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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 
 {أسُِىَةٌ حَسَنةٌَ لَّقَدِ كاَنَ لكَُمِ فِي رَسُىلِ اللَّهِ}

 [.21]الأحزاب:   
 

 چاپ ووشر ایه کتاب برای هر مسلمان آزاد است
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 فهرسث مطالة
 ٖٔ/....................................................مقدمو........

 ٙٔ........./....................:؟گفتند می سخن چگونو صلی الله علیه وسلمسوؿ الله ر 
 ٚٔ.../..........:می گفتسخناف کوتاه اما پربؿتوا وپرمعنی  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٛٔ/ ..................................لغت حرؼ بمی زد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٔ./....................جواب دشناـ را بو دشناـ بمی داد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٕٓ..../.........................؟گرفتند می وضوء چگونو صلی الله علیه وسلم الله رسوؿ
 ٕٓ../............................؟کردند می غسل چگونو صلی الله علیه وسلم الله رسوؿ
 ٕٔ..../................؟گرفت می غسل چگونو جنابت از صلی الله علیه وسلم الله رسوؿ
 ٕٕ./.............................؟کرد می ادا را بمازش چگونو صلی الله علیه وسلم پیامبر

 ٖٕ/....................کرد:  یرفتار بم یمثل پادشاف با کس صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٕ٘/................دستش را ببوسد: یدوست نداشت کس صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
بػو احػتًاـ   یػا ی،یرایاو )بػو پػ  یرو  یشپػ یدوسػت نداشػت کسػ صلی الله علیه وسلمرسػوؿ الله 

 ٕ٘/..........................................................:یستدبا
 ٕٚ/..................ىرکار را از طرؼ راست ابقاـ می داد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٕٛ/...............ىرگز از ىیچ نوع غ ائی عیب بمی گرفت: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 ٕٛ/.........................حق! یدر اجرا صلی الله علیه وسلم یامبرپ یتعدالت و قاطع
 ٜٕ./.....وبا آناف ساعت تتَی می کرد.. اطفاؿ را می بوسید صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٔ/.................................بنیشو قیلولو می بمود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٕٖ/........ىرگاه کسی را می دید؛ در چهره اش می خندید: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٖٖ..../............................................صلی الله علیه وسلمبؾلس رسوؿ الله 
 ٖ٘/...........؛ روی او سرخوخفو میشدوقتیکو جگر خوف  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٙ/....را برای دوستانش استعماؿ بمی کرد:« اؼ»حتی کلمو صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٚ/................ىرگز گدا وسوالگری را از خود بمی راند: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٖٛ/.......چیزی خواستو نشده کو )نو  گفتو باشد: صلی الله علیه وسلمىر گز از رسوؿ الله 
سػػػ اؿ مػػػی کػػػرد؛ بػػػرای اینکػػػو سػػػواؿ او بـفػػػی بدانػػػد؛  صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله  کسػػػیکو از

 ٜٖ/.................................دور ترین جای را انتخاب می بمود:
 مػػػی خواسػػػػت کسػػػی را سػػػػرزنش کنػػػد؛ فقػػػػ  مػػػی گفػػػػت: صلی الله علیه وسلمىرگػػػاه رسػػػػوؿ الله 

 ٓٗ/....................................«:پیشانی اش خاک آلوده باد»
ای صػػػاحب دو »، «دو دسػػػت! ای صػػػاحب» ایػػػن بػػػود: صلی الله علیه وسلممػػػزاح رسػػػوؿ الله 

 ٔٗ/...وغتَه.« وشای صاحب دو گ»،« دستت خاک آلوده باد» ،«بینی!
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

ودنػػدانش را شکسػػتند  بىتنػػددر مقابػػل دانانش)کػػو خػػونش را ر  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 
 ٗٗ/.....................................................بود : ینگونوا

 ٙٗ./.................................عادت او، ىنگاـ آمدف بو مسجد
 ٚٗ/............................ونفرین گو؛ نبود: لعن گوی صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٗ/.....................برای ىیچ کسی دعای بد بمی کرد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٗ/....................بیشتً از دختًاف خانو حیاء داشت: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٓ٘/..................................تبسم بود: صلی الله علیه وسلمتنها خنده رسوؿ الله 
 ٕ٘/.....................سخنانش را سو بار تکرار می کرد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
حػػرؼ  ، آىسػػتو  حػػرؼ بمػػی زد بلکػػو آىسػػتوپػػی در پی)مسلسػػل صلی الله علیه وسلمرسػوؿ الله 
 ٖ٘/...........................................................می زد:

 ٖ٘/........در کارىای خانو؛ بنسرانش را تنها بمی گ اشت: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٘٘/.......................................انتقاـ گتَ نبود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٙ٘/.....آنها ىست: ی رتبو کو انگار ىم  نشست یم یصحابو طور  یافدر م
شػده،  انػدوىگتُاختلاؼ میػاف اصػحابش، سػخت بروز ىنگاـ  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٚ٘/..........................................:ردکوىش می کوآناف را ن
 ٛ٘/.............بتُ دو کار؛ آسانتًین آنرا انتخاب می بمود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 ٜ٘/........................بدی را بو بدی جواب بمی داد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜ٘/....................ملأعاـ بلند بمی کرد: صدایش را در صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله
 ٓٙ/.........................ىرگز کسی را ملامت بمی کرد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٔٙ/......فوراً درمقابل گنهکاراف عکس العمل نشاف بمی داد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٕٙ/..............................بمی شد:زود احساساتی  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٗٙ...:.بمودش می کرد بو اشاره سرزنش می سرزن صلی الله علیه وسلمکسی را کو رسوؿ الله 
تػػػػػػػػػػرک بمػػػػػػػػػػی  صلی الله علیه وسلمىػػػػػػػػػػیچ عیػػػػػػػػػػادت مریرػػػػػػػػػػی وىػػػػػػػػػػیچ جنػػػػػػػػػػازه ای از رسػػػػػػػػػػوؿ الله 

 ٘ٙ............................................................./شد:
 یمػػػػ یػػػػااحػػػػواؿ اورا جو  یػػػػد،د یاز اصػػػػحابش را بمػػػػ یکػػػػیىرگػػػػاه  صلی الله علیه وسلمرسػػػػوؿ الله  

 ٙٙ/.............................................................شد:
 ٚٙ/....................داد: یم یافب یاصحابش آزاد یبرا صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
خػػود را مػػی  لبػػاسیػػا امػػت بػػزر  بػػود؛ امػػا  بػػا وصػػفی کػػو رىػػبر صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 

 ٛٙ/.....................................دوخت وگوسفند را می دوشید:
تاکػػو آف شػػخت دسػػت وقتیکػػو باکسػػی دسػػت پرسػػی مػػی کػػرد؛  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 

بػػػػػػػػػػػػػر بمػػػػػػػػػػػػػی دسػػػػػػػػػػػػػت خػػػػػػػػػػػػػود را  صلی الله علیه وسلم خػػػػػػػػػػػػػود را دور بمػػػػػػػػػػػػػی کػػػػػػػػػػػػػرد ، رسػػػػػػػػػػػػػوؿ الله
 ٗ٘/..........................................................:داشت
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 خػود دسػت شػخت آنکػو تػا؛ مػی کػرد پرسػی دست باکسی وقتیکو صلی الله علیه وسلم پیامبر
 ٜٙ.../........:کرد بمی دور را خود دست صلی الله علیه وسلم الله رسوؿ، داشت بمی بر را

در بؾػالس مرػروؼ چیػزی دیگػری بمػی شػد )بلکػو توجػو وی بػو  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٙ/ .........................................سوی بننشینش می بود :

گ اشػػت ونیػز چیػػزی را بػػرای فػػردای کػػار امػػروز را بػرای فػػردا بمػػی   صلی الله علیه وسلمرسػوؿ الله 
 ٔٚ/...............................................خود ذختَه بمی کرد:

 ٕٚ/....................................زیاد حرؼ بمی زد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٚ/......................آراـ آراـ وجدا جدا حرؼ می زد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٚ/.......یارانش را بو غرب وخشم نشدف توصیو می بمود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٘ٚ./.....................................:صلی الله علیه وسلم یامبرپ یو دلسوز  یمهربان
 ٙٚ/.....روزانو بیش از ىفتاد بار از الله آمرزش می خواست: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٙٚ/................................بخشنده ترین مردـ بود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٚٚ/.............................عادت گ شت را داشت: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٛٚ/..........شخت گنهکار را دعای بد ونابودی بمی کرد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٚ/..........دربتُ جواناف؛ یتیماف را بیشتً دوست داشت: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

طػػػػػوری حػػػػػرؼ مػػػػػی زد کػػػػػو کوچػػػػػا وبػػػػػزر  حػػػػػرؼ آف را مػػػػػی  صلی الله علیه وسلمرسػػػػػوؿ الله 
 ٓٛ/.........................................................دانستند:
 ٔٛ/....................وحی؛ ىرگز صحبت بمی کرد: بدوف صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٔٛ/...........................سخناف بی ىوده بمی گفت: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٔٛ/.........وکار آناف را ابقاـ بیوه زناف ومساکتُ می رفتبا صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٕٛ/................................بمی گفت: دروغ صلی الله علیه وسلمىرگز رسوؿ الله  
 ٖٛ/....، اما ىدیو را پ یرفتو ومیل می کرد:صدقو را بمی خورد صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٗٛ/.......................بهتًین فرد برای خانواده اش بود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٘ٛ/.............................برنیا می بمود: اطفاؿ را صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٘ٛ.../می گفت «جزاک الله ختَا» درمقابل کار نیا دیگراف صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 فػی بقعلػُاَ  إِنَّػا اللَّهُػمَّ » ىرگػاه از قػومی مػی ترسػید مػی گفػت: صلی الله علیه وسلمرسػوؿ الله 
 ٚٛ./..................................«شرُوِرىِمْ  مِنْ  بِا ونعُوذُ  بكورىِِم،

 ٚٛ/.........دست خود را بر دىانش ،دوقتیکو عطسو می ز  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٛ/............ :نو بطور بنیشگیگاىی سخنرانی می کرد) صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٛ/..........وپنج شنبو را روزه می گرفت:روز ىای دوشنبو  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٓ/.............ىنگاـ سفر یارانش؛ برای آنها دعا می بمود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

ىرگاه از سفر می آمد بو مسجد مػی رفػت و دو رکعػت بمػاز ادا  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٔ/..........................................................می کرد:

 ٜٔ/......)مثل عسل  دوست می داشت: چیزىای شتَین را صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٕٜ/.........................آب را بو سو نفس می نوشید: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٜ/..........................تکیو کناف؛ چیزی بمی خورد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٖٜ/.......ل روی زمتُ می نشست وغ ا می خوردبدوف حائصلی الله علیه وسلم  رسوؿ الله

 44/.................هنگام غذا خوردن: صلی الله علیه وسلماز عادات رسول الله  یبرخ
بػا بمػاز  شد، یگرفت وخستو م  یدر فشار قرار م یىرگاه از کار  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٜ٘/........................................ساخت: یخود را راحت م
 ٜٙ......../...بمود: یکرد، خطبو اش را قطع م  یم یداپ یازین یىرگاه کس

  یداد، سػػػجده شػػػکر مػػػ یرخ مػػػ صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله  یبػػػرا ینػػػدیآ ىرگػػػاه امػػػر خػػػوش
 ٜٚ/.............................................................کرد:

 ٜٚ/......روز ىای پنج شنبو سفر کند:در دوست داشت کو  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٜٛ/..................آخرین آف می بود:در درقافلو وکارواف؛  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
خػػػواب بیػػػدار مػػػی شػػػد؛ درقػػػدـ بلسػػػت مسػػػواک مػػػی  ىرگػػػاه از  صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله 

 ٜٜ/.............................................................کرد:
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

آمػػػد، بػػػو  بػػػود، و در شػػػب فػػػرود می در شػػػب در سػػػفر می صلی الله علیه وسلمىرگػػػاه رسػػػوؿ الله 
 ٓٓٔ/........................................خوابید:  پهلوی راستش می

 ٓٓٔ/....................................بهتًین معلم بود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٔٓٔ/..........................دربنو اوقات ذکر می بمود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٔٓٔ/............................دارای بهتًین اخلاؽ بود: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
میػػػاف سػػػیاه وسػػػفید؛ عربػػػی وعجمػػی؛ بینػػػا ونابینػػػا، تفػػػاوت قائػػػل  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 

 ٖٓٔ/...........................................................نبود:
بعػػػد از طعػػػاـ خػػوردف؛ انگشػػػتاف دسػػػت خػػود را مػػػی مکیػػػد)می  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 
 ٗٓٔ/........................................................لیسید :

 ٘ٓٔ/.....در بماز ىای شب بالای خود زیاد فشار می آورد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
 ٙٓٔ./............................بر اطفاؿ سلاـ می داد: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
دوسػػػت تػػػاف بخػػػاطر الله » خػػػود میگفػػػت:گػػػاىی بػػػرای دوسػػػتاف  صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله 

 ٙٓٔ./........................................................«:دارـ
بلکػو بػا اصػحابش در مسػجد تػا  بعد از بماز صبح بمػی خوابیػد، صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 ٛٓٔ/....................................طلوع آفتاب سخن می گفت:
 ٜٓٔ.../ی گ اشت تا بر مردـ سختگتَیاصحابش را بم صلی الله علیه وسلمىرگز رسوؿ الله 
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 ٓٔٔ/......................در سخناف کسی بمی پرید: صلی الله علیه وسلمىرگز رسوؿ الله 
 ٔٔٔ/...کو اماـ نووی بیاف بموده است: صلی الله علیه وسلم بعری از صفات وعادات نبی

 ٙٔٔ-ٖٔٔ/.........................:صلی الله علیه وسلم دیگر رسوؿ اللهوچندین عادت 
 ٚٔٔ/..............................................مرادر ومراجع....
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 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 مقدمه

الحمددلله ح دمددللهاي اً ددباي م ادداي فاا ادداي ب ددن امددا  حدد     ددا       
 حصدددن ء دددا، أر دددنح    ددد  دا دددن و بضدددنح دحمدددللهن  ددداحادن و  د

 افا علله:  الهللهى ود ن الحق؛ ل ظهبن أرن اللله ن ارنح صلی الله علیه وسلمفحمللهاي
 امبرــــپيلاق ــــادات واخـــع011»ی كه در دست داريد،  رساله

می باشد. متيسفاىه امروز هماىاىی كهه دوهیای مهًمو بهیدن را « صلى الله عليه وسلم

دارىد لوكو الگیی خید افهرادی وهینگ ناىهدی، لوهنو، مهاركس، 

 ملحهديو ايو كفهار وووادات سخنان از تیماس و... را قرار داده، 

، خهی وخلهلت اىهان را ديگر، در مجالس افتخاراىه ايراد مهی كننهد

يو سهب  در ايهو رسهاله . بهدشوطان بر ايشان مزيو سهاخته اسهت

تها ، خیاستم الگیی حقوقی انها را، ووادات واخهق  اورا بنیيمهم

رفتار خید را ماىند ايو أبر مرد سازىد، مهردی كهه سهخناىش وحهی 

 بیده، واومالش میرد پمند الله تعالی قرار نرفته است.
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انر شخلی بخیاهد كه وادات واخققش میرد پمند رحمهان قهرار 

برابر سازد، وانر كمی  صلی الله علیه وسلم پوامبرنيرد، پس رفتار وواداتش را ماىند 

ومنفیر  نرفتهمی خیاهد وادات واخققش میرد پمند شوطان قرار 

وهار ىمايهد. را اخت صلی الله علیه وسلمجامعه شید، پس وادات واخق  غير از پوامبر 

بهه سهب  ان كاموهابی دىوها  صلی الله علیه وسلميكی از ویاملی كه اصهحا  پوهامبر 

واخرت را از ان خید كردىد ايو بید كه وادات واومال جاهلوهت را 

 تعلهوم نرفتنهد صلی الله علیه وسلم، و از وهادات واخهق  رسهیل الله كنار نذاشهته

 رار دادىد.را الگیی خید ق صلی الله علیه وسلموپوامبر 

ی در ايو شكی ىومت كه مًمو حقوقی همان است كه سراسر زىهدن

 ووار سازد. صلی الله علیه وسلمنفتار وكردار رسیل الله  ق  خید را میاف

اسهقم  كرمههههاله)الحمدلله( برخهی از وهادات ىبهی مهههدر ايو رس

( را از احاديث واقیال صحابه نرداوری ىمیده، تا يک ممهلمان صلی الله علیه وسلم)
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انها را در رفتار ونفتار خید تطبوق كرده، ومدال ايهمان حقوقهی را از 

 ان خید ىمايد.

ی مًمنان می خیاهم كه تنهها بهه مطالعهه ايهو رسهاله اكتفها  از همه

را در  (صلی الله علیه وسلميهو وهادات واخهق  رههبر شهان)ىكنند، بلكه تک تهک ا

تا ايشان رستگار نردىد، وىام شهان در تهاري   بقبیلاىند وجید خید

 ثبت نردد.

ولاحول ولاقوة إلا بالله العلي العظيم، وحسبنا الله ونعم الوكيل ومـا 

 توفيقي إلا بالله عليه توكلت وإليه أنيب.

 

 

 

 

 أبوشاكرمسلم
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 ؟گفتٌذ هی سخي چگًَِ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -1
 و گفتػػػػػار گػػػػػواراترین ،اخػػػػػلاؽ نیکػػػػػوترین صلی الله علیه وسلم پیػػػػػامبرامػػػػػاـ ابػػػػػن قػػػػػیم مػػػػػی گویػػػػػد: 

 کػو جػایی تػا داد می ابقاـ را کارىا ،بساـ سرعت بو و داشت را منطق ترین شتَین
 دانػانش و ساخت می خود ی شیفتو را ىا جاف و ربود می را ىا دؿ ،وی سخناف

 .دىند می گواىی ،امر این بر نیز
 داشػػت می بیػاف روشػػن و مفرػل صػػورتی بػو را آف آورد مػػی زبػاف بػػر سػخنی ىرگػاه
 و نشػػػػود حفػػػػ  کػػػػو نبػػػػود سػػػػریع چنػػػػاف و نداشػػػػت تکػػػػرار بػػػػو نیػػػػازی کػػػػو طػػػػوری

 در وی سػػػنت بلکػػػو ،کػػػرد بمی بیػػػاف فاصػػػلو بػػػا را کلمػػػات یعنػػػی ؛نبػػػود ناگسسػػػتو
  عنهػػػػا الله رضػػػػی) عایشػػػو چنانکػػػػو ،بػػػػود بفکػػػن شػػػػکل ترین کامل بػػػػو گفتن سػػػخن
 :است فرموده

 و روشػػػن سػػػخنانی بلکػػػو پرداخػػػت بمی سػػػخناف شػػػرح بػػػو اػػػا بناننػػػد الله  رسػػػوؿ»
 حفػػػػ  را آف ،وی نػػػػزد بنراىػػػػاف و حاضػػػػراف کػػػػو آورد مػػػػی زبػػػػاف بػػػػر ابػطاب فرػػػػل
 .« کردند می

 بماینػد فهػم را آف بنػو تػا کنػد تکػرار بػار سػو را اش گفتو کو افتاد می اتفاؽ بسیار
 و کػػرد می سػػکوت بسػػیار بنچنػػتُ ،داد مػػی سػػلاـ بػػار سػػو داد مػػی سػػلاـ ىرگػػاه و

 .آورد بمی زباف بر سخنی ،نیاز بدوف
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 سػخنانی و داد مػی پایػاف و کػرد می آغػاز را سػخناف ،بسػاـ سػخنوری و بلاغت با
 منتقػػل را معػػانی ،بسػػامی بػػو و نداشػػت زیػػادی و کػػم کػػو آورد مػػی زبػػاف بػػر جػػامع
 تنهػػػا و گفػػػت بمی سػػػخنی نداشػػػت ربطػػػی وی بػػػو کػػػو امػػػوری در نیػػػز و ،بمػػػود می

 .داشت را آف پاداش امید کو آورد می زباف بر را سخنانی
 نػػو صلی الله علیه وسلم پیػامبر. شػد می ىویػدا مبػارکش چهػػره در نداشػت خػوش را چیػزی ىرگػاه و
 ،۱ج ،ابؼعػػػػاد زاد]کشػػػید می فریػػػاد و داد نػػػو و کػػػرد می نفػػػػرین نػػػو ،بػػػود دىػػػن بػػػد
 [.۱۷۱ص

 
 اها پشهحتَا ٍپشهعٌی هی ،سخٌاى وَتاُ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -2

 گفت

، امػػا آف حػػرؼ ىػػای کوتػػاه وسػػخناف انػػدک مػػی گفػػت  صلی الله علیه وسلمپیػػامبر گرامػػی مػػاف)
، درحقیقػت «جوامػع الکلػم» رای آف گفتو میشػود:پربؿتوا وپرمعنی می بود کو ب

می تواف گفت حرفی می فرمود، کو در یا بصلو خابسػو پیػدا مػی کػرد، امػا اگػر 
 .!کردآف بو تفریل بیاف شود، بمیتواف آنرا در دىا صفحو خلاصو  
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بعثػػػػت عوامػػػػع التلػػػػم ونرػػػػرت »: قػػػػاؿ صلی الله علیه وسلموعػػػػن أبػػػػی ىریػػػػرة قػػػػاؿ: رسػػػػوؿ الله  
رأیتػػػػػػتٍ أوتیػػػػػػت بدفػػػػػػاتیح خػػػػػػزائن ا رض فوضػػػػػػعت   بالرعػػػػػػب وبینػػػػػػا أنػػػػػػا نػػػػػػائم 

 ]متفق علیو[.«یدي
فرمػػود: کػػلاـ جػػامع بػػرانً داده شػػده  صلی الله علیه وسلم ابػػوىریره مػػی گویػػد کػػو رسػػوؿ الله»یعنػػی:

اسػت، بػػو رعػػب افگنػػدف در قلػػب دانػاف نرػػرت داده اـ و درخػػواب دیػػدـ کػػو  
 «.نهاده شده من داده شده ودر دستم کلیدىای گنجینو ىای زمتُ بو

 
 لغت حشف ًوی صد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -3

را  و سػػػػخناف اوىنگػػػػاـ حػػػػرؼ زدف طػػػػوری حػػػػرؼ مػػػػی زد کػػػػو بنػػػػ صلی الله علیه وسلم رسػػػػوؿ الله
بػو حافهػو ىػا وقلػوب  ، بنػتُ کػو از زبػانش خػارج مػی شػدبدرستی می دانسػتند
آنػػرا درک نکنػػد  ،ىرگػػز لغػػت حػػرؼ بمػػی زد کػػو طػػرؼ مقابػػل جػػای مػػی گرفػػت.

 . بو طور عامیانو حرؼ میزد)
كلامػػاً فَرْػػلا یفْهَمُػػوُ كُػػل  مَػػػن  صلی الله علیه وسلمكػػاف كػػلاُـ رسػػوؿ اللَّػػو »وعػػن عائشػػل قالػػت: 

 ]رواه أبو داود[.« یَسْمَعُوُ 
سػخنی روشػن و  صلی الله علیه وسلمشو روایت شده است کو گفت: سخن پیامبر ئازعا»یعنی:

 «.فهمید شنید، می کس آف را می  آشکار بود کو ىر



 

}19  {  

 

 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

 جَاب دضٌام سا تِ دضٌام ًوی داد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -4

ىنگػػامی کػػو کسػػی اورا دشػػناـ مػػی داد؛ سػػکوت مػػی بمػػود وىػػیچ  صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله
 اشػخاص؛ تػوىتُ ودشػناـ صحابی را اجازه بمػی داد کػو درمقابػل دشػناـ وتػوىتُ

 .واگ ار می بمود عزوجل بلکو معاملو آناف را بو الله دىند،
ف یرػػرؼ الله عػػتٍ ألا تعجبػػوف كیػػ: » صلی الله علیه وسلم: قػػاؿ رسػػوؿ الله وعػػن أه ىریػػرة قػػاؿ
 رواه البخاري[.]« بفا ویلعنوف م بفا وأنا بؿمد؟ یشتموف مشتم قریش ولعنهم

فرمػود: آیػا تعجػب بمػی کنیػد   صلی الله علیه وسلم از ابوىریره روایػت اسػت کػو رسػوؿ الله» یعنی:
ن کو الله تعالی چگونو دشناـ ىای مشرکاف قریش ولعنػت کػردف ایشػاف را از مػ

 مم را لعنػػت مػػی کننػػد ومػػن بؿمػػد ؛ مػػ مم را دشػػناـ مػػی دىنػػد ومػػدبػػاز مػػی دار 
 «.اـ

 از یتػػػػ  بنانػػػا: »فرمػػػػود صلی الله علیه وسلم الله از عبػػػدالله بػػػػن عمػػػرو روایػػػػت اسػػػت کػػػػو رسػػػوؿ
. كنػػد لعنػػت را ومػػادرش پػػدر شػػخت، كػػو اسػػت ایػػن كبػػتَه، گناىػػاف بػػزرگتًین
 كنػػػػد؟ مػػػػ  لعنػػػػت را ومػػػػادرش پػػػػدر شػػػػخت، چگونػػػػو! الله رسػػػػوؿ اي: گفتنػػػػد
 پػػػدر بػػػو پاسػػػ ، در او و دىػػػد مػػػ  دشػػػناـ را دیگػػػري پػػػدر شخرػػػ ،: »فرمػػػود

 جامع الاحادیث الرحیح[.«]دىد م  دشناـ ومادرش،
 
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 چگونه وضوء می گرفتند؟ صلی الله علیه وسلمرسول الله  -5
روایػػت اسػػت كػػو  -رضػػ  الله عنػػو  -از بضػػراف، آزادشػػده ي عثمػػاف بػػن عفػػاف 

ایشاف، آب خواست و وضو گرفت؛ بلسػت سػو بػار از  ػرؼ آب برداشػت و 
بر دستانش ربىت )و تا مچ شست . سپس با دست راسػتش آب برداشػت و 
مرمرػػػػػو )آب در دىػػػػػاف  و استنشػػػػػاؽ )آب در بیػػػػػتٍ  كػػػػػرد و بعػػػػػد سػػػػػو بػػػػػار 

ف گاه دستش را تا آرنج سو بار شسػت و بعػد ىػم سػرش صورتش را شست. آ
را مسح بمود و آف گاه ىر پایش را سو بار شست و سپس فرمود: رسػوؿ خػدا 

را دیػػدـ كػػػو بناننػػد وضػػػوی  كػػو اوف گػػػرفتم، وضػػو گرفتنػػػد و فرمودنػػد: )مَػػػن  صلی الله علیه وسلم
د ث فِیهِمَػػا نفسَػػوُ غَفَػػرَ اللػّػوُ لػَػوُ مَػػا تػَوَضَّػػ َ بَكْػػوَ وُضُػػوئِ  ىػػَ ا ىَُّ صَػػلََّ ركَْعَتػَػػتُِْ لابُوػَػ

َـ مِػػػػنْ ذَنبػِػػػوِ  یعػػػػتٍ:  ىػػػػر كػػػػس، ماننػػػػد ایػػػػن وضػػػػوي مػػػػن، وضػػػػو بگػػػػتَد و »تػَقَػػػػدَّ
بػػااخلاص، دو ركعػػت بمػػاز بگػػزارد، خداونػػد متعػػاؿ، بسػػاـ گناىػػاف گ شػػتو اش را 

 «م  آمرزد.
 

 چگونه غسل می کردند؟ صلی الله علیه وسلمرسول الله  -6
آنگػػاه كػػو غسػػل جنابػػت مػػ  كػػرد، ابتػػدا دسػػتهایش را مػػ  شسػػت  صلی الله علیه وسلمپیػػامبر »

سپس بنانگونو كػو بػراي بمػاز خوانػدف وضػو مػ  گرفػت، وضػو گرفتػو، و بعػد از 
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آف انگشػػتانش را در آب فػػرو بػػرده و بػػا آنهػػا موىػػایش را خػػلاؿ مػػ  كػػرد، و بػػو 
و سػرابقاـ آب را بػو اندازه ى سو كػفِ دسػت، آب بػر روي سػرش مػ  ربىػت، 

 «.بسام  پوست بدنش م  رساند
بنچنػػتُ بخػػاري ومسػػلم در حػػدیث  دیگػػر از اـ ابؼػػ منتُ میمونػػو رضػػ  الله عنهػػا 

 را چنتُ نقل م  كند. صلی الله علیه وسلمچگونگ  و كیفیت غسل كردف پیامبر 
و پاىػایش بنانگونو كو وضػو مػ  گرفػت، وضػو گرفػت، جػز آنتػ صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله »

را نشست، و شرمگاىش را شست و از آنچو كو بر آف رسیده بػود پػاؾ بمػود، 
سپس آب را بو بساـ بدف رساند، و سػرابقاـ پاىػا را كنػار كشػید و شسػت. ایػن 

 .«بناف روش غسل از جنابت م  باشد
 

 از جنابت چگونه غسل می گرفت؟ صلی الله علیه وسلمرسول الله  -7
روایػػػػت اسػػػػت كػػػػو:  -رضػػػػ  الله عنهػػػػا  -در حػػػػدیث در ایػػػػن بػػػػاره از عایشػػػػو  

ىرگاه مَ خواست غسل جنابت ابقاـ دىد، بلسػت دو دسػت  صلی الله علیه وسلمرسوؿ اكرـ 
را قبػػل از اینتػػو آنهػػا را داخػػل  ػػرؼ آب كنػػد، شسػػتو و سػػپس شػػرمگاه را مػػَ 
شسػػت آنگػػاه ماننػػد وضػػوى بمػػاز، وضػػو مػػَ گرفػػت، سػػپس موىػػا را خػػلاؿ مػػَ  
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كػػرد و بعػػد سػػو بػػار آب را بوسػػیلو دسػػت ىػػا بػػر سػػر مػػَ ربىػػت و بسػػاـ بػػدف را 
 .مَ شست

 

 چگونه نمازش را ادا می کرد؟ صلی الله علیه وسلمپیامبر  -8
  بعرػػی اوقػػات بمػػاز را بػػػو  صلی الله علیه وسلمپیػػامبر »: فرماینػػد میرضػػی الله عنهػػا عایشػػو

 بػو را خػود چػرا: گفتم مػی. کػرد می ورـ پاىػای کػو کرد قدری طولانی می
الله اػػػػػػا را معػػػػػػػاؼ کػػػػػػرده اسػػػػػػػت.  کػػػػػػو حػػػػػػػالی در اندازیػػػػػػد؟ می مشػػػػػػقت

 .«نباشم؟ شکرگزار بندة آیا: فرمود می
 و ایسػػػػػتاد بػػػػػو بمػػػػػاز می بنػػػػػواره. کػػػػػرد می عبػػػػػادت صػػػػػبح تػػػػػا ىا بسػػػػػا شػػػػػب 

 .«است من چشم سردی بماز»: فرمود می
   گناىػػػػػاف اوؿ و آخػػػػػر او را معػػػػػاؼ کػػػػػرده بػػػػػود، بػػػػػو خػػػػػاطر   اللهبػػػػػا اینکػػػػػو

 نػػػو او. کػػػرد را عبػػػادت می اللهسپاسػػػگزاری از ایػػػن نعمػػػت بیشػػػتً از بنػػػو 
 شػد می جویػا مردـ اقترادی احواؿ از. عبادت بو پروا بی نو و بود راىب
 تنبػػػل از کػػػرد ق بػػػو عبػػػادت و بنچنػػػتُ بػػػو کسػػػب حػػػلاؿ میتشػػػوی را آنهػػػا
 . بود بیزار بیکار

 
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 هثل پادضاى تا وسی سفتاس ًوی وشد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -9

مػی بػود)برای آف  صلی الله علیه وسلم اللهبغهو ای با خود فکر کنید کو اگر کسی مانند رسػوؿ 
از جانػػب الله تعػػالی وحػػی مػػی آمػػد، عسػػاکری ماننػػد صػػحابو مػػی داشػػتند، در 
دنیػػا وآخػػرت الله تعػػالی اورا مػػی بخشػػید، و...  چػػو رفتػػاری بػػا رعیػػت خػػود مػػی 
داشػتند!. امػػروز پادشػاىاف بػػا اینکػو نػػزد الله تعػػالی أرزشػی ندارنػػد اػا مػػی بینیػػد  

مػػی بودنػػد  صلی الله علیه وسلممػػردـ رفتػػار مػػی کننػػد، اگػػر اینهػػا ماننػػد رسػػوؿ الله  کػػو چگونػػو بػػا
 چو ابقاـ می دادند؟!.

فقػػػاؿ  .رجػػػل. فتلمػػو. فجعػػػل ترعػػد فرائرػػػو صلی الله علیه وسلمعػػن أه مسػػػعود قػػاؿ أتػػػَ النػػ  
سػنن ابػن « ]إبمػا أنػا ابػن امػرأة ت كػل القدیػد .فإني لست بدلك. ىوف علیك:»لو

 [. ۱۱۱۳)ماجو 
]در بنتُ حتُ،  آمد و با ایشاف بو صحبت پرداخت، صلی الله علیه وسلممردى نزد پیامبر 

بو او  صلی الله علیه وسلمىایش بو رَعشو افتاد، پیامبر  ترس و لرز بر وی غالب گشت[ و شانو
آراـ باش! من پادشاه نیستم. من فرزند زنى ىستم كو قدید )گوشت »فرمود: 

 .«خورد بما سود خشا کرده  می
 

 
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 دٍست ًذاضت وسی دستص سا تثَسذ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -11

مت سفانو امروز بو سبب دست بوسی، خیلی از علماء بو مرض کبر مبتلا 
شده اند، و اگر دستاف آناف بوسیده نشود، بفکن با تو درست حرؼ نزنند، 

 و دست بوسی را احتًاـ می پندارند. 
ی بؿبوب الله تعالی تشریفاتی    آف رىبر معهم، بندهصلی الله علیه وسلماما پیامبر عزیزماف )

و دوست نداشت کو دستش را ببوسد ویا بیش از حد احتًامش را  نبود، 
 کنند.

 اللهرسوؿ  با» کند کو: ابوىریره رضی الله عنو نقل میدر روایتی آمده است 
بو بازار رفتیم تا شلواری بخرد، فروشنده خواست دستاف پیامبر را ببوسد  صلی الله علیه وسلم

این  »ولی پیامبر دستش را عقب کشید و او را از کارش منع کرد و فرمود: 
دىند، من پادشاه نیستم،  ىا در مقابل پادشاىانشاف ابقاـ می کار را عجم

را برای شلوار را برداشت. من خواستم آف  «من مردی از میاف اا ىستم
ی بضل ىر چیزی صاحبش سزاوار برا پیامبر بردارـ ولی اجازه نداد و فرمود:

 .«تر است
 

 
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ِ دٍست ًذاضت وسی پیص سٍی اٍ )ت   صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -11

 تذاحتشام( تایستِ ی، یا پزیشای

را مػػػی  صلی الله علیه وسلم بلػػػو عزیػػػزاب، صػػػحابو نسػػػبت بػػػو بنگػػػی مػػػا، قػػػدر ومنزلػػػت رسػػػوؿ الله
حاضػػر بودنػػد بسػػاـ داشػػتو ىػػای مػػالی وجػػانی خػػود را در راىػػش فػػدا  دانسػػتند،
 صلی الله علیه وسلموؿ الله ػػػػػػػػػػپػػػػیش روی رسلػػػػیکن از صػػػػحابو هابػػػػت نشػػػػده اسػػػػت کػػػػو  بماینػػػػد،

 بایستند آف طوری کو ما پیش روی دیگراف می استیم.
 یکػػن احػػد یقػوؿ أنػػس رضػػی الله عنػو:م»در حػدیث صػػحیح آمػده اسػػت کػػو: 

وکػػانوا لایقومػػوف اذا دخػػل علػػیهم بؼػػا یعلمػػوف مػػن   صلی الله علیه وسلمالینػػا مػػن رسػػوؿ الله  أحػب
 [. ٕٗ٘ٚصحیح ترم ی )]«کراىتو ل لا

انس رضی الله عنو می گوید: صحابو ىیچ کػس را بػو انػدازه رسػوؿ الله »یعنی:
کردنػػػد از جػػػای بػػػر بمػػػی امػػػا ىنگػػػامی کػػػو ملاقػػػاتش مػػػی  دوسػػػت نداشػػػتند.  صلی الله علیه وسلم

 «.ایشاف این کار را دوست ندارد خاستند چرا کو می دانستند
مػػن سػػره أف یتمثػػل لػػو الرجػػاؿ قیامػػا فلیتبػػػوأ »: صلی الله علیه وسلموعػػن معاویػػل قػػاؿ رسػػوؿ الله 

 رواه التًم ي وأبو داود[.«]مقعده من النار
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دوسػػػت داشػػػتو باشػػػد دیگػػػراف در فرمػػػود: ىػػػر کػػػس کػػػو  صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله » یعنػػػی:
مقػػابلش بلنػػد شػػوند و سػػر پػػا بایسػػتند پػػس جایگػػاه خػػودش را در آتػػش آمػػاده 

 .«ساختو است
عن أنػس قػاؿ : مػا كػاف د الػدنیا شػخت أحػب ؛ ودر کنز العماؿ آمده است
كراىتػػػو وكػػػانوا إذا رأوه م یقومػػػوا إلیػػػو بؼػػػا رأوا مػػػن   صلی الله علیه وسلم إلػػػیهم رؤیػػػل مػػػن رسػػػوؿ الله

 .[ٓ٘ٙٛٔل لك )ابن جریر  ]كنز العماؿ 
أنػػػس میفرمایػػػد: در دنیػػػا دیػػػدف ىػػػیچ شػػػخت را بػػػو انػػػدازه رسػػػوؿ الله »یعنػػػی: 

، اما زمانیکو اورا می دیدنً پیش رویش ایستاده بمی شػدنً دوست نداشتیم صلی الله علیه وسلم
 «.زیرا میدانستیم پیامبر ایستادف را بد میدانست

، الرَّجُػػػلُ مِنَّػػػا یػَلْقَػػػی أَخَػػػاهُ أوَْ صلی الله علیه وسلم قػَػػاؿَ رَجُػػػلٌ : یػَػػا رَسُػػػوؿَ اللَّػػػوِ » وعػػػن أنػػػس قػػػاؿ: 
صَػػدِیقَوُ أیَػَنْحَنػِػی لػَػوُ؟ قػَػػاؿَ: لَا. قػَػاؿَ: أفَػَیػَلْتَزمُِػػوُ وَیػُقَبػ لػُػػوُ؟ قػَػاؿَ: لَا. قػَػاؿَ: أفَػَیَْ خُػػػُ  

 .[ ٕٕٛٚترم ی )]«بیَِدِهِ وَیُرَافِحُوُ؟ قاَؿَ: نػَعَمْ 
مػػردی گفػػت: ای رسػػوؿ روایػػت شػػده اسػػت کػػو  رضػػی الله عنػػو از انػػس»یعنػػی:
! ىرگػػاه مػػردی از مػػا بػػرادر یػػا دوسػػتش را ملاقػػات بمػػود آیػػا بػػرای او خػػم صلی الله علیه وسلم الله

شػػود؟ فرمػػود: خػػتَ، آف مػػرد گفػػت: آیػػا دسػػت در گػػردف او انػػدازد و وی را و 
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ببوسد؟ فرمػود: خػتَ، مػرد پرسػید: آیػا دسػتش را بگػتَد و بػا او مرػافحو کنػد؟ 
 «.  فرمودند: آری

 
 واس سا اص طشف ساست اًجام هی دادّش صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -12

بیػػػت ابػػػػلاء  بنػػػرای  بػػػو بسػػػامی کػػػار ىػػػای نیػػػا را )بػػػو جػػػز رفػػػتن صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله
)=چػػػػػو لبػػػػػاس خػػػػػواه ىرکػػػػػاری کػػػػػو مػػػػػی بود دسػػػػػت راسػػػػػت خػػػػػود ابقػػػػػاـ مػػػػػی داد

 پوشیدف، چو دست پرسی، چو نشستن وچو ىرچیز دیگری .
یػُعْجِبػُػػػوُ التَّػػػػیم نُ   شػػػػ نوِ كُل ػػػػو:    صلی الله علیه وسلمكَػػػػافَ رسػػػػوؿُ اللَّػػػػو   »وعػػػػن عائشػػػػل قالػَػػػتْ:
لِوِ، وَتػَنػَع لِو  .[متفقٌ علیو]« طُهُورِهِِ، وَتَرج 

شػػػروع و ابقػػػاـ از  صلی الله علیه وسلمشػػػو روایػػػت شػػػده اسػػػت کػػػو گفػػػت: پیػػػامبر ئاز عا» یعنػػػی:
راست و جلو انداختن آف را در بساـ کارىایش در غسل و وضػو و شػانو کػردف 

 «.داشت دف کفش خویش، دوست میموی سر و پوشی
 
 
 

 
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ع غزائی عی ة ًو ی   ّشگض اص ّیچ ًَ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -13

 گشفت
برخی از ما نبود کو از طعاـ ىا ونوشیدنی ىا عیب بگػتَد   بنانند صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

اگػػػر اشػػتهایش مػػی بػػود مػػػی  کػػو ایػػن طعػػاـ شػػور اسػػػت یػػا شػػتَین ویػػاىم تلػػ !
 .ترک می کرد گتَدآف عیب   خورد ورنو آنرا بدوف اینکو از

، طَعَامًػا صلی الله علیه وسلم النَّػِ    عَػابَ  مَػا» :قاَؿَ  ىُرَیػْرَةَ  أَهِ  عَنْ   كَرىَِػوُ  وَإِفْ  أَكَلػَوُ  اشْػتػَهَاهُ  إِفِ  قػَ  
 [. ٜٓٗ٘)بخارى]«تػَركََوُ 

 اگػػػر. نگرفػػػت ایػػػراد ،غػػػ ای  از صلی الله علیه وسلماكػػػرـ  نػػػ  ىرگػػػز: گویػػػد مػػػ  ابػػػوىریره»یعنػػػی:
 «.كرد م  ترؾ آنرا ،نو وگر خورد م  ،بود اش علاقو مورد

 
 دس اجشای حك! صلى الله عليه وسلمعذالت ٍ لاطعیت پیاهثش 

شػػػناخت، و بنػػػو پػػػیش او  بمی را در برابػػػر حػػػق، دوسػػػت و خویشػػػاوند صلی الله علیه وسلمپیػػػامبر 
 و شریعت مسئوؿ اعماؿ خود بودند.  اللهیکساف بودند و بنو در برابر 

زنی از قبیلو بنی بـزوـ کو قػومی صػاحب نسػب بودنػد مرتکػب دزدی شػد، خػبر 
 صلی الله علیه وسلمرسید و آف زف اعتًاؼ کرد؛ نزدیکانش ترسیدند از اینکػو پیػامبر  صلی الله علیه وسلمبو پیامبر 

مشػػهور بػػود کػػو  –او را بؾػػازات کنػػد و رسػػوا شػػوند. پػػیش اسػػامو پسػػر زیػػد رفتنػػد 
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بػو او گفتنػد نػزد پیػامبر بػرای  –اسامو  و پػدرش را بسػیار دوسػت دارد  صلی الله علیه وسلمپیامبر 
 صلی الله علیه وسلمآف زف شػػػػفاعت کنػػػػد. اسػػػػامو در ایػػػػن مػػػػورد بػػػػا پیػػػػامبر صػػػػحبت کػػػػرد، پیػػػػامبر 

شػفاعت  اللهسخت ناراحت شد و فرمود: آیا برای اجرا نشدف حدی از حدود 
 مود:ای ایراد بمود و فر  کنی؟ سپس مردـ را بصع کرد و برای آنها خطبو می

ای مػردـ، پػػیش از اػػا کسػػانی ىػلاک شػػدند بػػو سػػبب اینکػو اگػػر فػػرد مشػػهور و 
کردند و اگر ناتواف و ضعیفی مرتکػب  کرد او را رىا می بزرگی از آناف دزدی می

دی  کردند. قسم بو خػدا اگػر دخػتـً )فاطمػو  دز  شد؛ او را بؾازات می دزدی می
 کردـ]مشکاة ابؼرابیح[. کرده بود دستش را قطع می

 
، ٍت ا نى س اعت   اطفال سا هی تَسیذ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -14

 تیشی هی وشد
، آناف را می بوسید وبػالای زانػوی بؿبت خاصی با اطفاؿ داشت صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

نػػرا توصػػیو آ، سػػی را کػػو بؿبػػت بػػا اطفػػاؿ بمػػی داشػػت. وکمػػی گرفػػت آنهػػا را خػػود
 .می بمود
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، وَعِنْدَهُ ا قَْرعُ بْنُ حَابِسٍ، ابْغسنَ ابن عَل    صلی الله علیه وسلمقبَّل النَِّ   »وعن أَه ىُریػْرَةَ قاؿ: 
فقاؿ ا قَػْرعَُ: إِفَّ لِ عَشرةً مِنَ الْولَدِ ما قػَبَّلتُ مِػنػْهُمْ أَحػداً فنَهػَر إلِیَْػوِ رسػوؿُ اللَّػو 

 .[متفقٌ علیو]«مَن لا یػَرْحمْ لا یػُرْحَمْ »فقاؿ:  صلی الله علیه وسلم
را  حسػن بػن علػػی صلی الله علیه وسلماز ابػوىریره روایػت شػده اسػت کػو گفػت: پیػامبر » یعنػی:

کػػو در خػػدمت او بػػود، گفػػت: مػػن ده فرزنػػد دارـ  « اقػػرع بػػن حػػابس»بوسػید، 
بػػػػػو او نگػػػػػاه کردنػػػػػد و  صلی الله علیه وسلماـ، پیػػػػػامبر  کػػػػػداـ از آنهػػػػػا را نبوسػػػػیده کػػػػو ىرگػػػػػز ىیچ

 ««.شود ىر کس رحم نکند، بو او رحم بمی»فرمودند: 
رفتم، دیػدـ کػو حسػن  صلی الله علیه وسلمیا بار خدمت پیامبر»گوید:  بن عبد الله میجابر 

بػػا چهػػار دسػػت و پػػا راه  صلی الله علیه وسلمو حسػػتُ بػػر پشػػتش سػػوار شػػده بودنػػد و پیػػامبر 
 «.رمودند: شتً اا چو شتً خوبی است!ف رفتند و می می

یُرَػػل   وَىُػػوَ  :»كَػػافَ   صلی الله علیه وسلمعَػػنْ أَهِ قػَتػَػادَةَ ا نَْرَػػاريِ  رضػػَ الله عنػػو أفََّ رَسُػػوؿَ اللَّػػوِ 
وَ هِ الْعَػػاصِ بػْػنِ الرَّبیِػػعِ بػْػنِ عَبْػػدِ  صلی الله علیه وسلمحَامِػػلٌ أمَُامَػػلَ بنِْػػتَ زَیػْنػَػبَ بنِْػػتِ رَسُػػوؿِ اللَّػػوِ 

َـ بَضلََ وَإِ  ،اَْسٍ , فإَِذَا سَجَدَ وَضَعَهَا  متفق علیو[.«]هَاذَا قاَ
در حػػالِ  صلی الله علیه وسلمالله رسػػوؿ  :ابػػو قتػػاده انرػػاري رضػػَ الله عنػػو مػػ  فرمایػػد» یعنػػی:

کو پػدرش ابػو العػاص   صلی الله علیه وسلمبماز م  خواند کو امامو دختً زینب دختً رسوؿ الله 
ه مػػ  ىػػر گػػاه کػػو بػػو سػػجد ،بػػن ربیػػع بػػن عبػػد اػػس اسػػت در آغػػوش داشػػت
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نػد مػ  شػد و ىر گاه از سػجده بػراي قیػاـ بل ،رفت او را بر زمتُ م  گ اشت
 «.او را نیز بلند م  کرد

 
 ّویطِ لیلَلِ هی ًوَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -15
در بسػػامی عمػػر خػػویش )بػػو جػػز روز بصعػػو  قیلولػػو مػػی بمػػود وحتػػی  صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

گػاىی در روز ، پس قیلولو خود را ابقاـ می داد، واگػر  نیز می بود اگر در سفر
، در عػػػوض آف زمػػػاف معػػػتُ بنػػػاف روز، پػػػس در مػػػدت قیلولػػػو آف تػػػرک مػػػی شػػػد

 می بمود.قیلولو 
 یعنی: چند بغهو ای خوابیدف قبل از بماز پیشتُ. ؛تعریف قیلوله

طعػػا فیقیػػل علیػػو كػػاف ی تیهػػا فیقیػػل عنػػدىا فتبسػػ  ن صلی الله علیه وسلموعػػن أـ سػػلیم أف النػػ  
یػا أـ »:  صلی الله علیه وسلم. فقاؿ الن  فتانت بذمع عرقو فتجعلو   الطیبوكاف كثتَ العرؽ 

]متفػق «: عرقػك بقعلػو   طیبنػا وىػو مػن أطیػب الطیػبسلیم ما ى ا ؟ " قالػت
 علیو[.
رفػػػت  نػػػزد آنهػػػا مػػػی صلی الله علیه وسلم اـ سػػػلیم رضػػػی الله عنهػػػا مػػػی گویػػػد: رسػػػوؿ الله»یعنػػػی: 

وقیلولو)در وقػت چاشػت اسػتًاحت  مػی کػرد، اـ سػلیم بػرایش بسػاطی از چػرـ 
 بسیار عرؽ می کرد صلی الله علیه وسلم بر آف می خوابید وپیامبر صلی الله علیه وسلم را می گستًانید ورسوؿ الله
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بصػػع میکػػرد وآنػػرا در طیػػب وخوشػػبوئی مػػی  صلی الله علیه وسلم واـ سػػلیم عػػرؽ ىػػای رسػػوؿ الله
اورا بػػػػر بصػػػػع کػػػػردف عػػػػرؽ دیػػػػد  وفرمػػػػػود: ای اـ  صلی الله علیه وسلم آمیخػػػػت) روزی رسػػػػوؿ الله

اـ سػػلیم گفػػت: ایػػن عػػرؽ توسػػت آنػػرا  سػػلیم! ایػػن چیسػػت؟ وآنػػرا چػػی میکنػػی؟
 در خوشبوئی ىای خود خل  می کنیم وعرؽ تو از بهتًین خوشبوئی ىاست.

ػػػػػػػیَاطِتَُ  فػَػػػػػػإِفَّ  قِیلػُػػػػػػوا» میفرمایػػػػػػػد: صلی الله علیه وسلم رسػػػػػػػوؿ اللهونیػػػػػػػز  السلسػػػػػػػلل ]«تَقِیػػػػػػػلُ  لَا  الشَّ
 .[ٚٗٙٔالرحیحل

کنیػد)چوف  شػیطاف قیلولػو   قبػل از فػرا رسػیدف نرػف نهػار خػواب قیلولػو»یعنی:
 «.بمی کند

 
شُ اش ّشگاُ وسی سا هی دیذ؛ دس چْ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -16

 هی خٌذیذ
 شػػػتَین خػػػورد بػػػر و رویػػػ  خػػػوش «داشػػتند برلػػػب شػػػتَیتٍ تبسػػػم بنیشػػػو ایشػػاف»

 «.ساخت م  شاف وشیفت را داناف حتي، شاف
، او یکػػػی از صػػػدقو اسػػػت صلی الله علیه وسلم ایػػػن عػػػادت زیبػػػای امػػػاـ اعهػػػم بؿمػػػد رسػػػوؿ الله

نیسػػػػت  خنیػػػػدف در روی بػػػػرادر  الای انسػػػػافىػػػػایی کػػػػو )فشػػػػار مػػػػالی در آف بػػػػ
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طػػػػوری کػػػػو ىػػػػر شػػػػخت مسػػػػلماف طػػػػرؼ شػػػػخت ، فرمػػػػوده را امػػػػرمسػػػػلمانت 
 مسلماف دیگری ببیند، قلب، روح و رواف او تازه گردد.

مػا حجبػتٍ » :عن قػیس قػاؿ بظعتػو یقػوؿ قػاؿ جریػر بػن عبػد الله رضػ  الله عنػو 
 ]متفق علیو[.«من  أسلمت ولا رآني إلا ضحك صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
مگػػر  دیػػد یمػػرا بم صلی الله علیه وسلم یػػامبرپ :گویػػد یالله عنػػو م یبػػن عبػػدالله رضػػ یػػرجر »یعنػػی: 

 «.زد یمن لبخند م ی آنکو در چهره
اخػلاؽ اسػلاـ اسػت؛  ینا» :گوید یم یثحد ینا ی ربضو الله درباره یاماـ ذىب

و روز را  یػػافاسػػت کػػو شػػب را گر  یمقامػػات، مقػػاـ و منزلػػت کسػػ ینِ بػػالاتر  یػػراز 
 [.۱۴۱/ ۱أعلاـ النبلاء  تَ]س«خنداف باشد

 

 صلی الله علیه وسلممجلس پیامبر  -17
آوازىػا بػالا بمػ  گرفػت وتقػوا اىػل بؾلػس  صلی الله علیو وسػلم در بؾلس پیامبر»

را وا مػػػ  داشػػػت کػػػو بػػػا ىػػػم مهربػػػاف باشػػػند، بػػػزر  سػػػالاف مػػػورد احػػػتًاـ وخػػػرد 
سالاف مورد شفقت و نوازش قرار م  گرفتند. حاجت مند را جلو انداختو، او 
را بػػػر خػػػود تػػػرجیح مػػػ  دادنػػػد و بػػػا اشػػػخاص غریػػػب ابػػػراز الُفػػػت و انُػػػس مػػػ   

 .«گاه آف معلم وَالا مقاـ تعلیم دیده شده بودندو چنتُ در تربیت  « کردند
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 خود سه چیز را ترک گفته بودند: ۀدر بار صلی الله علیه وسلمرسول الله 
 خود بمایی. ـ 1 
 پر حرفی.  ـ2 
 پر داختن بو امور بی ارزش.  ـ3 

 و در برابرمردم نیز از سه چیزخود داری می ورزیدند:
 بد گویی کسی را بمی کردند؛   أ  ـ  
 ىیچ کس را برسرننگ بمی آوردند.  ب ـ  
 وازکسی عیب جویی بمی کردند.                       ج ـ   

زباف جز بو آف چو امید پاداش آف بمػی رفػت، بمػی گشػودند و چػوف سػخن مػی  
گفتند ىم نشیناف سرىا شاف را بو زیر می انداختنػد، تػو گػویی پرنػده برسرشػاف 
نشستو باشػد و چػوف سػکوت مػی کردنػد، ایشػاف لػب بػو سػخن مػی گشػودند؛ 

 بمی گرفت.در حرور شاف منازعو صورت 
تنػػػد و ایػػػن گونػػػو از جنػػػاب ایشػػػاف ادب و در میػػػاف حػػػرؼ یػػػا دیگػػػر بمػػػی تاخ

 آموختو بودند.                                             
یػػاراف ایشػػاف نیػػز مػػی خندیدنػػد و از تعجػػب ایشػػاف، ا هػػار تعجػػب  ۀاز خنػػد»

و این گونو در بنو ای امور با ایشاف مشارکت بمػوده وخػود را جػدا « می کردند
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درشت حرفی بعری افراد تػازه وارد »ی دانستند ازایشاف وبی پروا ازامورایشاف بم
و از آف بر افروختو بمی شدند و اقداـ  بو « و ته یب نیافتو را برمّل می کردند

 انتقاـ بمی کردند.                                                              
 توصػػػػػیو مػػػػػی کردنػػػػػد  تػػػػػا حاجػػػػػت حاجػػػػػت منػػػػػداف را بػػػػػو ایشػػػػػاف اطرافیػػػػػاف را»

وایشػػػاف را درادای رسػػػالت وعمػػػل بػػػو احسػػػاس انسػػػاف دوسػػػتی شػػػاف  « برسػػػانند
 کما کنند.   

                                             
؛ سٍی اٍ ضذ ٍلتیىِ جگشخَى ٍخفِ هی صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -18

 سشخ هی گشدیذ
ویا روی خونی؛ چهره اش می درخشید گدرغتَ از خفگی وجگر  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

لػػیکن ىنگػاـ خفػػو بػودف رنػػگ وچهػره او متغػػتَ  او مثػل مهتػاب چهػػارده اسػت.
گویػػا در روی او کسػػی آب انػػار کػػو  وچنػػاف روی او سػػرخ مػػی گردیػػد   مػػی گردیػػد

 .را پاش داده است
وبكػػن نتنػػازع   القػػدر فغرػػب  صلی الله علیه وسلمخػػرج علینػػا رسػػوؿ الله »: وعػػن أه ىریػػرة قػػاؿ

 [.ٜٛمشکاة ابؼرابیح«]حتى ابضر وجهو حتى ك بما فقئ   وجنتیو الرماف
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در حػػالِ کػػو مػػا، در موضػػوع »یره روایػػت اسػػت کػػو مػػی فرمایػػد:از ابػػوىر »یعنػػی:
خشػمگتُ شػد، تػا  صلی الله علیه وسلم رسوؿ اللهقدر بحث و گفتگو م  کردنً. بر ما وارد شد 

چنانکػو گػوی  آب انػاري در چهػره  وسرخ گردیػد برافروخت جای  کو چهره وي
 «.اش پاشیده باشند

 عػلا و عینػاه ابضػرت خطػب إذا صلی الله علیه وسلم الله رسػوؿ کاف»عن جابر بن عبدالله قاؿ: 
 الإرواء«]ومسػػاکم صػػبحکم یقػػػوؿ جػػیش منػػػ ر کانػػو غرػػػبو اشػػتد و صػػوتو
ٙٔٔ.] 
 یبلنػد مػ یشچشػمانش سػرخ و صػدا خواند یخطبو م یوقت صلی الله علیه وسلم یامبرپ»یعنی: 
 یدىػدىشػدار م یانگار از آمدف لشػکر  کرد یم یداشدت پ یتشو عربان شد
 «.یکند: دان صبح و شاـ بو اا بضلو میگویدو م

سا ت شای دٍس تاًص   « اف»حتی ولوِ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -19

 استعوال ًوی وشد
ویػا بمػی داد)منهػور ابقػاـ  را ابقػاـ مػی داد  صلی الله علیه وسلم ىرکسی کو حرؼ ىػای رسػوؿ الله

را استعماؿ بمی کػرد چػو « اؼ» درمقابلش حتی کلمو کار ىای دنیوی است 
 .!توىتُ بمایدیا خاصا کو با وی عنگد یا اورا دشناـ و 
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، صلی الله علیه وسلممَػا مَسِسْػتُ دِیباجػػاً ولاَ حَریِػراً ألَػْتََُ مِػنْ كَػف  رسُػوؿِ اللَّػػوِ  » قػاؿ: انػس وعػن
 صلی الله علیه وسلم، وَلَقَػػدْ خَػػدَمْتُ رَسُػػوؿَ اللَّػػوِ صلی الله علیه وسلموَلاَ اََمْػػتُ رائحَػػلً قػَػ   أطَْیػَػبَ مِػػن رَسُػػوؿِ اللَّػػو 

ولا لشػ ءٍ  ، وَلا قاؿَ لِشَْ ءٍ فَعلْتػُو: مَِ فػَعَلْتػَوُ؟ عشْرَ سِنتُ، فَما قاؿَ لِ قَ : أُؼ
 .[متفقٌ علیو] «مَْ افعَلْو: أَلاَ فػَعَلْتَ كَ ا؟

ىػػػػیچ ابریشػػػػم نػػػػازک و درشػػػػت را  از انػػػػس  روایػػػػت شػػػػده کػػػػو گفػػػػت:»یعنػػػػی: 
نػرمتً باشػد، و ىػیچ بػوئی را   صلی الله علیه وسلماحساس نکردـ، کو از کف دسػت رسػوؿ الله 

بهػػػتً باشػػػد. بنانػػػا ده سػػػاؿ   صلی الله علیه وسلمستشػػػماـ نکػػػردـ کػػػو از بػػػوی رسػػػوؿ الله ىرگػػػز ا
و ىػػم بػػرای کػػاری  گفػػت و نػػ  «اؼ»را بمػػودـ و ىرگػػز بػػرانً نػػو  صلی الله علیه وسلمخػػدمت پیػػامبر 
گفت: چرا اینکار را ابقاـ دادی؟ وبرای کاری کو ابقاـ نن و مکو ابقاـ دادـ، ب
 «.چنتُ نکردی؟ گفت کو چرانندادـ بو من 

 
گذا ٍسَالگشی سا اص خَد ًو ی  ّشگض  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -21

 ساًذ
لػػػیکن از  .شػػػریعت برػػػرنً شػػػده اسػػػتدرسػػػت اسػػػت کػػػو گػػػدائی وسػػػوالگری در 

ایػػػػن بػػػػود کػػػػو ىرگػػػػز بػػػػا گػػػػدا معاملػػػػو ای بمػػػػی کػػػػرد کػػػػو او  صلی الله علیه وسلم رسػػػػوؿ اللهت عػػػػاد
 شود.زده خجالت 
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وعلیػػػو بػُػػػردٌ بَقْػػػػراَني  غلػِػػػیُ   صلی الله علیه وسلمكُنػػػػتُ أمَْشِػػػ  مَػػػػعَ رسػػػػوؿ اللَّػػػػو   » قػػػػاؿ: وعػػػن أنَػػػػس
ابغاَشِیلِ، فَ دركَوُ أعَْػراَه، فَجبػ هُ بِردَِائػِوِ جَبْػَ ة شَػدیدَةً، فنَهػرتُ إ  صػفحل عػاتِقِ 

دُ مُػرْ لِ  ، وقَد أهَػَّرَت بِها حَاشِیلُ الر داءِ مِنْ  صلی الله علیه وسلمالنَّ    ةِ جَبَ توِ، ىَُّ قاؿ: یاَ بُؿَمَّ شِدَّ
متفػػػقٌ ]«مِػػػن مػػػاؿِ اللَّػػػوِ الػػػ ي عِنػػػدَؾ. فالتَفَػػػتَ إلِیَْػػػو، فرػػػحِك، ىَُّ أمَػػػر لػَػػوُ بعَطػَػػاء

 .[علیو
متَفػػػػتم در  صلی الله علیه وسلممػػػػن بنػػػػراه رسػػػػوؿ الله : ت شػػػػده کػػػػو گفػػػػتاز انػػػػس روایػػػػ»یعنػػػػی:

مبػارک بػود،  ای ىای غلی  و سخت بر شانو حالیکو بردی بقرانی دارای کناره
 شػاف را گرفتػػو بسػختی کشػید. مػن بػو کنػػاره سػپس اعرابػی بػو وی رسػیده و ردای

سػػػختی  و بػػػرد از بسػػػکو بػػػ ای نگریسػػػتو دیػػػدـ کػػػو کنػػػاره صلی الله علیه وسلم پیػػػامبر ای شػػػانو ای
تو بود. باز گفت: ای بؿمد! امػر کػن بػرانً از کشیده شده بود بر آف اهر گ اش

بػػو وی نگریسػػتو تبسػػم بمػػود و بػػاز امػػر   صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ اللهکػػو نػػزد تػػو اسػػت.   اللهمػػاؿ 
 .«کرد کو بو وی چیزی داده شود

 
 
 

 
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 (ًِ)وِ خَاستِ ًطذُ ضی چی صلی الله علیه وسلمگض اص سسَل الله ّش -21

 ذگفتِ تاض
مػی بػود وشخرػی)چو یهػودی یػا مسػلماف  آنػرا  صلی الله علیه وسلمىرگاه چیزی نزد رسػوؿ الله 

، واگػر ؛ فوراً آنرا برایش تقدنً می بمػود واز دادف آف ابػا بمػی ورزیػدطلب می کرد
پػػس از او وقػػت مػػی گػػرد مػػی کػػرد،  احیانػػا چیػػزی ىػػم بمػػی داشػػت وکسػػی طلػػب

 .وسپس برای آف اعطا می بمود وآنرا برایش پیدا می کرد
 .[متفقٌ علیو]«شَیئاً قَ   فقاؿ: لا صلی الله علیه وسلمما سُئِل رسوؿ اللَّو »وعن جابرٍ  قاؿ: 

چیػػػزی بلواسػػػتند کػػػو نػػػو گفتػػػو  صلی الله علیه وسلمىػػػر گػػػز از رسػػػوؿ الله  گفػػػت: جػػػابر» یعنػػػی:
 .«باشد

 
سؤال هی وشد؛ تشای ایٌى ِ   صلی الله علیه وسلمسسَل الله  اصوسیىِ  -22

دٍس تشیي جای سا اًتخاب ه ی   سَال اٍ هخفی تواًذ؛

 ًوَد
  شخرػی)ىنگاـ پرسیدف سواؿ؛ اگر می دانست کػو ایػن سػواؿ  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

ایػػن شػخت مػػی گػػردد؛ اسػت وبـفػػی کػردف آف از دیگػػراف سػبب حفػػ  حرمػت 
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أبػرو وعػزت سػائل لکػو دار آنرا بـفی می گ اشػت، وعلنػی بمػی سػاخت تػا پس 
 شود.

أف امرأة كانت   عقلها ش ء فقالت : یا رسوؿ الله إني لِ إلیػك » وعن انس:
حاجػػػػػل فقػػػػػاؿ : " یػػػػػا أـ فػػػػػلاف انهػػػػػري أي السػػػػػتك شػػػػػئت حػػػػػتى أقرػػػػػ  لػػػػػك 

رواه  ]حاجتػػػػػك " فخػػػػػلا معهػػػػػا   بعػػػػػا الطػػػػػرؽ حػػػػػتى فرغػػػػػت مػػػػػن حاجتهػػػػػا .
 [.مسلم
بػػػػاتو کػػػػار  صلی الله علیه وسلم یارسػػػػوؿ الله درعقػػػػل وی خللػػػػی بػػػػود گفػػػػت کػػػػو  یػػػػا زف»یعنػػػػی: 

، رسوؿ الله  بو وی گفت: ای مادر فػلاف! بػو ىػر کوچػو ای کػو  صلی الله علیه وسلمپوشیده دارـ
بػػا وی در  صلی الله علیه وسلم، پػػس رسػػوؿ الله تػػو مػػتَوـ تػػا مشػػکل تػػرا رفػػع گػػردابمیخػػواىی بػػا 

یکػی از راه ىػػا تنهػا شػػد تػا آنکػػو آف زف بنػو ای مشػػکلات خػود را عػػرض بمػػود 
 «.دبیاف بمو  صلی الله علیه وسلم وبو رسوؿ الله

 
هی خَاست وس ی سا س شصًص    صلی الله علیه وسلمسسَل الله ّشگاُ  -23

 «تاد ُپیطاًی اش خان نلَد»هی گفت: ؛ فمطوٌذ
وجػػود دارنػػد وعػػده ای گنػػاه زیػػاد وعػػده گنػػاه انػػدکی درىػػر زمانػػو ای گنهکػػارانی 

مواجػػػو شػػود اورا چنػػػاف  ابقػػاـ مػػی دىنػػػد ودرجامعػػو ای مػػػا ىػػرکس بػػػا گنهکػػاری
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ولػػیکن در عرػػر رسػػوؿ  .د کػػو از ابيػػاف واسػػلاـ دسػػت بػػر میػػداردسػػرزنش میکننػػ
ىنگامیکػػو کػػداـ شػػخت گنهکػػاری را ویػػا شخرػػی را کػػو مػػی خواسػػت  صلی الله علیه وسلم الله

 گفت: دست ویا روی او خاک آلوده باد. می ؛ فق  سرزنش کند
ف یقػػوؿ فاحشػػا ولا لعانػػا ولا سػػبابا كػػا صلی الله علیه وسلمم یتػػن رسػػوؿ الله »قػػاؿ :وعػػن أنػػس 
 [.رواه البخاري]«" ما لو ترب جبینو ؟عند ابؼعتبل:

، فحػاش ودشػناـ دىنػده وىنگػامی کػو  ، لعنػت کننػدهصلی الله علیه وسلم رسػوؿ اللهنبػود »یعنػی: 
بػػر او چػػو شػػده اسػػت، »ش کنػػد میفرمػػود:کسػػی را مػػی خواسػػت عتػػاب وسػػرزن

 «.پیشانی او خاک آلوده باد
 

، «حة دٍ دست!ای صا»ایي تَد: صلی الله علیه وسلمسسَل الله هضاح  -24

ای » ،«تاد ُخان نلَددستت »، «ای صاحة دٍ تیٌی!»

 ٍغیشُ... «صاحة دٍ گَش
 وحتػػػػی دیگػػػراف و خػػػود درمیػػػػاف کػػػرده انػػػد شػػػػوخی ىػػػم ویػػػارانش صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله
 خندیػػدف و بػػودف شػػاد ىػػا وقػػت گػػاىی چػػوف .بمػػوده انػػد شػػوخینیػػز  باکودکػػاف

 بمػی بلنػد باصػدای ىیچگاه صلی الله علیه وسلم پیامبر البتو). است لازـ ىرشخری روحیو برای
 . داشت ولبخند تبسم فق  خندید
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 الله یػػػاد از را انسػػػاف و نباشػػػد حػػػراـ و گنػػػاه کػػػو ىػػػایی شػػػوخی و خندیػػػدف امػػػا
 .جائز است نشود کسی مسخره وسبب نکند غافلعزوجل 

اینست کو مزاح او سػبب بزریػب ىویػت  صلی الله علیه وسلم وتفاوت مزاح ما با مزاح رسوؿ الله
ولیکن مزاح مػا عبػارت اسػت از عیػب گػرفتن وبسسػخر  بمی شدوبسسخر انسانها 

 است. افراد وزیر سواؿ بردف ىویت 
بنػػػرای آنػػػاف مػػػزاح بمایػػػد، چػػػوف رسػػػوؿ الله  صلی الله علیه وسلم صػػػحابو دوسػػػت داشػػػتند کػػػو نبػػػی

بزریػػػب بمػػػی کػػػرد، لػػػیکن امػػػروز ىػػػیچ کسػػػی در مػػػزاح چهػػػره ای اشػػػخاص را  صلی الله علیه وسلم
دوسػػػت نػػػدارد کػػػو مػػػا مػػػزاح بمػػػاییم، چػػػوف از مػػػا بزریػػػب وعیػػػب گػػػتَی اسػػػت نػػػو 

 مزاح.
 : صلی الله علیه وسلم نمونه ای از مزاح های پیامبر

َ خٍ لِ لیَُخَالِطنُػَا حَػتىَّ یػَقُػػوؿَ  صلی الله علیه وسلمعَػنْ أنَػَسِ بػْنَ مَالػِػكٍ قػَاؿَ: إِفْ كَػافَ النَّػػِ   
 [.ٜٕٔٙبخارى: ]؟«یاَ أبَاَ عُمَتٍَْ! مَا فػَعَلَ الن غَتَُْ »صَغِتٍَ: 
انػػدازه اي بػػا مػػا نشسػػت و  بػػو صلی الله علیه وسلماكػػرـ  انػػس بػػن مالػػك مػػ  گویػػد: نػػ  »یعنػػی: 

اي »برخاسػػت داشػػت كػػو )شػػوخ  مػػ  كػػرد  و بػػو  بػػرادر كػػوچتم مػػ  فرمػػود: 
كػػوچت  بػػود كػػو ابػػوعمتَ بػػا ه  ؟ )نغُػػتَ، پرنػػد«ابػػوعمتَ! حػػاؿ نػُغػَػتَ چطػػور اسػػت

 «. وبعدا آف مرد كرد آف بازي م 
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أبػػػػو داود رواه ]«یػػػػا ذا ا ذنػػػػتُ:»قػػػػاؿ لػػػػو صلی الله علیه وسلمأف النػػػػ   أنػػػػس قػػػػاؿ: وعػػػػن
 [.والتًم ي
بػػػػػرای وی   صلی الله علیه وسلم انػػػػػس رضػػػػػی الله عنػػػػػو روایػػػػػت مػػػػػی کنػػػػػد کػػػػػو رسػػػػػوؿ الله»یعنػػػػػی: 
 ««.ای صاحب دوگوش!»گفت:

صلی  رسػوؿ الله    خػدمت انرػاری پتَزنػیونیز روایػت شػده اسػت کػو ؛ 

 وبهشػت بیػامرزد مػراالله  کػو دعػاکن !الله رسوؿ ای وگفت؛ رسید الله عییه وسیم
 پػػػتَزف ؟ بمیشػػػود بهشػػػت وارد پػػػتَزف بمیػػػدانی آیػػػا: فرمػػػود صلی الله علیه وسلم پیػػػامبر .کنػػػد نرػػػیبم
 آیػو ایػن آیػا بػود بلػواىی پػتَزف روز تػوآف :وفرمػود کػرد تبسػم صلی الله علیه وسلم پیامبر .گریست

 را آنػاف آفریػدنً خػاص ای بگونػو را حوریاف ما:»میفرماید الله کو ای بلوانده را
 وسػاؿ سػن ىػم آنػاف وبػا ىسػتند خػود بنسػراف شػیفتو کو انً ساختو دوشیزگانی

 [.ٜٕٚٛصحیحو سلسلو و  ترم ی]«ندا
 وبػا بػود گػو وب لػو سػخن خػوش بسػیارکػو   نعیمػاف بناـ صلی الله علیه وسلم پیامبر یاراف از یکی
 مػػی وارد مدینػػو بػػو کمیػػابی چیػػز ىرگػػاه... بصلػػو از کػػرد مػػی شػػوخی نیػػز پیػػامبر
صللی  الله  الله  رسػوؿ ایگفػت:   ومػی بػرد مػی پیػامبر وبػرای خریػد مػی را آف شػد

 بهػػای گػػرفتن بػػرای مػػاؿ صػػاحب وقتػػی، میکػػنم ىدیػػو اػػا بػػو را ایػػن، عییلله وسللیم
 پػػوؿ الله! رسػػوؿ ای گفػػت؛ ومػػی بػػرد مػػی پیػػامبر نػػزد اورا نعیمػػاف، مػػدآ مػػی آف
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 مػػن بػو ىدیػػو را آف تػو مگػػر فرمػود: مػػی پیػامبر، کػػن پرداخػت را مػػرد ایػن جػنس
 امػا نداشػتم را آف پوؿ قسم الله بوالله!  رسوؿ ای گفت: می نعیماف؟! ندادی
 را شػخت وپػوؿ خندیػد مػی نیػز پیػامبر، کنیػد میػل ازآف اا کو داشتم دوست
 .[عبدالبر ابن]أورده  میکرد پرداخت

کػو خرباؽ را ذوالیدین ناـ گ اری کػرد، ایػن بػداف خػاطر   صلی الله علیه وسلموبنچناف رسوؿ الله 
 دستاف او دراز بود]التحریر والتنویر[.

زمانیکػػػػػو ح یفػػػػػو رضػػػػػی الله عنػػػػػو بػػػػػو خػػػػػواب رفػػػػػت ودیػػػػػر تػػػػػر خوابیػػػػػد، بػػػػػرایش  
 صحیح مسلم[. «]برخیز ای خواب آلو»گفت:

 
دض وٌاًص)وِ خ ًَص سا   دس همات ل   صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -25

 ٍدًذاًص سا ضىستٌذ ایٌگًَِ تَد( سیختٌذ
 علیو او ابقاـ دادند در تاری  بمونو ندارد. صلی الله علیه وسلم داناف رسوؿ الله  لم وجوری کو

آنػػاف را بػػو پرسػػتش الله یگانػػو وبػػو پػػاکی وبمػػاز امػػر مػػی کنػػد، امػػا آنػػاف  صلی الله علیه وسلم پیػػامبر
 خس شتً را بالای او می اندازند تا اینکو فاطمو آنرا از او دور می کند.
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از طائف بگ رنً چوف قلم اـ بمی توانػد آف بغهػو را دوبػاره بنویسػد. در جنػگ 
را مشرکتُ شکستاندند، وسػرش را زبطػی   صلی الله علیه وسلماحد دنداف ىای رباعی رسوؿ الله 

 کردند، اما با آنهم ایشاف را بو سوی عبادت الله فرا می خواند.
را خػػػػوف آلػػػػود بمودنػػػػد، بػػػػا اینکػػػػو از سػػػػرزمینش اخػػػػراجش کردنػػػػد ودر طػػػػائف او 

اقاربش را کشتند، اصػحابش را زنػدانی کردنػد، امػا بػا آنهػم دوسػت نداشػت کػو 
 خوف آناف را بریزد.

! آیػػػػا روزي اللهعػػػػرض کػػػػردـ: اي رسػػػػوؿ »رضػػػػ  الله عنهمػػػػا مػػػػ  گویػػػػد: عائشػػػػو
 سخت تر از روز احُد بر تو گ شتو است؟ فرمود:
تو بو من رسیده كو سخت یعتٍ: اي عایشو! آزار و شکنجو ي زیادي از قوـ 

تػرین آنهػػا روز عقبػو )جػػای  در مػتٍ  بػػود. روزي كػو نػػزد ابػن عبػػد یالیػل بػػن عبػػد  
در خواست پناىندگ  کردـ، ولِ بو خواستو اـ پاس  مثبت نداد. كلاؿ رفتم و 

قػػػػرف »غمگػػػػتُ و پریشػػػػاف بػػػػو راىػػػػم ادامػػػػو دادـ، و زمػػػػاني متوجػػػػو شػػػػدـ کػػػػو در 
رسػػیدـ. سػػر بلنػػد كػػردـ. ابػػري دیػػدـ کػػو بػػر مػػن سػػایو افکنػػده اسػػت.  «هعالػػب

پاسػػ   اللهنگػػاه كػػردـ جبرئیػػل را در آف دیػػدـ. جبرئیػػل مػػرا صػػدا كػػرد و گفػػت: 
قػػػوـ تػػػو را شػػػنید، و اكنػػػوف فرشػػػتو ي كػػػوه ىػػػا را فرسػػػتاده اسػػػت تػػػا ىرطػػػور مػػػ  

 کػػتٍ. سػػپس فرشػػتو  اللهخػػواى  در مػػورد آف قػػوـ درخواسػػت عػػ اب و انتقػػاـ از 
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ي كوه ىا مرا صدا كرد و بو من سلاـ گفت، سپس ا هار داشت: اي بؿمػد! 
مػػرا فرسػػتاده تػػا  اللهپاسػػ  قػػوـ تػػو را شػػنید و مػػن فرشػػتو ي كػػوه ىػػا ىسػػتم.  الله

. رسػػػوؿ  فرمػػػود:  صلی الله علیه وسلم اللهاگػػػر بخػػػواى  ایػػػن دو کػػػوه مکػػػو را بػػػر سرشػػػاف فػػػرو ریػػػزـ
از پشػػت آنػػاف فرزنػػداني بػػدنیا  اللهارـ خواىػػاف نػػابودي آنػػاف نیسػػتم، بلتػػو امیػػدو 
صػػػحیح «]تنهػػػا او را عبػػػادت كننػػػد اللهآورد کػػػو بػػػدوف شػػػریا قػػػرار دادف بػػػراي 

 مسلم[.
 

 آمدن به مسجدعادت او هنگام  -26
ی  از حجػػػره صلی الله علیه وسلمافتػػػاد کػػػو بغهػػػاتی قبػػػل از اینکػػػو رسػػػوؿ  گػػػاىی اوقػػػات اتفػػػاؽ می  

خاسػػتند و بػػرای  خػػویش بػػو سػػوی مسػػجد تشػػریف بیػػاورد، مػػردـ از جػػای بػػر می
آنػػػاف را از ایػػػن عمػػػل نهػػػی کػػػرد و  صلی الله علیه وسلمایسػػػتادند، پیػػػامبر  برگػػػزاری بمػػػاز، منتهػػػر می

 فرمود:
اـ و مػػرا ندیدیػد کػو از منػزؿ بػػو سػوی اػا بػػتَوف  تػا وقتػی کػو بػػو مسػجد نیامػده» 

 «.آنً، از جای خود برای برگزاری بماز بربلیزید می
 تواند دو چیز باشد: و علّت این نهی می
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خواسػػت کػػو  از فػػرط حیػػاء و شػػرـ و تواضػػع و فروتنػػی بمی صلی الله علیه وسلمیکػػی اینکػػو: پیػػامبر 
جلػػوی ایشػػاف بناننػػد بیگانگػػاف و گردنکشػػاف صػػف بسػػتو، در بنػػدگاف خػػدا در 

 انتهار ایشاف بایستند.
و دوـ اینکػػػػو: بفکػػػػن بػػػػود ایسػػػػتادف و منتهرمانػػػػدف، باعػػػػث چػػػػالش و دغدغػػػػو و 
اذیػػػػت وآزار، بػػػػرای مػػػػردـ شػػػػود، چػػػػرا کػػػػو برخػػػػی اوقػػػػات بفکػػػػن بػػػػود بػػػػو دلایلػػػػی 

یش آیػد و ایسػتادف و منتهرمانػدف ت ختَ کند و یا کاری برایشاف، پػ صلی الله علیه وسلمآبكررت 
از سػػػػختگتَی و  صلی الله علیه وسلم رسػػػػوؿ اللهمػػػػردـ، باعػػػػث اذیػػػػت و آزار آنهػػػػا شػػػػود، و چػػػػوف 

گتَی و سػػهولت و رفػػع عُسػػر و حػػرج بسایػػل  عُسػػر و حػػرج متنفػػر بػػود و بػػو آسػػاف
جهت، دوست نداشت کػو مػردـ در چػالش و دغدغػو قػرار گتَنػد  داشت، از این
و اذیت آنها فراىم شػود، از ایػن جهػت، آنهػا را از ایػن کػار منػع و موجبات آزار 

 فرمود.
 

 ی ًٍفشیي گَ؛ ًثَدلعي گَ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -27
ش انحتػی بػر دانػ ،ایػن بػود کػو لعنػت ونفػرین صلی الله علیه وسلم رسػوؿ اللهیکی از عادت ىای 

بفرسػتد، وقبػل از اینکػو بػرای بمی فرستاد چو خاصا کػو بػر یػا فػرد مػ من لعنػت 
 دانانش دعای لعنت بماید، برای انها دعای ىدایت می بمود.
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فاحشػػا ولا لعانػػا ولا سػػبابا كػػاف یقػػوؿ  صلی الله علیه وسلمم یتػػن رسػػوؿ الله :»قػػاؿوعػػن أنػػس 
 [.رواه البخاري«]د ابؼعتبل : " ما لو ترب جبینو ؟عن

، فحػاش ودشػناـ دىنػده وىنگػامی کػو  ، لعنػت کننػدهصلی الله علیه وسلم رسػوؿ اللهنبػود »یعنػی: 
بػػر او چػػو شػػده اسػػػت »کسػػی را مػػی خواسػػت عتػػاب وسػػرزنش کنػػد میفرمػػود:

 «.پیشانی او خاک آلوده باد
افِ لػَػیْس ابؼػػ مِنُ باِلطَّعَّػػاف، ولا اللَّعَّػػ» صلی الله علیه وسلم قػػاؿ النبػػیونیػػز روایػػت شػػده اسػػت کػػو : 

 . [روایت ترم ی]«ولا الفَاحِش، ولا البِ ی  
م من بسیار طعنو زننده و لعنتگر و بدگفتار و میفرماید: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله »یعنی: 

 .«بدکردار نیست
یقٍ أفْ یتُوفَ لَعَّاناً »قاؿ:  صلی الله علیه وسلموعنْ أه ىُریْرةَ  أفَّ رسُوؿ اللَّو  رواه ]«لا ینْبغِ  لِرِد 

 .[مسلم
فرمػود: بػرای ىػیچ صػدیقی  صلی الله علیه وسلمىریره  روایت است کو: رسػوؿ الله از ابو » یعنی:
 .«زیبد کو زیاده لعنت فرستد بمی
 
 

 
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 تشای ّیچ وسی دعای تذ ًوی وشد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -28
علیػػو  یوتػػا زمانیکػػو شخرػػ مػػی بمػػودبػػرای بنگػػی دعػػای ىػػدایت  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 

 بر آنها دعای ىلاکت بمی بمود. بمی کرد،دین وآبرو وعزت مسلماف تعرض 
أبعػث  إني م »:أه ىریرة قاؿ: قیل: یػا رسػوؿ الله ادع علػَ ابؼشػركتُ. قػاؿوعن 

 [.رواه مسلم]«لعانا وإبما بعثت ربضل
بػػو  صلی الله علیه وسلم اللهگفتػو شػد یػا رسػوؿ  صلی الله علیه وسلمابػوىریره مػی گویػد کػو بػرای رسػوؿ الله »یعنػی:

فرمػػود: مػػن جهػػت لعنػػت کػػردف مبعػػوث  صلی الله علیه وسلم ، رسػػوؿ اللهمشػػرکتُ دعػػایی بػػد کػػن
 «.فرستاده شده اـ نگردیده اـ، بلکو ىرآئینو من سبب ربضت )برجهانیاف 

 
 داضت ءتیطتش اص دختشاى خاًِ حیا صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -29

 باید ىرشخت مسلماف آنرا داشػتو باشػد ولػیکن کو  ای ابياف است ولازم ءحیا
 دخػػتًاف ءبیشػػتً ازحیػػایی او بیشػػتً از بنػػو بػػود طوریکػػو حیػػا صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله ءحیػػا

 بود.؟ وآنها شرـ میکنند  )ىنگامیکو ازآنها پرسیده شود آیا شوىر می کنید
أشػػد حیػاء مػػن العػ راء   خػػدرىا  صلی الله علیه وسلمكػػاف النػ  :»وعػن أه سػعید ابػػػدري قػاؿ

 [.متفق علیو] «فإذا رأى شیئا یترىو عرفناه   وجهو
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، وىنگامیکػو چیػزی را داشػت ءباکره حیػا بیشتً از دختً صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله»یعنی: 
 «.ر آنرا در روی مبارک وی می دیدنًناخوش می داشت اه

 
 تثسن تَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله تٌْا خٌذُ  -31

 مػردـ مهربػاف قلػب و گشاده هچهر ، عالِ اخلاؽ، نرم  با اسلاـ بزرگوار پیامبر
 جػػػػاي ایشػػػػاف مبػػػػارؾ لبهػػػػاي بػػػػر تبسّػػػػم اوقػػػػات بیشػػػػتً. پػػػػ یرفت مػػػػ  بحرػػػور را

 قلبهػػاي بػو را سػػرور و خوشػ  و فرمػود مػػ  مػزاح خػویش اصػػحاب بػا و داشػت
 .كرد م  داخل ایشاف

زیػاد خنػػده اش تبسػػم بلکػػو  کػرد،مثػػل مػا خنػػده ای صػدا دار بمػػی   صلی الله علیه وسلم رسػوؿ الله
 .گردید کرد کلو دنداف ىایش معلوـ می ، وگاىی خنده کو میبود

مُسْػتَجْمِعاً قػَ   ضَػاحِتاً حػتىَّ تػُرى  صلی الله علیه وسلممَػا رأَیَػْتُ رسػوؿ اللَّػو »وعن عائشل قالػت:
ا كافَ یػَتَبَسَّم  .[متفقٌ علیو]«مِنو بَؽوََاتوُ، إِبمَّ

 صلی الله علیه وسلموقػػت ندیػػدـ کػػو رسػػوؿ الله  ىػػیچ روایػػت شػػده کػػو گفػػت: از عائشػػو» یعنػػی:
شػاف دیػده شػده  در خندیدف مبالغػو کػرده باشػند، طػوری کػو گوشػت آخػر دىاف

 .«بمود تبسم می صلی الله علیه وسلم برپیامباشد. بنانا 
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 بػن ابعػراح ابو عبیده صلی الله علیه وسلم اللهپیامبر  کند کو روایت می عمرو بن عوؼ انراری»
را بػػو بحػػػرین فرسػػػتاد، کػػو جزیػػػو آنهػػػا را بیػػاورد، و او ىػػػم مػػػالی را از بحػػػرین آورد. 
انرار از آمدف ابو عبیده آگاىی یافتو، و در بماز صبح حاضر و آنرا با پیامبر 

آنهػػػػػا را دیػػػػػده تبسػػػػػم فرمودنػػػػػد و گفػػػػػت: گمػػػػػاف   صلی الله علیه وسلمادا بمودنػػػػػد. رسػػػػػوؿ الله  صلی الله علیه وسلم
 کنم، شنیده اید کو ابو عبیده مالی را از بحرین آورده است؟ می

 .!صلی الله علیه وسلم اللهجواب دادند: بلی ای پیامبر 
قسم من از فقر  بو اللهفرمود: شاد باشید و امیدوار بو آنچو اا را شاد سازد! 

ینسػت کػو دنیػا بػر اػا فػراخ شػود، چنانچػو بػر  ترسم، لیکن ترسم از ا بر اا بمی
شػػػاف بػػػا ىػػػم رقابػػػت و بنچشػػػمی بمائیػػػد و چػػػوف آنػػػاف  گ شػػػتگاف شػػػد و مانند

 .]ریاض الرابغتُ[«ىلاک شوید
گشاده روی  در عتُ اینکو یک  از اسباب ابهاد ارتباط میاف مسلماناف اسػت 
نشػػػانو پػػػالایش دروف از صػػػفات ناپسػػػند ىػػػم مػػػ  باشػػػد، لػػػ ا بػػػر ىػػػر مسػػػلماف 
متعهػػدي لازـ اسػػت ایػػن ویاگػػ  اساسػػ  را در خػػود برجسػػتو کنػػد تػػا ىػػم زمینػػو 

 اللهدیػن برکیم رواب  مسػلماناف فػراىم شػود و ىػم چهػره اي زیبػا و دلپسػند از 
 عرضو شود.

 
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 سِ تاس تىشاس هی وشدسخٌاًص سا  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -31
، اگػػر یػػا ش خسػػتو بمػػی شػػدداعػػی ای بػػود کػػو از تکػػرار سػػخنان صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

ای را بیػػاف مػػی فرمػػود بػػدوف از اینکػػو خسػػتگی  مسػػئلو مهػػم مػػی بػػود آنػػرا مکػػرراً 
 زمانیکػػو سػػنش بلنػػد رفتػػو بػػود ىػػم حػػرؼ ىػػایش را مکػػرراً احسػػاس کنػػد وحتػػی 

 بیاف می بمود. برای امت خود
إذا تَتَلػّػم بِتلِمَػػلٍ أعَادىػػا هَلاهػػاً حَػػتىَّ تػُفْهَػػم عَنػػوُ،  :»كػػافَ  صلی الله علیه وسلمعػػن أنػػس أف النػػ  

 .[خاريرواه الب]« وإذا أتََ عَلَ قػَوٍْـ فَسَلَّمَ عَلَیْهِمْ سَلَّمَ علَیْهِمْ هَلاهاً 
ىػػػػر گػػػػاه سػػػػخنی  صلی الله علیه وسلماز انػػػػس روایػػػػت شػػػػده اسػػػػت کػػػػو گفػػػػت: پیػػػػامبر » یعنػػػػی:
فرمػػػود تػػػا از او فهمیػػػده شػػػود و ىػػػر گػػػاه بػػػر  سػػػو بػػػار آف را تکػػػرار میفرمػػػود،  می
فرمػػػود )بػػػو  کػػػرد، سػػػو بػػػار سػػػلاـ می شػػػد و بػػػر آنػػػاف سػػػلاـ می ای وارد می عػػػده

 «.آنها خاطر کثرت حرار یا احتماؿ غفلت و نشنیدف 
 
 
 
 

 
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پی دس پی)هسلسل( حشف ًوی صد تلىِ  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -32

 ، نّستِ حشف هی صدنّستِ
خناف آتشػػػتُ مثػػػل بعرػػػی از خطیبػػػاف امػػػروزی نبػػػود کػػػو چنػػػاف سػػػ صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله

،  رمیزنند کو گویا برای کَػ  ملائػم وآىسػتو مػیىػا وعػ  دارنػد، بلکػو سػخناف نػرـ
 زد کو سبب خستگی شنوندگاف قرار نگتَد.

م یتػػػن یسػػػرد ابغػػػدیث كسػػػردكم كػػػاف  صلی الله علیه وسلمإف رسػػػوؿ الله »: قالػػػتوعػػػن عائشػػػل 
 [.متفق علیو«]حدیثا لو عده العاد  حراه بودث
مسلسػػل سػػخن بمػػی گفػػت،  صلی الله علیه وسلم عائشػػو مػػی گویػػد: ىػػیچ گػػاه رسػػوؿ الله»یعنػػی: 

 چنػػاف صػػػحبت مػػی کػػػرد کػػو اگػػػر صلی الله علیه وسلم، بلکػػػو رسػػوؿ الله یػػدچنانکػػو اػػا مػػػی گوی
 «.اارنده می خواست آنرا اار کند، ىر آئینو آنرا می ارد

 
خاًِ؛ ّوسشاًص سا تٌْا ًوی دس واسّای  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -33

 گزاضت
ىػػای خانػػو را بػػالای وکػػار  ،مثػػل برخػػی از مػػا نبػػود کػػو بسػػاـ فشػػار صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

فػػػرد ونیػػػز در خانػػػو در بػػػتَوف بهػػػتًین  .؛ او ربضػػػت للعػػػابؼتُ بػػػودزنػػػاف برمیػػػل کنػػػد
 ، بنسرانش را بمی گ اشت کو بساـ فشار بالای آنها قرار گتَد.بهتًین فرد بود
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هَػػػا أنَػَّهَػػػا سُػػػئِلَتْ: یَرْػػػنَعُ ِ  بػَیْتػِػػوِ؟  صلی الله علیه وسلممَػػػا كَػػػافَ النَّػػػِ   »عَػػػنْ عَائِشَػػػلَ رَضِػػػَ  الله عَنػْ
قاَلَتْ: كَافَ یَتُوفُ ِ  مِهْنَلِ أىَْلِوِ، تػَعْتٍِ خِدْمَلَ أىَْلِوِ، فػَإِذَا حَرَػرَتِ الرَّػلاةُ خَػرجََ 

 .[ٙٚٙبخارى:«]إَِ  الرَّلاةِ 
الله  كػػو رسػػوؿ عنهػػا مػػ  گویػػد: از مػػن دربػػاره امػػوري    الله  عایشػػو رضػػ »یعنػػی: 

در   صلی الله علیه وسلم الله داد، سػػػػػػ اؿ بمودنػػػػػػد. جػػػػػػواب دادـ: رسػػػػػػوؿ  در خانػػػػػػو ابقػػػػػػاـ مػػػػػػ  صلی الله علیه وسلم
كػػرد. امػػا بػػو بؿػػا اینتػػو وقػػت بمػػاز  كارىػاي خانػػو، بنسػػراف خػػود را كمػػك مػػ 

 «.  رسید، براي بماز، بتَوف م  رفتفرا م
 پیػػامبر: فرمایػػد می عنهػػا الله رضػػی عائشػػو» :در روایػػت دیگػػری آمػػده اسػػت کػػو

 در دوخػػػػػت؛ می را ىػػػػػایش لباس و کػػػػػرد می تعمػػػػػتَ شخرػػػػػاً  را ىػػػػػایش کفش صلی الله علیه وسلم
 را ىػػایش لباس ىا، انسػػاف بنػػو ماننػػد. کػػرد می کػػار عػػادی نفػػر یػػا ماننػػد خانػػو

 خػػػػػػػػػػودش خػػػػػػػػػػادـ خػػػػػػػػػػودش و دوشػػػػػػػػػػید می را گوسػػػػػػػػػػفندانش و زد مػػػػػػػػػػی وصػػػػػػػػػػلو
 [. ٕٓ٘/ٕ) ابؼرابیح مشکاه]!بود

 رعایػػػت در و وفػػػاتر بػػػا پیمػػػاف و عهػػػد در مػػػردـ بنػػػو از صلی الله علیه وسلم پیػػػامبرآری عزیػػػزاف: 
 در. نداشػػػت نهػػػتَ رأفػػػت و شػػػفقت و درمهربػػػانی. بػػػود تر حسػػػاس رحػػػم صػػػلو

 از مػردـ عمػوـ بو نسبت و بود بهتً و نیکوتر بنو از آداب رعایت و معاشرت
 .بود تر اخلاؽ خوش و خوشروتر بنو
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 اًتمام گیش ًثَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -34
، بػا او کػرده بودنػد ىیچگاه نشده است کو بخاطر خرومت یکو صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

اصػػلا گػػرفتن انتقػػاـ در خرػػلت واخلاقػػش نبػػود وبنیشػػو بخشػػش  .دانتقػػاـ بگػػتَ 
وگ شت را بر اصحابش تعلػیم مػی داد. امػا اگػر کسػی علیػو دیػن ورب العػابؼتُ 

 ، پس صبرش لبریز شده واز آنها دفاع می بمود. لم می کرد مهلوـوافراد 
شَػػػیْئاً قػَػػ   بیِػَػػدِه، ولا امْػػػرأةًَ ولا  صلی الله علیه وسلممػػػا ضػػػرَبَ رسػػػوؿ اللَّػػػو »قالػػػت:  عائشػػػل وعػػػن

خادِماً، إِلاَّ أفَْ بُهَاىِدَ   سَبِیل اللَّػو، ومػا نیِػل منْػوُ شػ ء قػَ   فػَیَنػتَقِم مِػنْ صػاحِبِوِ 
 .[رواه مسلم]«إِلاَّ أفَْ ینُتَهَكَ شَ ء مِن بَؿَارِـِ اللَّوِ تعا : فػَیَنْتَقِمَ للَّوِ تعا 

ىرگػز چیػزی را بدسػت خػویش نزدنػد و  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله  گفت کو: عائشو»یعنی:
نو زنی را و نو خادمی را، مگر اینکو جهػاد فػی سػبیل الله بمػوده باشػد، و ىػیچ 
بذاوزی بر ایشاف نشد کو برای خویش انتقاـ گرفتػو باشػد، مگػر اینکػو بػو حػرنً 

فقػػػ  بػػػرای حػػػق تعػػػالی انتقػػػاـ   صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ اللهشػػریعت ابؽػػػی بذػػػاوز شػػػده باشػػػد و 
 .«گرفتو باشد

کػو تػا بػو دنػداف   صلی الله علیه وسلم بو فتح مکو بنگرید کو لشػکر بػیش از ده ىػزاری رسػوؿ الله
مسػػػػلح ىسػػػػتند، بسػػػػاـ قػػػػاتلاف شػػػػهدای احػػػػد ودیگػػػػر غػػػػزوات در آبقػػػػا حرػػػػور 

هػو داشتند، آنانی کو اورا از مکو اخراج کردند وترمیم قتػل اورا گرفتنػد، امػا بغ
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ایػػػن حػػػرؼ را بػػػو یػػػاد آور کػػػو اگػػػر تػػػو در مقػػػاـ آف قػػػرار مػػػی گرفتػػػی چػػػو عکػػػس 
  بسػاـ آنػاف را عفػػو مػی کنػد، ومػػی  صلی الله علیه وسلمالعملػی را ابقػاـ مػی دادی؟. امػػا پیػامبرت)

 «. بروید کو اا بنو آزادید»یعتٍ: «. اذْىَبُوا فَ نَػْتُمْ الط لَقَاءُ »گوید: 
 

ِ  طست وِ اًگاس ّنً طَسی هیدس هیاى صحاتِ  -35 ی  ستث 

 نًْا ّست

تر و از تکػػبر دورتػػر بودنػػد.  پیػػامبر صػػلی الله علیػػو وسػػلم از بسػػاـ مػػردـ متواضػػع» 
کردنػد. از  اصحابشاف را از اینکو برای ایشاف مانند پادشاىاف بایستند، منع می

نشسػػػػتند. دعػػػػوت بردگػػػػاف را اجابػػػػت  افػػػػراد مسػػػػکتُ عیػػػػادت کػػػػرده و بػػػػا فقػػػػرا می
ی آنهػػػػػا  رتبػػػػػو نگػػػػػار ىمنشسػػػػػتند کػػػػػو ا کردنػػػػػد و در میػػػػػاف صػػػػػحابو طػػػػػوری می می

، الناشر: دار ابؽلاؿ، ص ]«ىستند.  [.ٙٗٗالرحیق ابؼختوـ
 
 
 
 

 
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ٌّگام تشٍص اختلاف هی اى اص حاتص،    صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -36

 ّگیي ضذُ، ٍنًاى سا ًىَّص هی وشدسخت اًذٍ
بػرای یػارانش اجػػازه بمػی داد تػا آنػاف بػػتُ ىػم اخػتلاؼ کننػد، واخػػتلاؼ  صلی الله علیه وسلم نبػی

آنػػػاف سػػػبب دوری شػػػاف گػػػردد، اصػػػلاً در دیػػػنش بؿلػػػی را بػػػرای اخػػػتلاؼ بػػػاقی 
 نگ اشت.

 اخْتػَلَفُػوا قػَػبػْلَتُمُ  كَػافَ  مَػنْ  فػَإِفَّ  بَزْتَلِفُػوا لا:»صلی الله علیه وسلمعػن ابػن مسػعود قػاؿ: قػاؿ النبػی 
 [.ٕٓٔٗىبخار «]فػَهَلَتُوا
 یتػدیگر بػا فرمػود: صلی الله علیه وسلم الله رسػوؿاز ابن مسعود روایت شػده اسػت کػو »یعنی:

 «.رفتند بتُ از اختلاؼ، بعلت گ شتو، ىاي امت زیرا .نتنید اختلاؼ
وبكػػن نتنػػازع   القػػدر، فغرػػب  صلی الله علیه وسلم خػػرج علینػػا رسػػوؿ الله»ابػػوىریره مػػی گویػػد: 

حتي إبضر وجهو حتي ک بما فق ء   وجنیػو الرمػاف، فقػاؿ: أفبهػ ا أمػر ؟ أـ بهػ ا 
ارسػػػلت إلػػػیکم؟ إبمػػػا ىلػػػا مػػػن کػػػن قػػػبلکم حػػػتُ تنػػػازعوا   ىػػػ ا ا مػػػر عزمػػػت 

 [.ٖٙٛ/ٗ]سنن التًم ی«م، عزمت علیکم، ألا تنازعوا فیوعلیک
حالِ کو ما، در موضوع قدر بحػث و گفتگػو مػ  کػردنً.  در صلی الله علیه وسلم پیامبر»»یعنی:

بػر مػػا وارد شػد آف حرػػرت خشػمگتُ شػػد، تػا جػػای  کػو چهػػره وي برافروخػػت 
چنانکػػو گػػوی  آب انػػاري در چهػػره اش پاشػػیده باشػػند، فرمػػود: آیػػا اػػا بػػو ایػػن 
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امرشدید؟ یا من بو خاطر این فرسػتاده شػدـ؟ ه تردیػد امػت ىػای  کػو پػیش از 
نگاه کو در این امر نزاع کردند نابود شدند. ت کید م  کنم، ت کید اا بودند آ

 «.م  کنم در این موضوع با ىم بحث نکنید
 

س؛ نساًتشیي نًشا اًتخاب هی تیي دٍ وا صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -37

 ًوَد
مت سفانو بعری از سػختگتَاف در دیػن؛ دیػن را خیلػی سػخت جلػوه داده وبػتُ 

مبػػاح، مشػػکلتًین آنػػرا ابقػػاـ داده وبػػرای مػػردـ آنػػرا تبلیػػ  مػػی کننػػد حػػاؿ دو امػػر 
بػػتُ دو عمػػل آسػػاف)اما مشػػروع  آسػػاف تػػرین آنػػرا ابقػػاـ مػػی  صلی الله علیه وسلم آنکػػو رسػػوؿ الله

 داد.
بُناَ، بػَػتَُ أمَْػػرینِ قػَػ   إِلاَّ أَخػػَ  أیَْسَػػرَ  صلی الله علیه وسلممَػػا خُػػتَ  رسػػوؿ اللَّػػو  » وعػػن عائشػػل قالػػت:

 صلی الله علیه وسلم  مَػا مَ یَتُػػن إِبشػا، فػػإفْ كػػافَ إِبشػاً كَػػافَ أبَعػػد النَّػاسِ مِنْػػو. ومَػػا انػتَقَمَ رسػػوؿ اللَّػػو 
 .[متفقٌ علیو] «لنَِفْسِوِ   شَ ءٍ قَ ، إِلاَّ أفَ تنُتَهكَ حُرْمَلُ اللَّو، فیَنتَقِم للَّوِ تعا 

میػاف دو کػار، مگػر   صلی الله علیه وسلمىرگز بـتَ نگردید رسوؿ الله  گوید: می عائشو»یعنی: 
بود، دورترین  بود. اگر گناه می گرفت، مادامیکو گناه بمی اینکو آسانتً آف را می
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برای خػود در ىػیچ چیػزی انتقػاـ نگرفػت،  صلی الله علیه وسلمبود و ىرگز پیامبر  مردـ از آف می
 .«گرفت انتقاـ میالله باشد و آنگاه برای  پابياؿ شدهالله مگر اینکو حرنً 

وبنچنػػػاف توصػػػیو او بػػػر أمػػػتش مػػػداوـ ایػػػن بػػػود کػػػو در دیػػػن سػػػختگتَی نکننػػػد 
 وآساف گتَ باشند. 

روایت «]قابَؽاَ هلاها« ىَلَاَ الْمُتَنَط عُوفَ »قاؿ: صلی الله علیه وسلم وعن ابن مسعود اف رسوؿ الله
 [.مسلم
کسػػػػانی کػػػػو بػػػػی مػػػػورد )=میفرمایػػػػد:ىلاک شػػػػدند متنطعػػػػوف صلی الله علیه وسلمپیػػػػامبر »یعنػػػػی:

 «.سختگتَی کرده و در گفتار و کردارشاف غلو می بمایند
 

 تذی سا تِ تذی جَاب ًوی داد: صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -38
 ونیز:

 صذایص سا دس هلأعام تلٌذ ًوی وشد: صلی الله علیه وسلم اللهسسَل  -39
، اما ىرگز بدی را بو بػدی ىبری کو برایش بدی می کردند، ر این رىبر ما است

ده وآنهػا ، دانػانش را شکسػت دای داد بلکو توسػ  اخػلاؽ وگ شػتجواب بم
 .صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله بؿمد، بلو او کسی نیست جز سر بو تسلیمی می نهادند
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فاحشػا ولا متفحشػا  صلی الله علیه وسلمم یتػن رسػوؿ الله :»عائشل رض  الله عنهػا قالػتوعن 
رواه ]«بالسػػػػیئل السػػػػیئل ولتػػػػن یعفػػػػو ویرػػػػفح ولا سػػػخابا   ا سػػػػواؽ ولا بهػػػػزي

 [.التًم ي
وئی مػزاج فحػش گػ نػو صلی الله علیه وسلم عائشو رضػی الله عنهػا مػی گویػد کػو رسػوؿ الله»یعنی:

، ونو صدایش را دربازار ىا بلند می کػرد داشت ونو بو تکلف فحش می گفت
 «.اب می داد بلکو گ شت وعفو می کردرا بو بدی پاداش وجو ونو بدی 

 طوری بلکو! دىی فریب را مردـ کو نکن رویو طوری اخلاقت باآری عزیزاف: 
 درود  صلی الله علیه وسلم)رسػوؿ الله دػػػػػػػػػػمػػػبؿ پیػامبرت بػر حتػی کػو کػن اسػتفاده اخلاقػت از

 امػاـ نیکػوی اخػلاؽ کفػار زمانیکػو. اسػت بمػوده تربیػو امتی چنتُ کو بفرستند
 چنتُ این  کوچا بؿمد اخلاؽ گفتند دیدند را  ابوحنیفو اماـ شاگرد) بؿمد
 ؟!.باشد چگونو بزر  بؿمد اخلاؽ پس است

 
 ّشگض وسی سا هلاهت ًوی وشد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -41

شػػػنید ویػػػا مػػػی شػػػنید اگػػػر در امػػػور دنیػػػوی کسػػػی حػػػرفش را بمػػػی  صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله
  بمػػػی کػػػرد وخػػػود بػػػرای فراموشػػػی ؛ پػػػس اورا ملامػػػت وتػػػوبیوفراموشػػػش مػػػی شػػػد

 ، بهانو ای می آورد تا آف مورد خجالت دیگراف قرار نگتَد.فرد



 

}61  {  

 

 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

وأنا ابن بشاف سػنتُ خدمتػو عشػر سػنتُ  صلی الله علیه وسلمخدمت رسوؿ الله »: عن أنس  قاؿ
 قػػاؿ:فمػػا لامػػتٍ علػػَ شػػ ء قػػ  أي فیػػو علػػَ یػػدي فػػإف لامػػتٍ لائػػم مػػن أىلػػو 

 مشکاة[.«]دعوه فإنو لو قر  ش ء كاف
 می گوید: من پسر ىشت سالو بودـ کػو رسػوؿ الله رضی الله عنو انس»یعنی: 

دـ وىیچگاه مرا بو کػاری کػو و اورا ده ساؿ خدمت کر  را خدمت می کردـ صلی الله علیه وسلم
از دسػػتم خػػراب مػػی شػػد ملامػػت نکػػرده اسػػت وىرگػػاه کسػػی از اىػػل خانػػو ای 

مرا ملامت مػی کػرد میفرمػود: اورا بگ اریػد ىػر آئینػو چیزیکػو از جانػب   صلی الله علیه وسلماو)
 «.شده باشد حتما شدنی است ومیشودالله قرا وفیرلو 

 
گٌْىاساى عىس العو ل  فَساً دسهماتل  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -41

 ًطاى ًوی داد
ىنگػػػػػاـ برخػػػػػورد بػػػػػا افػػػػػراد گنهکػػػػػار زود خشػػػػػمگتُ نشػػػػػده وفػػػػػورا  صلی الله علیه وسلم رسػػػػػوؿ الله

درمقابل آف عکس العمل نشاف بمی داد کو آنرا تکفتَ کند ویا ىػم اصػحاب را 
 می رفت.امر کند تا اورا لت کوب بمایند... بلکو با برتَت وحکمت پیش 
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َـ النَّػػػاسُ إلِیَْػػػو لیَِقَعُػػػوا فِیػػػو،  » وعػػػن أه ىریػػػرة  قػػػاؿ: بػَػػاؿ أعَْػػػراَه    ابؼسػػػجِد، فػَقَػػػا
ػا صلی الله علیه وسلمفقاؿ الن   : دَعُػوهُ وَأرَیِقُػوا عَلػَ بػَوْلػِوِ سَػجْلاً مِػنْ مَػاءٍ، أوَْ ذَنوُبػاً مِػن مَػاء، فإَِبمَّ

 .[رواه البخاری]««تػُبْعَثُوا مُعَس ریِنَ بعُِثتُم مُیَس ریِنَ ومَْ 
اعرابی در مسجد بوؿ بمود، مردـ برخاستند تا او » روایت بموده گفت: ابوىریره

و بػػر بػػوؿ  )کػػو بػػوؿ خػػود را بسػػاـ کنػػد فرمػػود: او را بگ ارید صلی الله علیه وسلمرا بزننػػد. پیػػامبر 
او دلػػوی یػػا چنػػػد دلػػوی آب بریزیػػػد، زیػػرا اػػا برانگیختػػػو شػػده ایػػػد تػػا آسػػػانگتَ 

 .«باشید و برای آف برانگیختو نشده اید کو سختگتَی کنید
فکر کنید! اگر اا بو عػوض پیػامبر مػی بودیػد وکسػی در مسػجد بػوؿ مػی کػرد 

 چو عکس العملی از خود نشاف می دادید؟!.
 

 صٍد احساساتی ًوی ضذ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -42
شػدف وی شػد ایػن بػود   بػزر  مػردیکی از عادت ىػای کػو سػبب  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

کو زود بالای افراد احساساتی بمی شد بلکو برای افػراد وقػت مػی داد وآنػاف را 
بعد از سپری کػردف مػدت زمػانی نػزد خػود طلػب مػی کػرد وبػا صػبر تػاـ مفکػوره 
 اشتباه فرد را ترحیح می کرد بدوف اینکو بتُ ىردو بغا وحسد ابهاد گردد.

 : در حدیث صحیح امده است کو
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کنػد: روزی جػوانی خػدمت  اماـ ابضد با سند خػوبی از ابػی امامػو : روایػت می
زنػا بػده،  هحاضر شد و عرض کرد: یػا رسػوؿ الله! بػو مػن اجػاز  آف حررت 

بدحػػػا شػػػنیدف ایػػػن سػػػخن بسػػػاـ اصػػػحاب بػػػو سػػػوی او متوجػػػو شػػػدند و بػػػر او 
از وی خواسػػػت تػػا نزدیػػػا بیایػػػد و در   پرخػػاش کردنػػػد، آنگػػاه آف حرػػػرت 

فرمودند: آیا این عمػل را بػرای مػادرت دوسػت  کنارش بنشیند، رسوؿ خدا 
 داری؟ جواف گفت: بو خدا سوگند نو، خداوند مرا فػدای تػو بکنػد، پیػامبر 

شاف دوست ندارند، آنگػاه فرمودنػد: آیػا  فرمودند: بنینطور دیگراف برای مادراف
پسػػػػندی؟ جػػػػواف گفػػػػت: بػػػػو خػػػػدا سػػػػوگند نػػػػو،  ت میایػػػػن عمػػػػل را بػػػػرای دخػػػػتً 

شػاف  فرمودنػد: دیگػراف نیػز بػرای دختًاف خداوند مرا فػدای تػو بکنػد، پیػامبر 
پسػػندی؟ جػػواف   پسػػندند، آنگػػاه فرمػػود: آیػػا بػػرای خػػواىرت ایػػن را می چنػػتُ بمی

گفت: بو خػدا سػوگند نػو، خداونػد مػرا فػدای تػو بگردانػد، فرمودنػد: مػردـ ىػم 
پسػندی؟ جػواف   ات می پسػندند، فرمودنػد: آیػا بػرای خالػو شػاف بمی فبرای خواىرا

گفػػت: بػػو خػػدا سػػوگند نػػو، خداونػػد مػػرا فػػدای تػػو بگردانػػد، فرمودند:کػػو مػػردـ 
 گویػػػػد: آنگػػػػاه رسػػػػوؿ خػػػػدا  پسػػػػندند، راوی می ىایشػػػػاف بمی ىػػػػم بػػػػرای خالو

ــ َّ »دسػػت مبػػارکش را بػػر آف جػػواف گ اشػػت و فرمػػود:  ــرْ  اللَّهُ ــهُ  اغْفِ بَ ــرْ  ذَنْـ  وَطَهِّ
پروردگارا! گناه ایػن جػواف را معػاؼ و قلػبش را پػاکیزه و « »فَـرْجَهُ  وَحَصِّنْ  قَـلْبَهُ 



 

}64  {  

 

 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

بعػػػػػػد از آف جػػػػػػواف بػػػػػػو ىػػػػػػیچ چیػػػػػػزی توجػػػػػػو «. شػػػػػػرمگاىش را حفا ػػػػػػت بفرمػػػػػػا
 [.ٔ/ٖ]ابن کثتَ)کرد بمی

 
سشصًص هی وشد تِ اضاسُ  صلی الله علیه وسلموسی سا وِ سسَل الله  -43

  ًوَدسشصًص هی 

، سػػػػػرزنش مػػػػػی کػػػػرد بػػػػػو اشػػػػػاره سػػػػػرزنش مػػػػػی کػػػػػرد صلی الله علیه وسلمکسػػػػی را کػػػػػو رسػػػػػوؿ الله 
، زمانیکػػػػػو بػػػػػر از گنهکػػػػػاراف در ملأعػػػػػاـ نػػػػػاـ بػػػػػبرد ىیچگػػػػػاه نشػػػػػده اسػػػػػت کػػػػػو

، لػیکن د، نػاـ ىػای بنگػی آنػاف را مػی دانسػتبنسرش)عائشو  تهمت زنػا زدنػ
  دعػػػػػوت خػػػػػود در، چػػػػوف دعػػػػػوتگر زمػػػػانی نػػػػاـ ىػػػػػیچ یکػػػػی از آنهػػػػػا را نگرفػػػػػت

. بػػر یػػا جانػػب بضلػػو نکنػػد مسػػتقیماً  خػػود اب میشػػود کػػو در سػػخنرانیکامیػػ
مػػا بػاؿ أنػػاس یشػتًطوف شػػروطا لیسػت   كتػػاب »گفػت:   صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله  بػارکی

 .«الله
 مػػػردـ چػػػو حػػػاؿ اسػػػت کػػػو شػػػروطی را میگ ارنػػػد کػػػو درکتػػػاب الله بػػػرای»یعنػػػی:
  مسلم[. ]صحیح«نیست! عزوجل

رأى رجػػلا یغتسػػل بػػالبراز فرػػعد ابؼنػػبر فحمػػد  صلی الله علیه وسلموعػػن یعلػػَ : إف رسػػوؿ الله 
الله وأهتٌ علیو وقاؿ : " إف الله عز وجل حی  حی  ستتَ بوب ابغیاء والسػتً 
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فػػإذا اغتسػػل أحػػدكم فلیسػػتتً " . رواه أبػػو داود والنسػػائ  و  روایتػػو قػػاؿ : " 
 .یغتسل فلیتوار بش ء " د أحدكم أفإف الله ستتَ فإذا أرا

مردی را دید کو در میداف عریاف غسل می کػرد، پػس  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله »یعنی: 
بػػر منػػبر برخاسػػت وهناگفػػت. بعػػد فرمػػود کػػو: الله بػػا حیػػا وپػػرده پػػوش اسػػت، 
حیا وپرده را دوست دارد، پس ىرگاه یکی از اا غسل می کػرد، بایػد خػود 

ند. ودر روایت دیگری امده است کو الله سػتً کننػده را از انهار مردـ بپوشا
 «.است وقتیکو یکی از اا اراده غسل کند، باید پرده بگتَد

 
هشیضی ٍّیچ جٌاصُ ای اص سسَل الله ادت  عیّیچ  -44

 تشن ًوی ضذ صلی الله علیه وسلم
آنػػاف مػػریا مػػی ، اگػػر از حػػاؿ واحػػواؿ اصػػحابش جویػػا مػػی شػػد صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

، رسػوؿ اف را نسبت بو دیگراف جویا می شدبودند پس اولتُ کسیکو احواؿ آن
اً ، واگػر احیانػه ای از اصػحابش از او تػرک بمػی شػدوىیچ جنػاز  می بود صلی الله علیه وسلمالله 

 .بانو اورا ادا می کردترک می شد، جنازه غائ
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كاف یعود ابؼریا ویتبػع ابعنػازة وبهیػب دعػوة أنو  :»صلی الله علیه وسلمبودث عن الن  وعن أنس 
رواه ابػػن ]«و یػػوـ خیػػبر علػػَ بضػػار خطامػػو لیػػفابؼملػػوؾ ویركػػب ابغمػػار لقػػد رأیتػػ

  [.ماجو والبیهق    " شعب الإبياف "
مػػریا را عیػػادت مػػی کػػرد ودر پػػی جنػػازه مػػی رفػػت )از  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله »یعنػػی: 

، وبر خر سوار می شد وىرآئینو اورا پ یرفتت تواضع  دعوت غلاـ را می غای
 «.ریسماف مهار آف از پوست خرما بوددر روز خیبر دیدـ کو بر خر سوار و 

 
ًوی دی ذ،   ّشگاُ یىی اص اصحاتص سا صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -45

 احَال اٍسا جَیا هی ضذ
اصػػحابش را بسػػیار دوسػػت مػػی داشػػت، شػػب و روز را بػػا آنػػاف  صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

مشػتًکاً میػل مػی  سپری می کرد، ىیچ غ ای نبود مگر اینکػو آنػرا بػا اصػحابش 
وچگػونگی سػپری شػدف زنػدگی آنػاف مػی اصػحابش  خانواده وفرزنػدافد. از کر 

، وبػػرای آنػػاف واىػػل وفامیػػل شػػاف دعػػای برکػػت مػػی بمػػود. وىرگػػاه یکػػی از پرسػػید
 چشمش بمی خورد، فوراً در جستجوی حاؿ آناف می شد.آناف بو 
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وعَنْ أَه ىُریْرةَ رضػَ  الله عَنْػو   قرّػل ابؼػرأةَِ الػّتي كانػتْ تػَقُػم  ابؼسْػجد قػاؿ فَسػَ ؿَ 
فَتػػػَ نهمُْ صَػػػغّروا « أفَػَػػلا كُنْػػػتُمْ آذَنػْتُمُػػػوني؟»فػَقَػػػالُوا: ماتػػػتْ فػَقَػػػاؿَ:  صلی الله علیه وسلمعَنْهػػػا النػّػػ   

 [.مُتػّفَقٌ عَلَیْوِ «]فَدَل وه، فَرَلَ عَلَیْها« ىادُلُوني علَ قػَبرْ »أمَْرىا، فػَقَاؿ: 
ابوىریره رض  الله عنو در داستاف )وفات  زني کو مسػجد را نهافػت مػ    یعنی:

پرسػػػػید او کجاسػػػػت؟ گفتنػػػػد: وفػػػػات کػػػػرده اسػػػػت.  صلی الله علیه وسلمکػػػػرد مػػػػ  گویػػػػد: پیػػػػامبر 
گویػػػا اصػػػحاب او را کػػػم ابنیػػػت دیػػػده « نکردیػػػد؟پػػػس چػػػرا مػػػرا خػػػبر »فرمػػػود: 

قػبرش را نشػاف دادنػد، آنگػاه بػر «. قبرش را بو من نشاف دىیػد»بودند، فرمود: 
 «.او بماز گزارد

 
 اصحاتص نصادی تیاى هی دادتشای  صلی الله علیه وسلم سسَل الله -46

حرؼ ىػای آنػاف بمػی پریػد،   حرؼ اصحابش را می شنید، در مقابل صلی الله علیه وسلمایشاف)
اگر سخناف یارانش اگرچو خطا ىم می بػود یػا بـػالف سػنتش، مػی گ اشػت کػو 

 آناف حرؼ خود را بساـ کنند.
آمػػد و بػػا بغنػػی تنػػد طلػػب  صلی الله علیه وسلماز ابػػوىریره روایػػت اسػػت کػػو: مػػردی نػػزد رسػػوؿ الله 

نػػد؛ ولػػی رسػػوؿ خػػود را از آف بزرگػػوار خواسػػت. صػػحابو خواسػػتند او را تنبیػػو کن
کاری با او نداشػتو باشػید؛ «: »دَعُوهُ، فإَفَّ لِرَاحِبِ ابَغق  مَقَالاً »فرمود:  صلی الله علیه وسلمالله 
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و سػػپس «. زیػػرا آنکػػو حقػػی دارد، حػػقّ سػػخن گفػػتن و مطالبػػو ی حقّػػش را دارد
  «.شػػػتًی ماننػػػد شػػػتً خػػػودش بػػػو او بدىیػػػد«: »أعْطػُػػوهُ سِػػػنّاً مِثػْػػلَ سِػػػن وِ »فرمػػػود: 

گفتنػد: ای رسػػوؿ الله، شػػتًی جػػز بهػػتً و بػػزر  تػػر از شػػتًِ او بمػػی یػػابیم. فرمػػود: 
ػػركَُمْ أحْسَػػنُتُمْ قَرَػػاءً » بنػػاف را بػػو او بدىیػػد؛ زیػػرا بهػػتًین اػػا  «: »أعْطػُػوهُ، فػػإفَّ خَیػْ

 متفق علیو[.«]کسی است کو بدىی خود را بو بهتًین شکل ادا کند
 

تا ٍصفی وِ سّثشیه اهت تضسي تَد؛  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -47

 گَسفٌذ سا هی دٍضیذٍ خَد سا هی دٍخت لثاس اها
امػػروز رىػػبراف کشػػور ىػػای دنیػػاء بهػػتًین لبػػاس را فقػػ  یکبػػار مػػی پوشػػند وبػػرای 
خود بهتًین خدمو ىای دنیاء را بر می گزیننػد امػا نػو تنهػا کػو بعػداز مػر  شػاف 
از یػػاد مػػی رونػػد بلکػػو در زنػػدگی خػػویش ىیبػػت و وقػػار بمػػی داشػػتو باشػػند امػػا 

، ملائکػػو ت را رىػػبری وقیػػادت مػػی کنػػدتًین امػػبػػا وصػػفی کػػو بػػزرگ صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله
ابرقػػدرت منػػداف جهػػاف مػػی گػػردد، لػػیکن سػػرزمتُ سػػبب فػػتح  و بػػر او مػػی آینػػد

، لباس خود را خود پاک کرده ومی دوزد، قػرف ىػا ازمػر  در خانو کار می کند
 او سپری شده! اما یادش سبب تازگی قلب ىا می گردد.
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بىرػػف نعلػػو وبىػػی  هوبػػو ویعمػػل    صلی الله علیه وسلمكػػاف رسػػوؿ الله   »قالػػت : وعػػن عائشػػل
یفلػ  هوبػو وبولػب بیتو كما یعمل أحدكم   بیتو وقالػت : كػاف بشػرا مػن البشػر 

 [.رواه التًم ي ]«شاتو وبىدـ نفسو
کفػػش خػػود را پیونػػد   صلی الله علیه وسلم عائشػػو رضػػی الله عنهػػا میفرمایػػد کػػو رسػػوؿ الله»یعنػػی:
، جامػػو ىػػای خػػود را مػػی دوخػػت ودرخانػػو خػػود کػػار مػػی کػػرد چنانکػػو مػػی کػػرد

یکػػی از اػػا درخانػػو ای تػػاف کػػار مػػی کنیػػد وگفػػت: او یػػا بشػػر )آدمػػی  بػػود 
جامػػػو ىػػػایش را خػػػػودش مػػػی جسػػػت)از خػػػػس وخػػػار وسػػػپس پػػػػاک مػػػی کػػػػرد  

 «.خودش می کردوگوسفند خود را می دوشید وکار ىای خود را 
 

تا نًىِ پشسی هی وشد؛ ٍلتیىِ تاوسی دست  صلی الله علیه وسلم پیاهثش -48

دست  صلی الله علیه وسلم سسَل اللهدست خَد سا تش ًوی داضت، ضخص 

 دٍس ًوی وشدخَد سا 
 ونیز:

سا طشف ّوٌطیي خَد دساص ًوی  پایص صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -49

 وشد
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مقابػل را )در روایتػی  تکػاف ىنگاـ احواؿ پرسػی دسػت جانػب در  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله
، رىػػا بمػػی کػػرد صلی الله علیه وسلم مػی داد وتػػا خػػود شػػخت دسػػت خػػود را از دسػػت رسػػوؿ الله

 دست وی را در دست خود می چسپاند. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله  و
 ، نهایت أدب را مراعت می کرد.وىنگامیکو در بؾلسی می نشست

كػاف إذا صػػافح الرجػل م ینػػزع یػده مػػن یػده حػػتى » صلی الله علیه وسلمأف رسػػوؿ الله  وعػن أنػس
یتػػوف ىػػو الػػ ي ینػػزع یػػده ولا یرػػرؼ وجهػػو عػػن وجهػػو حػػتى یتػػوف ىػػو الػػ ي 

رواه «]مقػػػػدما ركبتیػػػػػو بػػػػتُ یػػػػػدي جلػػػػیس لػػػػػو یرػػػػرؼ وجهػػػػو عػػػػػن وجهػػػػو وم یػػػػػر
 [.التًم ي
وقتػػػی دسػػػت بػػػا کسػػی مرػػػافحو مػػی کػػػرد تػػا  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله  ىنگامیکػػػو» یعنػػی:

خػود را بػر بمػی کشػید کػػو تػا کػو آف مػرد )جانػػب مقابػل  بلسػت دسػت خػػود را 
برکشػػػػد ونػػػػو روی خػػػػود را ازروی وی بػػػػر میگردانػػػػد تػػػػا آنکػػػػو او اولػػػػتً رویػػػػش را 

را پیش روی بننشتُ خػود دراز   برگرداند و ىیچ گاه دیده نشده است کو پایش
 «.کند
 
 

 
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دس هجالس هصشٍف چیضی دیگشی ًوی  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -51

 تَجِ ٍی تِ سَی ّوٌطیٌص هی تَد( ضذ )تلىِ
، یػػػزی بمػػػی شػػػد کػػػو بننشػػػینش خسػػػتو گػػػرددبؾػػػالس مرػػػروؼ چدر  صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله

مانند اینکو من واا در بؾالس مرروؼ موبائل می شونً وبؾلس را بر بننشتُ 
 خود خستو کن میسازنً.

انگشػت در را آف کػو داشػتند انگشػتًی صلی الله علیه وسلم پیػامبر :گویػد مػی عمر بن عبدالله
 وَإلِػَیْتُمْ  نَهػْرَةٌ، إلِیَْػوِ  الْیػَػوَْـ، مُنْػ ُ  عَػنْتُمْ  ىَػَ ا شَػغَلَتٍِ :»فرمودنػد و کردنػد شػاف
 [.ٜٕ٘/ٕ النسائ ]«-ابػا  یعتٍ -ألَْقَاهُ  ىَُّ    نَهْرَةٌ 
 گاىی است، شده اا بو من توجو مانع  انگشتً  این بو نگاه امروز» یعنی:

 «.-انداخت را انگشتً آنگاه- اا بو گاىی و نگرـمی او بو
 

 واس اهشٍص سا تشای فشدا ًوی گزاض ت  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -51

 ًٍیض چیضی سا تشای فشدای خَد رخیشُ ًوی وشد
، ودر ابقػػاـ اعمػػاؿ سسػػتی ابقػػاـ مػػی داد ىػػر عمػػل را در زمػػانش صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

، وىرچػػو امػػروز مػػی بمػػی کػػرد کػػو کػػار سػػخت ودشػػوار را بػػر روز دیگػػری بگػػ ارد
 .داشت از آف میل می کرد وبرای فردایش ذختَه بمی کرد
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 [.رواه التًم ي«]كاف لا یدخر شیئا لغد:»صلی الله علیه وسلمأف رسوؿ الله  أنس وعن
یچ چیػػز را بػػو فػػردا ىػػ صلی الله علیه وسلمفرمایػػد کػػو رسػػوؿ الله  أنػػس رضػػی الله عنػػو مػػی»یعنػػی:

 «.ذختَه بمی کرد
یػػا مػػراد ذخػػتَه کػػردف مػػاؿ اسػػت ویػػا بػػو بؿػػدهتُ در شػػرح حػػدیث گفتػػو انػػد کػػو 

 ت ختَ انداختن کار.
 

 صیاد حشف ًوی صد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -52
حػػرؼ ىػػای را بػػو زبػػاف مػػی  ی زد،بػػی معنػػی بمػػزیػػاد حػػرؼ ىػػای  صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

وآخػػرت کمػػا مػػی   ایت الله بػػوده وانسػػاف را در دنیػػاآورد کػػو درآف بحثػػی از رضػػ
 کرد.

رواه   شػػرح «]طویػػل الرػػمت صلی الله علیه وسلمكػػاف رسػػوؿ الله »بػػن بظػػرة قػػاؿ :  وعػػن جػػابر
 [.السنل
خاموشػی دراز داشػت)تاوقت  صلی الله علیه وسلم جابر بن بظػره مػی گویػد کػو رسػوؿ الله»یعنی:

 زیاد خاموش می بود وبدوف ضرورت سخن بمی زد .
مَػػنْ كَػػافَ یػػُػْ مِنُ باِللَّػػوِ وَالْیػَػػوِْـ  »فرمػػود: صلی الله علیه وسلمرَسُػػوؿُ الِله ونیػػز روایػػت شػػده اسػػت کػػو 
 [.ٛٔٓٙ یبخار الرواه ]«اوخِرِ فػَلْیػَقُلْ خَیػْراً أوَْ لیَِرْمُتْ 
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 یػا یػد،بگو  یػاسػخن ن یػددارد، با یامتو روز ق اللهبو  بيافكو ا  یكس»یعنی: 
 «.خاموش و ساكت شود

 
 ٍجذا جذا حشف هی صد نسام نسام صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -53

را خسػػتو  ه، سػػریع باشػػد و شػػنوندطػػوری حػػرؼ بمػػی زد کػػو سػػریع صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله
 سازد.

 [.رواه أبو داود«]ترتیل وترسیل صلی الله علیه وسلمكاف   كلاـ رسوؿ الله » :قاؿ وعن جابر
 «.آراـ وجدا جدا حرؼ می زد صلی الله علیه وسلمجابر می گوید کو رسوؿ الله »یعنی: 

 
ًطذى تَصیِ  ٍخطن یاساًص سا تِ غضة صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -54

 هی ًوَد
 امػػا رسػػوؿ الله .غرػب وقهػػر شػػدف اسػػت ،شکسػػت انسػػاف ىػػا یکػی از عوامػػل

و غرػػػػو منػػػػع بمػػػػوده  قهػػػػر، اصػػػػحابش را از غرػػػػب، در زیػػػػادی از روایػػػػات صلی الله علیه وسلم
 است.

فػَػػرَدَّدَ مِػػراَراً، « لا تػَغْرَػػبْ »: أوَْصِػػتٍ قػػاؿ: صلی الله علیه وسلمأفََّ رَجُػػلاً قػػاؿ للنَّػػِ   وعػػن أه ىریػػرة 
 .[البخاریرواه ] ««لا تػَغْرَبْ »قاؿ: 
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گفػػت: مػػرا توصػػیو   صلی الله علیه وسلممػػردی بػػرای پیػػامبر  روایػػت شػػده کػػو: وىریرهاز ابػػ» یعنػػی:
رسػػوؿ فرمػػود: خشػػم مکػػن، و چنػػدین بػػار آبمػػرد تکػػرار کػػرد و در ىػػر بػػار  فرمػػا!
 .«فرمود: خشم مکن می صلی الله علیه وسلمالله 
از « -رضػ  الله عنهمػػا  -عبػػدالله بػن عمػػر »روایػػت مػ  کنػػد کػو « ابضػد»امػاـ 

پرسػػػػید کػػػػو چػػػػو چیػػػػزي مػػػػرا از خشػػػػم ابؽػػػػ  دور مػػػػ  کنػػػػد؟ آف  صلی الله علیه وسلمرسػػػػوؿ خػػػػدا 
 «.خشمگتُ مشو»حررت فرمودند: 

کسػػ   »فرمػػود:  صلی الله علیه وسلمو در روایػػت دیگػػري از بخػػاري آمػػده اسػػت کػػو پیػػامبر خػػدا 
خشم خود را فرو برد در حالِ کو م  تواند آف را ابراز بماید، خداي تعػالِ کو 

در روز قیامت او را در انهار مردماف م  خواند، سپس بو او اختیار مػ  دىػد  
 کو م  خواىد، انتخاب کند.« حورالعیتٍ»کو ىر 

 از از بصػػػاعتي صلی الله علیه وسلممػػػ  گویػػػد: رسػػػوؿ اکػػػرـ « -رضػػػ  الله عنػػػو  -ابػػػن مسػػػعود »
یاراف پرسیدند: پهلػواف تػرین اػا چػو کسػ  اسػت؟ گفتنػد: کسػ  کػو ىیچکسػ  

خػػتَ! کسػػ  اسػػت کػػو ىنگػػاـ »از مػػا نتوانػػد پشػػت او را بػػر خػػاک بزنػػد فرمػػود: 
 )روایت بخاري ومسلم «. خشم بر خود مسل  است

پػػػس تعجػػػ  نػػػدارد کػػػو قػػػرآف کػػػرنً مکػػػرراً بػػػو فػػػرو بػػػردف خشػػػم و بهػػػتًین برخػػػورد 
دعػػوت بمػػوده و مػػػ منتُ را بػػو روي گردانػػػدف از افػػراد نػػػاداف دعػػوت مػػػ  کنػػد تػػػا 
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بدین وسیلو گام  در جهت برقق مودت و روابػ  سػودمند اجتمػاع  و الفػت 
 قلوب مسلمتُ برداشتو شود.

 
 صلى الله عليه وسلمش هْشتاًی ٍ دلسَصی پیاهث -55

ایشاف با کودکاف و زناف و بینوایاف خیلی مهرباف بود. یا بار در بماز گریو  
ای را شنید کو مادرش پشت سر او مشغوؿ بماز بود، بمازش را کوتاه   بچو

ىا بو جنازه زنی برخورد کرد؛ و سخت ناراحت شد  کرد. در یکی از جنگ
 و فرمود:

 جنگید! زف با اا بمی مگر اا را از کشتن زناف منع نکرده بودـ؟ این
با حیوانات بو حدی مهرباف بود کو  رؼ آب را در جلوی گربو قرار  

 داد. می
یا بار شتً لاغری را دید؛ فرمود: در مورد این چهارپایاف از خدا بتًسید و 

 آنها را ستَ کنید.
است کو دروف  صلی الله علیه وسلمىای ربضت و مهربانی و دلسوزی بؿمد  ىا بنو نشانو این

 ز بموده بود.بزرگش را لبری
 
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فتاد تاس اص الله نهشصش سٍصاًِ تیص اص ّ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -56

 هی خَاست
الله اورا  بػػا وصػفی کػػو معرػػوـ بػود وىػػیچ گنػاىی از او سػػر نػػزده و صلی الله علیه وسلم رسػوؿ الله

اری رب العػابؼتُ روزانػو حف  داشتو است ولیکن بخاطر شػکرگز  از ارتکاب گناه
 -پس ما چگونو ىستیم؟- بیش از ىفتاد بار از او آمرزش می خواست
 َ سػتغفِرُ  إني   اللهِ  و»فرمػود:  صلی الله علیه وسلم در حػدیث صػحیح آمػده اسػت کػو رسػوؿ الله

 [.۷۹۰۱ :ابعامع صحیح «]مَرَّةً  سَبعتَُ  من أكْثرَ  الیو ِـ   إلیو وأتوبُ  ، اللهَ 
مػی آمػرزش الله از بػار ىفتػاد از بػیش روزانػو مػن، کػو الله بػو سػوگند» یعنػی:
 «.کنممی توبو او سوی بو و خواىم

 
 تخطٌذُ تشیي هشدم تَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -57
کػػو از او تقاضػػای کمػػا نکػػرده   در عمػػرش ىػػیچ صػػحابی نبػػوده صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

، رسػوؿ گرامػی اورا کما کرده است  صلی الله علیه وسلم؛ مگر اینکو پیامبر گرامی ماف )باشد
، فقتَ را توصیو بو صبر بموده وغنی احواؿ مسلماناف جویا می شداز   صلی الله علیه وسلمماف)

 را بخاطر کما بو فقتَ بشارت بو بهشت می داد.
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 النَّػاسِ، أَجْػوَدَ  صلی الله علیه وسلم الِله، رَسُػوؿُ  كَػافَ »: قػاؿَ  عَنػْهُمَػا، اللهُ  رضِػ َ  عبػاسٍ، ابػنِ  وعػن
 كُػل     یػَلْقَػاهُ  جِبْریِػلُ  وكََػافَ  جِبْریِػلُ، یػَلْقَػاهُ  حِتَُ  رَمَرَافَ    یَتُوفُ  مَا أَجْوَدُ  وكََافَ 
 أَجْػوَدُ  جِبْریِػلُ  یػَلْقَػاهُ  حِػتَُ  ،صلی الله علیه وسلم اللهِ  فػَلَرَسُػوؿُ  القُػرْآفَ، فػَیُدَارسُِػوُ  رَمَرَػافَ  مِػنْ  لیَػْلػَلٍ 
رْسَلَلِ  الر یحِ  مِنَ  باِبَػتَِْ 

ُ
 .متفق علیو[]«ابؼ

صلی   پیامبر  :گفت کو است شده روایت عنو الله رضی عباس ابن از»یعنی: 

 کو بود زمانی وقت، ىر از سخاوبسندتر و بود مردـ ترینبخشنده الله عییه وسیم
 قػرآف رمرػاف، شبهای بسامی در جبرئیل .آمدمی نزدش جبرئیل رمراف ماه در
 بادىای از ختَ، و بخشش در صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله آف و بمودمی تکرار صلی الله علیه وسلم پیامبر با را

 «.گرفتمی سبقت نیز وزنده
 

 سا داضت ، عفَ ٍتخطصعادت گزضت صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -58
در بسػػػامی عمػػػر مبػػػارکش؛ عػػػادت گ شػػػت وعفػػػو را بػػػالای نفػػػس  صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله

وامػت خػود را بػر ایػن عمػل مهم)گ شػت وعفػو  توصػػیو  ،خػویش قبولانػده بػود
می بمود وداستاف ىای ازصبر وگ شت پیامبراف وصابغاف را برای اصحابش می  

 ناف نیز از خود گ ری کار بگتَند.گفت تا آ



 

}78  {  

 

 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

بْوتِػ  نبَِیػّاً مِػن ا نَبیػاءِ،  صلی الله علیه وسلمإ  رسػوؿ اللَّػو كػَ ني  أنَهػُرُ »وعن ابػن مسػعود  قػاؿ:
َـ عَػػنْ وَجهِػػوِ،  صػػلوَاتُ اللَّػػوِ وَسػػلامُو عَلػَػیهم، ضَػػرَبوَُ قَومُػػوُ فػَػَ دموهُ، وَىُػػوَ بَيسَػػحُ الػػدَّ

 [.متفقٌ علیو]««اللَّهُمَّ اغفِرِ لقَِوم  فإَِنػَّهُم لا یػَعْلَمُوفَ »ویقوؿ: 
، در  می  صلی الله علیه وسلمگػػػػویی مػػػػن بسػػػػوی رسػػػػوؿ الله  گفػػػػت:  ابػػػػن مسػػػػعود »یعنػػػػی: نگػػػػرـ

نبینا و علیهم الرلاة و السلاـ  وحالیکو ایشاف در باره پیامبری از پیامبراف علی
بمودنػػػد کػػو قػػػومش وی را زده و خػػوف آلػػػود کردنػػد و او خػػػوف را از  حکایػػت می

 .«دانند یامرز، زیرا آناف بمیبر قومم ب ابؽیرویش مسح بموده و میگفت: بار 
 

ْىاس سا دعای تذ ًٍاتَدی ًوی ضخص گٌ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -59

 وشد
، ىنگػػػػاـ مواجػػػػو شػػػػدف بػػػػا افػػػػراد عاصػػػػی صلی الله علیه وسلم خیلػػػػی از مػػػػا بػػػػرخلاؼ رسػػػػوؿ الله

وگنهکػػار اورا بػػو القػػػاب بػػدی یػػػاد مػػی کنػػیم وآنػػػرا روی سػػیاه دنیػػػا وآخػػرت مػػػی 
   اینگونو نبودند.صلی الله علیه وسلمنامیم درحالیکو پیامبر گرامی ماف)

قػػاؿ « اضْػػربوُهُ »بِرجػػلٍ قػَػدْ شػػرِب بَطػْػراً قػػاؿ:  صلی الله علیه وسلمأُيَِ النَّػػِ   »قػػاؿ:  أبػػی ىریػػرة وعػػن
ػػا انْرَػػرَؼَ  أبَػُػو ىُرَیػْػرةَ: فمِنَّػػا الرَّػػارِبُ بیِػػدهِ والرَػػارِبُ بنِػَعْلػػو، والرَّػػارِبُ بثِوبػِػوِ. فػَلَمَّ
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: أَخْػػػػػػػػزاؾَ اللَّػػػػػػػػو، قػػػػػػػػاؿ: لا تقُولػُػػػػػػػوا ىَتَػػػػػػػػ  ا لا تعُِینػُػػػػػػػوا علیػػػػػػػػو قػَػػػػػػػاؿ بعْػػػػػػػػاُ الْقَػػػػػػػػوِـ
 .[رواه البخاری]«الشَّیْطاف
روایت شػده اسػت کػو گفػت: شخرػی را نػزد  رضی الله عنو از ابوىریره» یعنی:
« او را بزنیػػػد!»فرمودنػػػد:  صلی الله علیه وسلمآوردنػػػد کػػػو شػػػراب خػػػورده بػػػود، پبػػػامبر  صلی الله علیه وسلمپیػػػامبر 

زد، و بعرػی بػا کفػش  گوید: بعری از ما، با دست خود او را مػی ابوىریره می
تػو را خػوار  الله خود و برخی با لباسش؛ وقتی رفت، یکی از حاضراف گفػت: 

ما چنتُ نگویید و شیطاف را بو ضرر او ک»فرمودند:  صلی الله علیه وسلمو رسوا کند! پبامبر 
 ««.نکنید

 
ٍست یتیواى سا تیطتش د دستیي جَاًاى؛ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -61

 داضت
، ولػػیکن انسػػاف چگونػػو جػػواف را بایػػد ىػػر عرػػری جامعػػو پػػر از جوانػػاف انػػد در

نػػػو بػػػتُ جوانػػػاف مکػػػو ومدیدر  صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ اللهدوسػػػت بػػػدارد ایػػػن مهػػػم اسػػػت زیػػػرا 
، آنػػاف را در آغػػوش مػػی گرفػػت وآنهػػا را خیلػػی دوسػػت داشػػتاشػػخاص یتػػیم را 

می بوسید وصحابو را تشویق بر کما آنها می بمود وآنها را بشارت بو بهشػت 
 می داد طوریکو روایت است:
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أنَػَػػا وكافػػػلُ الْیتػِػػیمِ   ابعنَّػػػلِ : »صلی الله علیه وسلموعػػػن سػػػهلِ بػػػن سػػػعدٍ قػػػاؿ: قػػػاؿ رسػػػوؿ اللَّػػػو »
نػَهُمَاوأَشَار « ىَتََ ا ، وفػَرَّجَ بػَیػْ  .[رواه البخاری ]«باِلسَّبَّابلَِ وَالْوُسْطََ
مػػػن و  »فرمودنػػػد:  صلی الله علیه وسلمبن سػػػعد روایػػػت شػػػده اسػػػت کػػػو پیػػػامبر  از سػػػهل» یعنػػػی:

و بػػػػو دو انگشػػػػت « دار  یتػػػػیم، در بهشػػػػت، ایػػػػن چنػػػػتُ ىسػػػػتیم کفیػػػػل )عهػػػػده
 «.کردسبابو و میانو اشاره بمود و آنها را از ىم جدا  

 
حشف هی صد وِ وَچه ٍتضسي  طَسی صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -61

 ًستٌذى سا هی داحشف ن
ىنگاـ حرؼ زدف از کلمػاتی اسػتفاده مػی بمػود کػو ىػر قػوـ وقبیلػو  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

توانسػتند آف سػخناف را بفهمنػد بػدوف اینکػو دوبػاره آنػرا از رسػوؿ  بو خوبی مػی
 بپرسند. صلی الله علیه وسلم الله

یسػػػرد سػػػردكم ىػػػ ا ولتنػػػو كػػػاف  صلی الله علیه وسلممػػػا كػػػاف رسػػػوؿ الله  » :وعػػػن عائشػػػل قالػػػت
 [.رواه التًم ي«]لاـ بینو فرل بوفهو من جلس إلیویتتلم بت
پی در پی مانند اا  صلی الله علیه وسلم فرماید کو رسوؿ الله عائشو رضی الله عنها می»یعنی: 
ی مػػی ، کسػػیکو بػػاو کػػو درمیػػاف سػػخناف وی جػػدائی مػػی بػػود؛ بلبمػػی زدسػػخن 

 .«نشست سخنانش را یاد می گرفت
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 ّشگض صحثت ًوی وشد تذٍى ٍحی؛ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -62
چیػػػزی را از عقػػػل وفکػػػر خػػػود بمػػػی  ، وىػػػیچ بػػػودمػػػی منتهػػػر وحػػػی  صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله

وتعالی را داشت کو دریػن زمینػو چػو فرمػاف مػی ، وانتهار امر الله سبحانو گفت
 دىد.

دث یتثػر أف إذا جلػس یتحػ صلی الله علیه وسلمكػاف رسػوؿ الله »وعن عبد الله بػن سػلاـ قػاؿ :
 [.رواه أبو داود «]یرفع طرفو إ  السماء

بػػػػػػػرای صػػػػػػحبت کػػػػػػػردف وسػػػػػػخن زدف مػػػػػػػی  صلی الله علیه وسلم ىنگامیکػػػػػػػو رسػػػػػػوؿ الله»یعنػػػػػػی: 
رد)ونػػػػػزوؿ وحػػػػػی را انتهػػػػػار مػػػػػی  نشسػػػػػت؛ اکثػػػػػراً بػػػػػو سػػػػػوی آبظػػػػػاف نگػػػػػاه مػػػػػی ک

 «. کشید
 

 سخٌاى تی َّدُ ًوی گفت صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -63
 ونیز:

ی سفت ٍو اس  تا تیَُ صًاى ٍهساویي ه صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -64

 نًاى سا اًجام هی داد
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داشػت وآنچػو کػو بػرایش وحػی می ىرآنچو کو سخن مفید بو یاد  صلی الله علیه وسلم اللهرسوؿ 
 ودر تػلاش می آمد آنرا بیاف میکرد ورنو عادت سکوت را بػر خػود برگزیػده بػود

 .فقرا وبیوه زناف بود تا آناف را از چو راىی می تواند کما کند
یتثػػر الػػ كر ویقػػل اللغػػو  صلی الله علیه وسلمكػػاف رسػػوؿ الله »وعػػن عبػػد الله بػػن أه أود قػػاؿ : 

ویطیل الرلاة ویقرر ابػطبل ولا ی نف أف بيشػ  مػع ا رملػل وابؼسػتتُ فیقرػ  
 [.رواه النسائ  والدارم «]ابغاجل
کػػر مػػی کػػرد بسػػیار ذ  صلی الله علیه وسلمعبػػدالله بػػن ابػػی اوفػػی مػػی گویػػد کػػو رسػػوؿ الله »یعنػػی: 

مػػی خوانػػد وخطبػػو را کوتػػاه مػػی گفػػت و ، بمػػاز دراز وسػػخناف بیهػػوده بمػػی گفػػت
و مػی رفػػت  وکػػار اورا اجػػرا مػػی  از رفػتن بػػا بیػػوه ومسػػکتُ عػار بمػػی داشػػت )بػػا ا

 «.کرد
 

 دسٍغ ًوی گفت صلی الله علیه وسلمّشگض سسَل الله  -65
 وؿ اللهػػػػػػػػػػػػػػػػػػرس، امػػػا در خػػػو وعػػػادت وغ بػػػرای ىػػػیچ مسػػػلمانی زیبنػػػده نیسػػػتدر 

چػػػوف یػػػا رىػػػبر بمػػػی توانػػػد بػػػو کلمػػػات وحػػػرؼ  دروغ وجػػػود نداشػػػتىرگػػػز  صلی الله علیه وسلم
 .ىای دروغ رعیت خود را فریب دىد
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ا جئت إنا لا نت بك ولتن نت ب بد»: صلی الله علیه وسلمعل  أف أبا جهل قاؿ للن   وعن
ولتن الهابؼتُ بآیات الله فإنهم لا یت بونك }:بو ف نزؿ الله تعا  فیهم

 [.وفی سنده مقاؿ التًم يرواه ]{بهحدوف
گفػػت: مػػاترا   صلی الله علیه وسلم علػػی رضػػی الله عنػػو مػػی گویػػد: ابوجهػػل بػػو رسػػوؿ الله»یعنػػی: 

عت  آورده ای آنػرا تکػ یب دروغگو بمی پندارنً بلکو چیزی را کو )ازدین وشػری
آنهػػػا تػػػرا ، پػػػس الله متعػػػاؿ درمػػػورد ایشػػػاف ایػػػن آیػػػو را فػػػرو فرسػػػتاد کػػػو )مػػػی کنػػػیم
 «.ز آیات الله تعالی منکر می شوند ی کنند بلکو  ابؼاف اتک یب بم

 
، اه ا ّذی ِ سا   صذلِ سا ًوی خ َسد  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -66

 پزیشفتِ ٍهیل هی وشد
را دیگػػػػراف مػػػػی شػػػػناختند وحتػػػػی در کتػػػػب  صلی الله علیه وسلم رسػػػػوؿ اللهیکػػػی از علائمػػػػی کػػػػو 
کػػو وی صػػدقو را قبػػوؿ بمػػی کنػػد ولػػیکن ىدیػػو را   اسػػتیهودیػػاف آمػػده بػػود ایػػن 

 کرد.قبوؿ کرده وبنرای اصحابش مشتًکاً آنرا میل می  
أَخػػ  ابغسػػنُ بػػنُ علػػ   بَسػْػرةً مِػػنْ بَسػػرِ الرَّػػدقَلِ فَجعلهَػػا    » وعػػن أه ىریػػرةَ  قػػاؿ:

تَ أنََّػػػػػػا لا نْ كُػػػػػػلُ كُػػػػػػْ  كُػػػػػ ، إِرِْـ بِهػَػػػػػا، أمَػػػػػػا علِمْػػػػػ: »صلی الله علیه وسلمفِیػػػػػوِ فقػػػػػػاؿ رسػػػػػوؿُ اللَّػػػػػػو 
 .[متفق علیو] ««الرَّدقلَ،؟
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 «.إنا لا برَِل  لنَا الرَّدقلُ »وفی روایلٍ:  
خرمػػایی از  ای حسػػن بػػن علػػی دانػػو از ابػػو ىریػػره  روایػػت اسػػت کػػو:» یعنػػی: 

فرمػود: کػ  کػ ،   صلی الله علیه وسلمخرماىای صدقو را گرفتو بو دىن خویش بمود. رسػوؿ الله 
 خورنً؟! دانی کو ما ماؿ صدقو را بمی ، آیا بمیدورکن )دور کن 

 .«در روایتی آمده کو صدقو برای ما حلاؿ نیست
 «.ولنا ىدیل»ودر روایت مسلم آمده است کو:

 «.برای ما ىدیو جوازد دارد»یعنی: 
 

 دُ اش تَداتْتشیي فشد تشای خاًَ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -67
وبػػرای ىػػر  بؿبوبیػػت خػػاص خػػود را داشػػت ؛بػػرای ىػػر طیػػف وفػػرد صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله

، لػیکن بػػرای خػانواده اش بهػػتًین بؿبػت را ابقػػاـ شػخت بؿبػت خاصػػی مػی بمػػود
 می داد کو در ىیچ زمانو ای مانند او پیدا بلواىد شد.

رواه ]« خػػػػػتَكم خػػػػػتَكم  ىلػػػػػو وأنػػػػػا خػػػػػتَكم  ىلػػػػػ : »یفرمایػػػػػدم صلی الله علیه وسلمرسػػػػػوؿ الله 
  [.ٕٕٖ٘ة )امشکو التًم ي 
تػػاف  ین  ومػػن بهػػتً ید  تػػاف ىسػتیػػلتػاف )براىػػل )فام ینتػػاف ، بهػػتً  ینبهػػتً » یعنػی:

 «.  اـیلاىل )فام یىستم برا
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 اطفال سا تحٌیه هی ًوَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -68
را  نػاـ او وبعػداً اطفاؿ نوزاد را قبل از ناـ گ اری برنیػا مػی بمػود  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله

 انتخاب می بمود:
 شتَین کردف کاـ طفل بو خرما. تحنیک:

فسػػماه إبػػراىیم وحنتػػو  صلی الله علیه وسلمولػػد لِ غػػلاـ ف تیػػت بػػو النػػ  » :عػػن أه موسػػَ قػػاؿ
 صحیح مسلم[.«]بتمرة

، پػػػس رسػػػوؿ الله آوردـ صلی الله علیه وسلم فرزنػػػدی بػػرانً تولػػػد شػػػد وآنػػرا نػػػزد رسػػوؿ الله»یعنػػی: 
 «.را با خرما برنیا بمود گ اشت و او« ابراىیم»اسم او را  صلی الله علیه وسلم

 
دس هماتل واس ًی ه دیگ شاى؛    صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -69

 هی گفت« جضان الله خیشا»
ىنگامیکػػو کسػػی کػػار خػػتَی را ابقػػاـ مػػی داد بػػرای طػػرؼ مقابػػل  صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ الله
 تػػرک شػػده اسػػت کػػو مت سػػفانو ایػػن سػػنتی اسػػت« جػػزاک الله خػػتَا»مػی گفػػت:

 .درجامعو ای ما
ـــرا الله جـــزاک  فراوانػػػی خػػػتَ کػػػار، ایػػػن پػػػاداش در خػػػواىم می الله از یعنػػػی :خی
 کند. نریبت
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 ایشػػػػػاف کػػػػو کػػػػرده روایػػػػت صلی الله علیه وسلم الله رسػػػػوؿ از عنهمػػػػا الله رضػػػػی زیػػػػد بػػػػن اسػػػػامل
 نیػػػػا کػػػػار آف صػػػػاحب بػػػػو و شػػػػده نیکػػػػی حقػػػػش در کػػػػو کسػػػػی»: فرمودنػػػػد
 و ترمػ ی روایت بو]«است کرده مبالغو وی هنای در ختَا، الله جزاک: بگوید
 [.آلبانی علامو ترحیح و نسائی
 شناسػػػی حػػػق و خػػػوبی آف جػػػبراف بػػػرای را خػػػود تػػػلاش یعنػػػی مبالغػػػو، از منهػػػور
 دعػػای شػػخت یػػا بػػرای الله از مطلػػق خػػتَ درخواسػػت زیػػرا اسػػت، داده ابقػػاـ
 .است بزرگی بسیار

 الله جػػػػزاکم» ایشػػػػاف بػػػػو خطػػػػاب انرػػػػار از تشػػػػکر در صلی الله علیه وسلم الله رسػػػػوؿ بنچنػػػػتُ
 [.۱۹۰۳: الرحیحل السلسلل حاکم، و حباف ابن ]فرمود «ختَا
 کػػو دانسػت می اػا از کسػػی اگػر :فرمایػد می عنػو الله رضػػی ابػطػاب بػن عمػر
 ایػن داشػت، خواىػد[پاداشػی و سػود]چػو بػرادرش بػو خػتَا الله جػزاک گفتن در
 [.۱۳۳/ ۱ شیبل أبی ابن مرنف]گفتید می یکدیگر بو بسیار را
 
 
 

 
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ّشگ اُ اص ل َهی ه ی تشس یذ ه ی       صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -71

 هِ يْ  تِ ه  ًٍعَٔرُ ًحَسِِّن، فی ًجعلُهٓ إًِ ّا لل ّْٔنّٓا»گفت:
 «ضشٍُِسِّنٕ

 قَومػاً  خَػاؼَ  إذا کػافَ  صلی الله علیه وسلم اللَّوِ  رسوؿ أفََّ  عنوُ  اللَّو رَضی ا شعریِ   موسی أبَی عن
 أبػو سػنن] «شػرُوِرىِمْ  مِػنْ  بػِا ونعُػوذُ  بكػورىِِم، فػی بقعلػُاَ  إِنَّػا اللَّهُػمَّ » :قػاؿ
 .[داود

 ترسػید، مػی قػومی از صلی الله علیه وسلم الله رسوؿ چوف:گوید می اشعری موسی ابو»یعنی: 
 .«...بكورىِِم فی بقعلُاَ  إِنَّا اللَّهُمَّ  »:فرمود می
 و  کنی ماف حف  کو) دىیم می قرار داناف برابر در ترا ما ابؽی بار» :یعنی
 «.برنً می پناه بتو شاف ىای شرارت از

 
دست خَد سا تش  دٍلتیىِ عطسِ هی ص صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -71

 دّاًص هی گزاضت
نسػػبت بػػػو سػػائر مػػردـ ایػػن بػػود کػػو ىنگػػػاـ  صلی الله علیه وسلم رسػػوؿ اللهیکػػی از عػػادت ىػػای 

ا صػدای او بػرای بننشػینش خسػتو کػن  عطسو دىن خود را پت می کرد تا مباد
 .ویا آب دىنش بتَوف گردد گردد
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إذَا عَطَسَ وَضَعَ یَدَهُ أوْ هوَبوَُ عَلػَ فیػوِ  صلی الله علیه وسلموعن أه ىریرة  قاؿ: كاف رسوؿ الله »
ود، والتًمػػػ ي وقػػػاؿ حػػػدیث حسػػػن رواه أبػػػو دا] «وَخَفَػػػاَ أوْ غَػػػاَّ بَهػػػا صَػػػوْتَوُ 

 [.صحیح
زد،  عطسػػو مػػی صلی الله علیه وسلمچػػوف رسػػوؿ الله  روایػػت شػػده کػػو گفػػت: از ابػػوىریره» یعنػػی:

تیػػب صػدای آف را کػػم گ اشػت و بػدین تر  اش را بػر دىػػانش می دسػت یػا جامػػو
 .«بمود می

 
ً ِ تط َس   ) گاّی سخٌشاًی هی وشد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -72

 (ّویطگی
یکی از عواملی کو مػردـ بػا واعهػاف بـػالف انػد وحػرؼ ىػای آنػاف بػالای شػاف 

قػت  وطػولانی ناو  ننػد) وقػت وبنیشػو سػخنرانی مػی ک ت هتَ بمی کند اینست کػو
وقت معتُ خود سخنور توانا برای سخنرانی  صلی الله علیه وسلم، اما رسوؿ الله حرؼ می زنند

 تعتُ می کرد وبنیشو سخنرانی بمی کرد تا مردـ را خستو سازد.
ػػیسٍ »عػػن أه وائػِػلٍ شَػػقِیقِ بػػنِ سَػػلَمَلَ قػػاؿ:  كَػػافَ ابػْػنُ مسْػػعُودٍ  یػُػ ك رنُاَ   كُػػل بطَِ

رْتػَنػَا كُػلَّ یػػَوْـ، فقػاؿ: أمػا مرة، فػَقَاؿَ لوُ رَجُل: یاَ أبَػَا عبْػ دِ الػرَّبْضنِ لػوددْتُ أنََّػكَ ذكََّ
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إِنَّوُ بَينعتٍ مِنْ ذلكَ أني أكْرَهُ أفْ أمِلَّتُمْ وإِني  أبَزوَّلُتُمْ باِبؼوْعِهلِ، كَمػػاَ كَػافَ رسػوؿ 
 .[لیومتفقٌ ع]«یػَتَخَوَّلنَُا بها بَـافَلَ السَّآمَلِ علَیْنَا صلی الله علیه وسلماللَّو 
در ىػر  ابػن مسػعود روایت شده کو گفػت: از ابو وائل شقیق بن سلمو» یعنی:

بمود. مردی بو او گفػت: ای ابػو عبػد الػربضن دوسػت  ما موعهو میو پنجشنبو ب
 دادی. داشتم کو ىر روز مارا پند می

دارد، اینسػػػت کػػػو میتًسػػػم اػػػا را خسػػػتو   آنچػػػو مػػػرا از ایػػػن کػػػار بػػػاز مػػػی گفػػػت:
دىم، بنانطوریکػو رسػوؿ  اا اخترػاص مػی ای را بو موعهو گرداب و من روزی

 .«بمود از ترس خستگی و ملامت اا عمل می صلی الله علیه وسلمالله 
 

ٍضٌثِ ٍپٌج ضٌثِ سا سٍصُ هی سٍص ّای د صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -73

 گشفت
، ولػیکن یػازده مػاه بػاقی ماه کامػل رمرػاف را روزه مػی گرفػت تنها صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 

 را فق  چند روز بؿدودی از آنرا روزه می بود.
یرػػػػػػوـ الاهنػػػػػػػتُ  صلی الله علیه وسلمكػػػػػػاف رسػػػػػػوؿ الله :»وعػػػػػػن عائشػػػػػػل رضػػػػػػ  الله عنهػػػػػػا قالػػػػػػت

 [. ي والنسائ رواه التًم«]وابػمیس
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روزه  صلی الله علیه وسلم رسػوؿ الله از عائشو رضی الله عنها روایػت شػده اسػت کػو بػود»یعنی: 
 «.می گرفت روز دوشنبو وپنج شنبو را

 
ش یاساًص؛ تشای نًْا دعا هی ٌّگام سف صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -74

 ًوَد

  بػػػود کػػػو ىنگامیکػػػو یکػػػی از اصػػػحابش رخػػػت صلی الله علیه وسلمایػػن عػػػادت رىػػػبر معهػػػم مػػػا)
، ایػػػن کػػػاری اسػػػت کػػػو مػػػی بمػػػود وبػػػرایش دعػػػاسػػػفر مػػػی بنػػػد؛ پػػػس نػػػزد او رفتػػػو 

اف از آف بػػی خػػبر انػػد وصػػرؼ عمػػل بؿبػػوب رسػػوؿ الله ػػػػػػػػهػػػػػػػػػػػاکثریػػت رىػػبراف ج
 بود. صلی الله علیه وسلم
إِذا أرَاَدَ  صلی الله علیه وسلم كَػػافَ رسػػوؿُ اللَّػػو  » قػػاؿ: یزیػػد ابَػطْمِػػ   الرَّػػحَاه وعػػن عبػػدِ اللَّػػوِ بػػنِ  

 ««أَسْػػتَوْدعُ اللَّػػو دِیػػنَتُمْ، وَأمََػػانتَتُم، وَخَػػوَاتیِمَ أعَمَػػالِتُمْ »أفَْ یػػُػوَد عَ ابعػَػیْش قػػاؿ: 
 .[حدیث صحیح، رواه أبو داود وغتَه بإِسناد صحیح]

از عبػػد الله بػػػن یزیػػد خطمػػػی صػػحابی  روایػػػت شػػده کػػػو گفػػت: چػػػوف » یعنػػی:
أَسْػػػػتَوْدعُ اللَّػػػػو  »فرمػػػػود: خواسػػػػت بػػػػا لشػػػػکری وداع کنػػػػد، می مػػػػی صلی الله علیه وسلمرسػػػػوؿ الله 

 .«دِینَتُمْ، وَأمََانتَتُم، وَخَوَاتیِمَ أعَمَالِتُمْ 
 .«گ ارـ بو ودیعت میالله دین وامانت و ابقاـ اعماؿ اا را نزد »یعنی:
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ّشگاُ اص سفش هی نهذ تِ هسجذ ه ی   صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -75

 سوعت ًواص ادا هی وشد سفت ٍ دٍ

، وگػاىی نشػػده اسػت کػػو یممت سػفانو! بنگػػی مػاف سػػفر کػرده انً وسػػفر مػی بمػػای
، وایػػن سػػنت چنػػدین حکمػػت دارد کػػو را ابقػػاـ دىػػیم صلی الله علیه وسلم ایػػن سػػنت رسػػوؿ الله

برخػػػی از آف: فامیػػػل از آمػػػدنت آگػػػاه شػػػده وخػػػود را برایػػػت مػػػزین مػػػی سػػػازند 
ومػػػوی ىػػػای اضػػػافی بػػػدف خػػػود را مػػػی  میکننػػػد واطفالػػػت را پػػػیش رویػػػت رواف

 .-کمافی ابغدیث-تراشند
سْػػجِدِ  »كػػافَ   صلی الله علیه وسلمعػػن كعػػب بػػنِ مالػػكٍ  أفَ رسػػوؿَ اللَّػػوِ 

َ
َـ مِػػنْ سَػػفرٍ بػَػدأَ بابؼ إذا قػَػدِ

 .[متفقٌ علیو]«فَركع فِیوِ ركَْعتَتُْ 
از سػػػػػفر  صلی الله علیه وسلمچػػػػػوف رسػػػػػوؿ الله  روایػػػػػت شػػػػده کػػػػػو از کعػػػػػب بػػػػػن مالػػػػػا»یعنػػػػی: 

 .«گزارد آمد، از مسجد شروع بموده و در آف دو رکعت بماز می می
 

ضیشیي سا)هثل عسل( دٍس ت   چیضّای صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -76

 هی داضت

ىرطعػػػامی کػػػو نسػػػبت بػػػو خػػػوردنی ىػػػا دیگػػػر شػػػتَین تػػػر مػػػی بػػػود  صلی الله علیه وسلم رسػػػوؿ الله
 دوست می داشت بو خروص عسل را.
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بوػػػػػػػب ابغلػػػػػػػواء  صلی الله علیه وسلموعػػػػػػػن عائشػػػػػػػل رضػػػػػػػ  الله عنهػػػػػػػا قالػػػػػػػت : كػػػػػػػاف رسػػػػػػػوؿ الله 
 [.رواه البخاري]العسلو 

داشػػػػت)خوردنی ىػػػػای  دوسػػػػت صلی الله علیه وسلمعائشػػػػو مػػػػی گویػػػػد کػػػػو رسػػػػوؿ الله »یعنػػػػی: 
 «.شتَین  وعسل را

 
 ًَضیذنب سا تِ سِ ًفس هی  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -77

؛ زیػرا آراـوبػو نفػس  نوشػید، سػو بػار آنػرا مػی نوشیدف آب صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله ىنگاـ 
دکػػػتًاف گفتػػػو انػػػد کػػػو یکبػػػار آب خػػػوردف اضػػػرار زیػػػادی دارد ویکػػػی از آف بنػػػد 

 تنفس میباشد.شدف 
متفػػػػقٌ ]«یتػػػػنَفَّسُ   الشػػػػراَبِ هَلاهػػػػاً  كػػػػافَ » صلی الله علیه وسلمأف رسػػػػوؿ اللَّػػػػو  عػػػػن أنَػػػػسٍ یعنػػػػی: 
 .[علیو

در آشػػامیدف سػػو بػػار نفػػس   صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله  روایػػت اسػػت کػػو: ز انػػسا» یعنػػی:
 .«-یعنی بتَوف از  رؼ-دندکشی می
 
 

 
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 تىیِ وٌاى؛ چیضی ًوی خَسد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -78

دکػػتًاف گفتػػو انػػد کػػو تکیػػو کنػػاف خػػوردف؛ سػػبب امػػراض زیػػادی مػػی گػػردد چػػوف 
طعػػاـ بػػػو درسػػػتی داخػػػل شػػکم بمػػػی گػػػردد از ایػػػن رو قػػرف ىػػػا پػػػیش امػػػاـ دکػػػتًاف 

 .تکیو کناف ناف بمی خورد  صلی الله علیه وسلم)
ػَػا أنػَػا عَبْػػدٌ آكُػػلُ  » :صلی الله علیه وسلم: قػػاؿ رسػػوؿ الله وعػػن أه جحیفػػل قػػاؿ لاَ آكُػػلُ مُتَّتِئػًػا إبمَّ

 ]بروایت بخاری[.«كَمَا یَْ كُلُ الْعَبْدُ، وَأَجْلِسُ كَمَا بَهْلِسُ الْعَبْدُ 
، چوف این حتایػت از تتػبر و » یعنی: در حا  كو تتیو زده اـ غ ا بمَ خورـ

غرور دارد. فرمود: من بنده ىستم، بنانطور كػو بنػده مػَ خػورد، مػن مػَ خػورـ 
 .«و مثل بندگاف مَ نشینم

 
هیي هی ًطست ٍغزا هی تذٍى حائل سٍی ص صلی الله علیه وسلمسسَل الله -79

 خَسد
غ ا می خورند. رسوؿ الله  صلی الله علیه وسلمامروز از عواـ گرفتو، تا علماء خلاؼ رسوؿ الله 

 نشاف کو خورد می غ ا زمتُ روی و نشست م  -حائل بدوف- زمتُ روی صلی الله علیه وسلم
 مسلماناف بر ىم امروز حکاـ و بود مسلمتُ حاکم او. است ایشاف زیستی ساده

 .!کجا؟ اینها و کجا او!! کنند می حکمرانی
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را دارند بالای  صلی الله علیه وسلم اما مشاىده می شود آنانی کو ادعای بؿبت سنت رسوؿ الله
 میز ىا و... غ ا می خورند.

صحیح «]علَ ا رض و ی كل علَ ا رضبهلس  كاف» عن ابن عباس قاؿ:
 [.ٜٙٗٓابعامع
بالای زمتُ می نشستند وبالای زمتُ ناف می خوردند)بدوف   صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله »یعنی:

 «.کداـ حائل 
 

 ٌّگام غزا خَسدى صلی الله علیه وسلمسسَل الله ت اتشخی اص عاد

  قبل از غ ا خوردف بسم الله می گفت. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
  قبل از غ ا خور دستاف خود را می شست. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
  بػػد مػػی دانسػػت کػػو غػػ ای را تنهػػا بخػػورد، بلکػػو یکػػی را بػػا خػػود  صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله

 بنراه می بمود.
  با دست راستش غ ا می خورد. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
  با سو انگشتاف خود غ ا میل می کرد. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
  مػػػػػػی خػػػػػػورد نػػػػػػو از پػػػػػػیش روی در کاسػػػػػػو از پػػػػػػیش روی خػػػػػػود را  صلی الله علیه وسلمؿ الله رسػػػػػػو

 .دیگراف
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  آب را سو بار می نوشید. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
  بعد از صرؼ طعاـ، مسواک می بمود. صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
  می بود، برای آناف بعد از ىرگاىی کو نزدش اقوامی یا اصحابش  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله

 غ ا دعا می بمود.
  ىرگػػػاىی کػػػو از غػػػ ا خػػػوردف فػػػارغ مػػػی گشػػػت، هنػػػا وصػػػفت الله  صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله

 تعالی را بیاف می داشت.
 

ّشگاُ اص واسی دس فطاس لشاس هی گشفت  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -81

 ساختضذ، تا ًواص خَد سا ساحت هی ٍخستِ هی 

 ، ازیػن رو پیػامبر گرامػی مػػافه حػل بسػامی مرػیبت ىػا ومشػػکلات اسػتبمػاز، را

 ىنگاـ بروز مشکلات بو بماز پناه می خواست.  صلی الله علیه وسلم
 .أبوداود[«]إِذَا حَزَبوَُ أمَْرٌ صَلََّ صلی الله علیه وسلمكَافَ النَّبِ    »:عَنْ حَُ یػْفَلَ قاَؿَ 

، بو سوی بماز پنػاه ف ازکاری در فشار قرار می گرفتندچو  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله »یعنی: 
 «.می خواست

 شػاف سػیدنا بػلاؿ رضػ  الله عنػو بػو مػ ذفخسػتو مػی شػد  صلی الله علیه وسلم سػوؿ اللهوىرگاه ر 
 [.أبو داود وابضد]«بِهاَ یا بِلَاؿُ أقَِمِ الرَّلَاةَ أرَحِْنَا» م  فرمودند:
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 «.برپا بمودف بماز، بو ما راحتي ببخشاي بلاؿ! با »یعنی:
 

هی وشد، خطثِ اش سا لط     ّشگاُ وسی ًیاصی پیذا -81

 هی ًوَد

نیػػػازی  پػػػیش   کػػػو وقتػػػی  پیػػػامبر صػػػلی الله علیػػػو و سػػػلم : اسػػػت گفتػػػو القػػػیم  ابػػػن
و   کػػرد اش  را  قطػع  می کػرد،  خطبػو آمػد  یػا کسػی  از  یػارانش  سػوالی  می می
آمػػد،  از  منػػبر فػػرود   کػػو  پػػیش  می ،  چػػو  بسػػا  بػػرای  نیػػازی  پرداخػػت می بػػداف
بػػػرد،   گشػػػت  و  خطبػػػو  را  بپایػػػاف  می آمػػػد  سػػػپس  دوبػػػاره  بػػػو  منػػػبر  برمی می

حسػػػػػػتُ  پػػػػػػایتُ  آمػػػػػػد  و آنػػػػػػاف  را   کػػػػػػو  بػػػػػػرای  برداشػػػػػػتن  حسػػػػػػن  و بنانگونػػػػػو 
در  ىنگػػػاـ  خطبػػػو   و بػػرد بپایػػػاف را خطبػػو سػػػپس بػػػالای  منػػبر  بػػػرد، و برداشػػت

،  بهػػػػػر   ،  ای  فلانػػػػػی  بمػػػػػاز  بخػػػػػواف فرمػػػػود:  ای  فلانػػػػػی  بیػػػػػا  اینجػػػػػا  بنشػػػػػتُ می
   .کرد می صادر ىنگاـ خطبو اوامری در صورت  بدقترای  حاؿ

 
 
 

 
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سخ هی داد،  صلی الله علیه وسلم پیاهثشیٌذی تشای ن ّشگاُ اهش خَش -82

 سجذُ ضىش هی وشد

 سػاجدا خػر بػو یسػر أو یسػره أمػر أتػاه إذا» :کػاف صلی الله علیه وسلم النبػی أفعػن أبػی بکػرة 
 [. (ٕٗٚٚ)ابوداود«]تعالی و تبارک الله شکر
 وؿ اللهػػػػػػػػی رسبػرا خوشػایند امػری ىرگػاهاز ابػوبکره روایػت اسػت کػو » یعنػی:
 «.بردمی سجده تعالی و تبارک الله شکرگزاری بو دادمی روی صلی الله علیه وسلم

 
اضت وِ سٍص ّای پٌج ضٌثِ سفش دٍست د صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -83

 وٌذ

شػػت کػػو ىرگػػاه سػػفر کنػػد بایػػد آف روز، روز پػػنج شػػنبو دوسػػت دا صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 
 .بو ت ختَ می اندخت، و حتی سفر ىای خود را بو روز پنج شنبو باشد

خَػػرجََ   غَػػزْوَةِ تػَبػُػوؾَ یػػَػوَْـ ابَػمِػػیس، وكََػػافَ » صلی الله علیه وسلم، أفََّ النػػ َّ عػػن كعػػبِ بػػن مالػػك 
 .[متفقٌ علیو]«بوُِب  أفَْ بَىْرجَُ یػَوَْـ ابَػمِیس

بَىػْػػػػػػرجُُ إِلاَّ   یػَػػػػػػوـ  صلی الله علیه وسلملقلَّمػػػػػػػا كػػػػػػػافَ رسػػػػػػػوؿُ اللَّػػػػػػػوِ »و  روایػػػػػػػل   الرػػػػػػػحیحتُ: 
 .«ابَػمِیسِ 
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تبػوک روز  ای در غػزوه صلی الله علیه وسلمپیػامبر  روایػت شػده کػو: از کعب بػن مالػا» یعنی:
  «.پنجشنبو بتَوف آمد و دوست داشت کو در روز پنجشنبو بتَوف شود

خیلػػػ  كػػػم اتفػػػاؽ مػػػ  افتػػػاد كػػػو »در روایػػػتي دیگػػػر در صػػػحیحتُ آمػػػده اسػػػت: 
 بػػو مسػػافرتدر غػػتَ روزىػػاي پػػنج شػػنبو از منػػزؿ خػػود خػػارج شػػود و  صلی الله علیه وسلم پیػػامبر
 «.برود

 
نخشیي نى ه ی  دس دسلافلِ ٍواسٍاى؛  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -84

 تَد

یا رىبر خوب در جاىای خطر پیش وجلو قافلو می رود تا اگر کمػتُ باشػد 
آخػرین گػاىی ویػا رىػبر لایػق در قافلػو   آف آسیب برسػد نػو بػرای رعیػت.برای 

، امػا ایػن باند، بایػد بنػرای او کمػا بمایػدآف میباشد؛ چوف اگر ناتوانی عقب 
 بوده می تواند کو چنتُ مشقت ىا می کند. صلی الله علیه وسلم رىبر فق  رسوؿ الله

مسِتَِ فػَیُزْجِػػػ  الرَّػػػعیف ػیػَتَخلَّػػػف   الػػػ »صلی الله علیه وسلمقػػػاؿ: كػػػافَ رسػػػوؿ اللَّػػػوِ  جػػػابر وعػػػن
 .[حسنرواه أبو داود بإِسناد ]«..ویػُرْدؼُ ویدْعُو لو.
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در راه خػػػػػود را بػػػػػو آخػػػػػر  صلی الله علیه وسلمرسػػػػػوؿ الله  از جػػػػػابر روایػػػػػت شػػػػػده کػػػػػو:»یعنػػػػػی: 
کشػید و بػو ایػن ترتیػػب نػاتواف و درمانػده را رانػػده و دیگػری را پشػت سػػرش  می

 .«بمود سوار بموده و برایش دعا می
 

هی ضذ؛ دسلذم  ّشگاُ اص خَاب تیذاس صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -85

 ًخست هسَان هی وشد

، وسػػبب ایػػن   فائػػده اسػػتٓٚانػػد کػػو در مسػػواک ) امػػروز دکػػتًاف قائػػل شػػده
، کسیکو امت خود را ترغیب بػو مسػواک زدف صلی الله علیه وسلم فوائد کسی نیست جز بؿمد

 بمود.
َـ »صلی الله علیه وسلموَعػػػػػنْ حُ یفَػػػػػلَ ، قػػػػػاؿ: كَػػػػػافَ رَسُػػػػػوؿُ اللَّػػػػػوِ  مِػػػػػنَ النَّػػػػػوِـ یَشُػػػػػوصُ فػَػػػػاهُ إِذا قػَػػػػا

 .[متفقٌ علیو]«بالس واؾ
از خػػوب بیػػدار  صلی الله علیه وسلمچػػوف رسػػوؿ الله  روایػػت اسػػت کػػو گفػػت: از ح یفػػو»یعنػػی:
 .«بمود شد، دىانش را مسواک می می
 
 

 
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ٍ دس ضة  تَد، یدس ضة دس سفش ه صلی الله علیه وسلمسسَل الله ّشگاُ  -86

  خَاتیذ یساستص ه یتِ پْلَ نهذ، یفشٍد ه
إِذا كػػػػافَ   سػػػػفَر، فػَعَػػػػرَّسَ بلَیْػػػػلٍ  صلی الله علیه وسلموعػػػػن أَه قػَتػَػػػادةَ  قػَػػػاؿ: كػػػػافَ رَسػػػػوؿُ اللَّػػػػوِ »

اضْػػػطَجَعَ عَلػػػَ بَيینػِػػوِ، وَإِذا عَػػػرَّس قبُیْػػػلَ الر ػػػبْحِ نَرَػػػبَ ذِراَعَػػػوُ وَوَضَػػػعَ رأَْسَػػػوُ عَلػػػَ  
 .[رواه مسلم]«كَف و

در شػػػب در  صلی الله علیه وسلمابػػػو قتػػػاده روایػػػت شػػػده کػػػو گفػػػت:چوف رسػػػوؿ الله از » یعنػػػی:
خوابیػػد و چػػػوف   آمػػػد، بػػو پهلػػوی راسػػػتش می بػػود، و در شػػػب فػػرود می سػػفر می

خوابیػػػػػد، دسػػػػػتش را بلنػػػػػد بمػػػػػوده و سػػػػػرش را در کػػػػػف  کمػػػػػی قبػػػػػل از صػػػػػبح می
 .«گ اشت )تا خوابشاف نبرد  دستش می

 
 تْتشیي هعلن تَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -87

 ،زمػػتُ روی در نیػػا معلػػم کػػرده وی از و اسػػت بشػػریت بسػػاـ معلػػم صلی الله علیه وسلمپیػػامبر 
مَػػػا  »:گفػػػت صلی الله علیه وسلممعاویػػػو بػػػن ابغکػػػم در مػػػورد پیػػػامبر  طوریکػػػو شػػػد بلواىػػػد پیػػػدا

فػَوَاللَّػػو مػػا كَهَػػرنَي ولا ضَػػرَبَتٍ وَلا رأَیَػْػتُ مُعَل مػػاً قػَبْلػػو وَلا بػَعْػػدَه أَحْسػػنَ تػَعْلِیمػػاً مِنْػػو، 
 [.مسلم صحیح«]شَتَمَتٍ



 

}111  {  

 

 صلی الله علیه وسلم  امبريعادت واخلاق پ«100»

ىیچ معلم  را پیش از او و بعد از وي ندیدـ کو نیکوتر از وي تعلیم » :یعنی
 «.کو نو مرا سرزنش بمود و نو زد و نو دشنامم داد  اللهدىد! قسم 

 
 ًوَددسّوِ اٍلات روش هی  صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -88
یػاد الله سػبحانو وتعػالی را  -جنابػت وغتَجنابػت–در بنػو اوقػات  صلی الله علیه وسلم رسوؿ الله
 می بمود.

 کُػل   علػی تَعالی اللَّو ی کُرُ  صلی الله علیه وسلم اللَّوِ  رسُوؿُ  کافَ »عائشو رضی الله عنو میفرماید: 
 .[ ٖٖٚمسلم )] «أَحیانوِ
صلی  الله  الله رسػوؿ» :فرمػود کػو است روایت  عنها الله رضی شوعائ از» یعنی:

 «.اوقات ذکر الله را می بمود بنو در عییه وسیم
  

 داسای تْتشیي اخلاق تَد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -89
، در بنانػػػا اخػػػلاؽ ولایػػػی او بػػػوده اسػػػت صلی الله علیه وسلمیگانػػػو گسػػػتًش دعػػػوت رسػػػوؿ الله 

بػو جنگ ىای او با کفار فق  دونیم ىزار کفار کشػتو شػده وبقیػو عمػوـ امػت 
 ابياف آورند.اخلاؽ حسنو او  سبب
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 صػػػػػػػػػػػػػػحیح].«أخلاقػػػػػػػػػػػػػػا أحاسػػػػػػػػػػػػػػنتم خیػػػػػػػػػػػػػػاركم» :میفرمایػػػػػػػػػػػػػػد صلی الله علیه وسلم الله رسػػػػػػػػػػػػػوؿ 
 . [۳۹۱۱:البخاري
 . «تًین اا خوش اخلاؽ ترین ااستبه»: یعنی

 [.علیو متفقٌ ] «خُلقاً  النَّاسِ  أَحْسنَ  صلی الله علیه وسلم اللَّوِ  رَسُوؿُ  كافَ » :گوید می انس 
 را اخػػػلاؽ زیبػػػاترین و بػػػود اخػػػلاؽ بغػػػاظ از مػػػردـ بهػػػتًین صلی الله علیه وسلم الله رسػػػوؿ»: یعنػػػی
 «.داشت

ػػػػی ئَلَ ابغسػػػػنلَ  وأتَبػِػػػعِ  كنػػػػتَ، حیثُمػػػػا اللهَ  اتَّػػػػقِ » :میفرمایػػػػد صلی الله علیه وسلم الله رسػػػػوؿ ونیػػػػز  السَّ
 . [۰۷ :صحیح ابعامع]«، و خالِقِ الناسَ بخلُُقٍ حَسنٍ بسحُها
 و خطػػػا ارتکػػػاب از بعػػػد بپرىیػػػز، الله نافرمػػػانی از ىسػػػتی کػػػو جػػػا ىػػػر» :یعنػػػی
 بػا خػوب اخػلاؽ بػا و زدایػد مػی را بػدی آهػار نیکی زیرا بده، ابقاـ نیکی بدی،
 «.کن رفتار مردـ
ضػػػػمانت میػػػػدىم بػػػػػو خانػػػػو ای در بلنػػػػد تػػػػػرین »میفرمایػػػػػد: صلی الله علیه وسلم الله رسػػػػوؿ ونیػػػػز

 .[رواه التًم ی] «درجات درجنت بو کسی کو نیا بسازد اخلاؽ خود را
 
 

  
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؛ تیٌا هیاى سیاُ ٍسفیذ؛ عشتی ٍعجوی صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -91

 ًٍاتیٌا، تفاٍت لائل ًثَد

اىی کػو تنهػا دنػداف پرست وزباف پرست نبود، بنػاف بػلاؿ سػیقوـ  صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
را  خػػوش چهػػره وسػػفید او صػػحابوازبػػتُ بسػػاـ  صلی الله علیه وسلم، رسػػوؿ الله ىػػایش سػػفید بػػود

رسػػوؿ الله  قػرار گػػتَد. صلی الله علیه وسلمانتخػاب کػػرد تػا اذاف دىػػد ومػػ ذف شخرػی رسػػوؿ الله 
کسػػػی بػػػود کػػػو از میػػػاف ىػػػزاراف صػػػحابو سػػػلماف فارسػػػی را برگزیػػػد وگفػػػػت:  صلی الله علیه وسلم

شػػػػػخت  ،  کػػػػػو از میػػػػػاف صػػػػػدىا بینػػػػػاصلی الله علیه وسلم) ، وکسػػػػػی بػػػػػودسػػػػػلماف از مػػػػػا اسػػػػػت
 را برای اماـ بصاعت انتخاب بمود. )ابن أـ مکتوـ نابینا

ودر روایتػی  «بػالتقویلافرؽ بتُ العربػی والعجمػی الا » میفرماید: صلی الله علیه وسلمرسوؿ الله 
، ألا لا فرل لعػره یاأیها الناس! إف ربتم واحد وإف أباكم واحد»آمده است:
لا أبضػػر علػَ أسػػود و لا أسػود علػػَ أبضػػر ولا عجمػ  علػػَ عػره و علػَ عجمػػ  
 [.ٕٓٓٚالرحیحل«]إلا بالتقوى

مػػده آودر روایتػی  «.تقػوی درعربػی وعجمػی نیسػت مگػر  تفػاوت بػتُ»یعنػی: 
، بدانیػد کػو عربػی روردگار تاف یکی اسػت وپػدرتاف یکػیمردـ! پای »است کو:
، ونػػو سػػرخ بػػالای سػػیاه ونػػو مػػی وعجمػػی بػػالای عربػػی برتػػری نػػداردبػػالای عج

 «.سیاه بالای سرخ برتری دارد )مگر بو تقوی 
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 ـ مَتْتػُػوٍـ »: صلی الله علیه وسلمأفََّ النَّػػِ َّ »: فرمایػػد مػػی انػػس رضػػ  الله عنػػو یػػَػُ  ـ اسْػػتَخْلَفَ ابػْػنَ أُ
 .رواه أبی داود[«]النَّاسَ وَىُوَ أعَْمََ

و مػردـ بمػاز دىػد و عبدالله ابن اـ مکتوـ را جانشتُ گرفت کػو بػ صلی الله علیه وسلمنبی »یعنی:
 «.وی نابینا بود

  
دس ت  اى تعذ اص طعام خَسدى؛ اًگطت صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -91

 خَد سا هی هىیذ)هی لیسیذ(

ایػػن طریقػػو وسػػنت نبػػی علیػػو السػػلاـ مػػی باشػػد کػػو بعػػد از صػػرؼ طعػػاـ دسػػت 
ىای خود را می لیسید وحتی گفتو است اگر کسی آنرا بمی لیسد باید بو یا 

 طفل بلیساند چوف برکت طعاـ بفکن در دستاف باشد.
إِذَا أَكَػػػلَ طَعَامػػػاً لَعػِػػقَ أَصػػػابِعو الػػػثلاثَ قػػػاؿ: كػػػاف   صلی الله علیه وسلمأفََّ رسػػػوؿَ اللَّػػػو  وعػػػن أنَػػػسٍ 
إِذَا سَػػقطَتْ لقُْمَػػلُ أَحَػػدكُِم، فػَلْػػیُمِْ  عَنْهػػا اَ ذى، ولْیْ كُلْهػػا، وَلا یػَػدَعْها »وقػػاؿ: 

ػػػیْطاَفِ  فػَػػإِنَّتُمْ لا تػػػدْرُوفَ   أَي  طَعػػػامِتُمُ »وَأمََػػػر أفَْ تُسْػػػلَتَ القَرْػػػعَلُ قػػػاؿ: « للشَّ
 .[واه مسلمر ]««البَركَلُ 
 خوردنػػد، سػػو نػػاف می  صلی الله علیه وسلمچػػوف رسػػوؿ الله  روایػػت اسػػت کػػو: از انػػس» یعنػػی:

فرمػوده: ىرگػاه لقمػوء یکػی از اػا افتػاد، بایػد کػو  انگشت خود را مکیده و می
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خاشػاک را از آف دور سػاختو و بخػػورد و بػرای شػیطاف نگػػ ارد. و امػر بمػود کػػو  
دانیػػد کػػو در کػػداـ قسػػمت طعػػاـ اػػا  اػػا بمیکاسػػو صػػاؼ شػػود. فرمػػود: چػػوف 

 .«برکت است
  

ضة تالای خَد صیاد فطاس  دس ًواص ّای صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -92

 هی نٍسد

را الله ىرگز تنها نگ اشتو اسػت امػا او بخػاطر شػکر   صلی الله علیه وسلمبا وصفی کو رسوؿ الله 
 ساؿ را قیاـ اللیل می کرد.گزاری از رب العابؼتُ بسامی شب ىای 

لیََقُػػوُـ لیُِرَػػل َ  حَػػتىَّ تػَػرُِـ قػَػدَمَاهُ، أوَْ  صلی الله علیه وسلمقػَػاؿَ: إِفْ كَػػافَ النَّػػِ   عَػػنْ الْمُغػِػتَةَِ بػْػنِ شُػػعْبَلَ 
صػػػػػػػػػػحیح ] «أفَػَػػػػػػػػػلا أَكُػػػػػػػػػػوفُ عَبْػػػػػػػػػػدًا شَػػػػػػػػػػتُوراً»سَػػػػػػػػػػاقاَهُ. فػَیُقَػػػػػػػػػػاؿُ لػَػػػػػػػػػوُ، فػَیَقُػػػػػػػػػػوؿُ: 

 [.ٖٓٔٔبخارى:ال
بقػػػدري بػػػو بمػػػاز مػػػ  ایسػػػتاد كػػػو پاىػػػا و سػػػاقهاي  شػػػبها صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله » یعنػػػی:

كردنػد. بػو آف حرػرت مػ  گفتنػد: چػرا خػودت را ایػن بنػو بػو  مباركش، ورـ م 
 زبضت م  اندازي؟

  در حالِ كو الله گناىاف اوؿ و آخرت را بخشیده است)
 «.آیا بنده اي شتر گزار نباشم»در جواب م  فرموند: 
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 تش اطفال سلام هی داد صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -93

اسػػػت چػػػو بػػػر بزرگػػػاف باشػػػد یػػػا کودکػػػاف. امػػػا  صلی الله علیه وسلمسػػػلاـ دادف سػػػنت رسػػػوؿ الله 
امػػروزه ىػػیچ رىػػبری وحتػػی ىػػیچ صػػاحب یػػا منسػػب، بػػرای اطفػػاؿ سػػلاـ بمػػی 
دىنػػػد، وسػػػلاـ دادف را ننػػػگ وعػػػار مػػػی داننػػػد. امػػػا رىػػػبر دلسػػػوز ومتواضػػػع، بػػػر 
 سلاـ دادف اطفاؿ افتخار می کند و آف را بو بعد از خود، طریقو می گ ارد.

منػافی کػبر وحسػد سػبب  سلاـ دادف بر کودکاف سبب تعلیم بػر آنهػا میشػود و 
 است.
 «علػػػػیهم فسػػػػلم غلمػػػػاف علػػػػی مػػػػر صلی الله علیه وسلم اللهؿ رسػػػػو  اف» :مالػػػػا بػػػػن انػػػػس وعػػػػن

 [مسلم صحیح]
 سػلاـ نهػاآ وبػر کػرد مػرور اطفػالی بػر صلی الله علیه وسلم الله رسػوؿ، گویػد مػی انػس» یعنػی:
 «.داد

  
گ  اّی ت  شای دٍس  تاى خ  َد    صلی الله علیه وسلمسس  َل الله  -94

 «داسم اىت تخاطش الله دٍستِ»هیگفت:

 ای فػػػػلافِ »بػػػػو اینکػػػػو: ، وخطػػػػاب کػػػػردف دوسػػػػت داشػػػػتن مػػػػ من از ابيػػػػاف اسػػػػت
وسػتی بػتُ طػرفتُ را بیشػتً د گفتن چنػتُ چیػزی،  پس .«دوستت دارـ بخاطرالله!
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جهػػػػت مسػػػػتحکم سػػػػاختن ارتبػػػػاط بػػػػتُ  صلی الله علیه وسلم ، از بنػػػػتُ رو رسػػػػوؿ اللهمػػػػی سػػػػازد
 «.اا را بخاطر الله دوست دارـ» یارانش بو آناف می گفت:

. لبیػك: قلػت"! معػاذ یػا: "فقػاؿ صلی الله علیه وسلم النػ  بیػدي أخػ »: قػاؿ جبل بن معاذ عن
 .!«أحبك والله وأنا: قلت". أحبك إني: "قاؿ

 صلی الله علیه وسلم پیػػػامبر: گفػػػت کػػػو اسػػػت روایػػػت عنػػػو الله رضػػػی جبػػػل بػػػن معػػػاذ از»یعنػػػی:
 !معاذ ای: فرمودند و گرفتو را من دست
 !خدمتم در بفرمایید: گفتم

 !دارـ دوست را تو من: فرمودند
 «.!دارـ دوست را اا نیز من کو سوگند الله بو: گفتم

 قولي أحبک کي تزید وسامتي ... فبغیر حبک لا أکون جمیلً 
د کػػػو بػػػدوف بؿبػػػت تػػػو مػػػن زیبػػػا ىػػػانً افػػػزوف شػػػو  بگػػػو دوسػػػتت دارـ تػػػا زیبػػػای )

  .نیستم
 قولي أحبک کي تصیر أصابعي ... ذهباً و تصبح جبهتي قندیل

 بگو دوستت دارـ تا انگشتاب بو بنانند طلا ارزاند و چهره اـ بنچوف قندیل)
 . درخشاف شود

 قولي أحبک کي یت  تَحوّلي ... فأصیر قمحاً أو أصیر نخیلً 
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 . بگو دوستت دارـ تا من تغیتَ پیدا کنم و بو گندـ یا بلل تبدیل شوـ)
 الآن قولیها و لا تتردّدي ... بعض الهوَى لایقبل التأجیل

  .نیستندبنتُ اوف آف را بگو و تردید مکن زیرا برخ  عشقها قابل ت ختَ )
  

، تلىِ ت ا  تعذ اص ًواص صثح ًوی خَاتیذ صلی الله علیه وسلمسسَل الله  -95

 اصحاتص دس هسجذ تا طلَع نفتاب سخي هی گفت:

اینسػت کػو او خػواب بمػودف بعػد از صػبح را  صلی الله علیه وسلمتفاوت ما با عػادت رسػوؿ الله 
بمػاز صػبح بخوابػد. امػا  ه اسػت کػو بعػد ازبد می دانست وىرگز از اوهابت نشد

 جواب می داد ویػا ویسواؿ می کردند و  از او اذکار می کرد ویا اصحاب او
 کنیم. آف کار می عکسِ  بر ،، ولیکن ماخواب ىای آناف را تعبتَ می بمود

 رسػػوؿ بذػػالس أکنػػت بظػػرة بػػن بعػػابر قلػػت» رضػػی الله عنػػو عػػن بظػػاؾ بػػن حػػرب
- الرػبح فیو یرلی ال ی مرلاه من یقوـ لا کاف کثتَاً، نعم،: قاؿ ؟ صلی الله علیه وسلم الله
 یتحػػدهوف، وکػػانوا ؛ قػػاـ الشػػمس طلعػػت فػػإذا الشػػمس، تطلػػع حتػػی -الغػػداة أو

 رقػػم ٖٙٗ/ٔ مسػػلم صػػحیح]«ویتبسػػم فیرػػحکوف ابعاىلیػػل، أمػػر فػػی فی خػ وف
ٙٚٓ.] 
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: گفػت نشستی؟ می صلی الله علیه وسلم الله رسوؿ بنراه تو آیا گفتم بظره بن جابر بو»: یعنی
 آنکػػو تػػا خواسػػت بربمػػی جػػایش از صػػبح بمػػاز از بعػػد ایشػػاف زیػػاد، خیلػػی آری،

 آنهػػا و. شػػد مػػی بلنػػد کػػرد مػػی طلػوع خورشػػید ىرگػػاه کػػرد، مػػی طلػػوع خورشػید
 دوراف دربػػػاره و گفتنػػػد مػػػی سػػػخن ىػػػم بػػػا وقػػػت آف در  اصػػػحابش صلی الله علیه وسلم پیػػػامبر)

 «.زدند می نیز تبسم و لبخند گاىی و گفتند می نیز جاىلیت
  

ی گزاضت تا ت ش  اصحاتص سا ًو صلی الله علیه وسلمسسَل الله ّشگض  -96

 هشدم سختگیشی وٌٌذ

، نسبت بو سائر ادیاف دین آساف است حابش را تعلیم می داد کو این دیناص
 ونباید بالای مردـ سختگتَی گردد.

ىنگامی کو معاذ رَضِیَ اللَّوُ عَنْوُ در میاف قومش بماز را طػولانی کػرد، رسػوؿ الله 
ىایش بػػػو ایػػػن انػػػدازه  چنػػػاف خشػػػمگتُ شػػػد کػػػو در ىػػػیچ یکػػػی از سػػػخنرانی صلی الله علیه وسلم

یػَػػػا مُعَػػػػاذُ أفػَتَّػػػػافَ »خشػػػػمگتُ نشػػػػده بػػػػود. و بػػػػو معػػػػاذ رَضِػػػػیَ اللَّػػػػوُ عَنْػػػػوُ گفػػػػت: 
 .[ ٘ٙٗ ، و مسلم )ٙٓٔٙ، ٘ٓٚ، ٔٓٚبخاری )]«أنْتَ 

 «.گر ىستی ای معاذ مگر فتنو»یعنی: 
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صػحیح «]، وَبَش ػرُوا وَلاَ تػُنَف ػرُوایَس ػرُوا وَلاَ تػُعَس ػرُوا»قػاؿ:  صلی الله علیه وسلموعن أنػس عػن النبػی 
 .[بخاری

فرمػود: آسػاف بگتَیػد و سػختگتَی  صلی الله علیه وسلمپیػامبر از انس روایػت اسػت کػو »یعنی: 
 «.دنکنید، ماده دىید و بیزاری نکنی

 دس سخٌاى وسی ًوی پشیذ: صلی الله علیه وسلمسسَل الله ّشگض  -97

طوریکػػػو اگػػػر  ، ش وبقیػػػو افػػػراد آزادی بیػػػاف مػػػی دادبػػػرای اصػػػحاب صلی الله علیه وسلمرسػػػوؿ الله 
 داد.آف را می شنید وبعدا جواب آنرا می کسی چیزی می گفت، 

آمػد و بػػا  صلی الله علیه وسلماز ابػوىریره رضػی الله عنػػو روایػت اسػت کػػو: مػردی نػزد رسػػوؿ الله 
بغنػػی تنػػد طلػػب خػػود را از آف بزرگػػوار خواسػػت. صػػحابو خواسػػتند او را تنبیػػو  

 .«دَعُوهُ، فإَفَّ لِرَاحِبِ ابَغق  مَقَالاً »فرمود:  صلی الله علیه وسلمکنند؛ ولی رسوؿ الله 
کاری با او نداشتو باشید؛ زیػرا آنکػو حقػی دارد، حػقّ سػخن گفػتن و »یعنی: 

شػػتًی » «أعْطػُػوهُ سِػػنّاً مِثػْػلَ سِػػن وِ »و سػػپس فرمػػود: «. مطالبػػو ی حقّػػش را دارد
شػػتًی جػػز بهػػتً و  الله،گفتنػػد: ای رسػػوؿ «. ماننػػد شػػتً خػػودش بػػو او بدىیػػد

«: خَیػْػركَُمْ أحْسَػنُتُمْ قَرَػاءً أعْطُوهُ، فػإفَّ »بزر  تر از شتًِ او بمی یابیم. فرمود: 
بناف را بو او بدىید؛ زیرا بهتًین اا کسػی اسػت کػو بػدىی خػود را بػو بهػتًین »

 ]متفق علیو[.«شکل ادا کند
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وِ اهام ً ٍَی تی اى    صلی الله علیه وسلم تعضی اص صفات ٍعادات ًثی

 ًوَدُ است

، زیػػاد خنػػده اش تبسػػم مػػی بمػػود، وبنیشػػو فکػػر زیػػاد ذکػػر میکػػرد صلی الله علیه وسلمرسػػوؿ الله 
، و رسػوؿ الله رد کلو دنداف ىایش معلوـ میگردیػدک ، وگاىی خنده کو میبود
مػػزاح میکػػرد  ، ونیػػزوبػػد بػػوی بػػدش مػػی آمػػد، خوشػػبوئی را دوسػػت داشػػت صلی الله علیه وسلم
)مزاحػی مػی کػرد کػو آف حػق مػی بػود مػثلا: ای ش دروغ بمػی گفػت ا مزاح ودر

 بمػػػود یعػػػ ر مػػػ نػػػزدشکػػػرد کسػػی یکػػػو  وقبػػػوؿ مػػػی .صػػاحب دو گػػػوش وبینػػػی 
از )میاف  خودتػاف یقینا پیامبری }:وی را چنتُ صفت میکند جل جلالهچنانکو الله 

، وبػػػػر ىػػػػای اػػػػا بػػػػر او دشػػػػوار )وگػػػػراف  اسػػػػت، کػػػػو رنػػػػج بػػػػو سػػػػوی تػػػػاف آمػػػػد
)ىػػػدایت  اػػػا سػػػخت اصػػػرار دارد و)نسػػػبت )بػػػو م منػػػاف  رؤؼ )و  مهربػػػاف 

  .ٕٛٔ :وره توبو)س{است
، وتشػػػویق واخػػػلاؽ وگ شػػػت کػػػرد مػػػردـ را بػػػو نرمػػػی امػػػر مػػػی صلی الله علیه وسلمو رسػػػوؿ الله 

کػػػػرد مػػػػردـ را از درشػػػػت خػػػػوئی  ، ومنػػػػع مػػػػیوعفػػػػو مػػػػردـ را بػػػػو صػػػػلح میکػػػػرد
 کرد بو عفو وصلح وخوش اخلاقی. ، وتشویق میوشدت

دىػػػػػد، ىرکػػػػػار را از طػػػػػرؼ راسػػػػػت ابقػػػػػاـ کػػػػػو  صلی الله علیه وسلمدوسػػػػػت داشػػػػػت رسػػػػػوؿ الله 
، خروصا درطهارت، ونیز درشانو کردف، وبوت پوشػیدف، وبػالاخره دربنػو کػار
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دسػت چػا از  حاجػت ونیػز عوبود دسػت چػا اش صػرؼ بػرای تشػناب ورفػ
، وقتیکػو خػواب میکػرد بػو کػرد اسػتفاده مػیبقاست ىػا  پاک بمودف برای خود

 پهلوی خواب راست میکرد طرؼ قبلو.
صػػػػػبر ، مانػػػػػتا، حیػػػػػا، )بػػػػػرده بػػػػػاری  حلػػػػػمبؾلػػػػػس  صلی الله علیه وسلموبػػػػػود بؾلػػػػػس رسػػػػػوؿ الله 

لػػػس خػػػویش ، ودربؾصػػػداىا بلنػػػد بمػػػی شػػػد صلی الله علیه وسلمودر بؾلػػػس رسػػػوؿ الله  .وآرامػػػش
 ىػػػم، بػػػتُ کردنػػػد بػػػو تقػػػوی چػػػالاکی مػػػیایشػػػاف ، ی زنػػػاف را بمػػػی کردنػػػد قرػػػو

کوچػا ىػای ، وبػو  کردنػد می واکراـ خود عزت بزرگاف، وبو تواضع می کردند
، وحفػػ  کردنػػد بػػو کسػػانیکو بؿتػػاج بودنػػد ، وکمػػا مػػیکردنػػد رحػػم مػػیخػػود 

 .دمػی گفتنػ ؛ دلیػل خػتَد، وقتیکػو دلیػل مػی گفتنػبػاف راومراقبت می کردند غری
ىرقػػوـ  بزرگػافکػرد  ، واکػػراـ مػیکػػرد بػا صػحابو کػراـ الفػت مػی وبػود رسػوؿ الله

  بمػی دیػد)اگػر روزی یػاراف خػود را ، ی بمػودبو را سرپرستی م، وکارىای صحارا
وجزائػػػی  .فحػػػش گػػػوی صلی الله علیه وسلم، ونبػػػود رسػػػوؿ الله آنهػػػا راجسػػػتجو میکػػػرد و طلػػػب 

، ولػػت کػػوب بمػػی کػػرد کػػرد مػػی وگ شػػت ، بلکػػو عفػػودادبػػدی را بػػو بػػدی بمػػی 
او بػػود کػػو . را ىػػیچ زمػػافنػػو فػػرد دیگػػری را و  بنسػػرانشخػػادمش را یػػا یکػػی از 

آنػػػػرا  تػػػػر آسػػػػاف !بػػػػود مػػػػی وکػػػػار دو امػػػػربمػػػػود، واگػػػػر مػػػػی  جل جلالهجهػػػػاد در راه الله 
 گناه بمی بود.ابقاـ آف   کو انتخاب میکرد درصورتی
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 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -98

 [.صحیح حدیث]نیست سست و عاجز بود معلوـ کو فتمی ر  راه طوری
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -99

 [.صحیح حدیث]کرد بمی نگاه طرؼ وآف طرؼ این بو متَفت راه کو زمانی
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -111

 مسلم[. حدیث]بود قرآف عملی نسخو ایشاف کردار و رفتار و اخلاؽ
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -111
 می دست سرشاف بر و میکرد سلاـ شاف کودکاف بو و کرد می دیدار انرار از 

 .است کودکاف بو نسبت فراواف عنایت و اجتماعی تعامل بیانگر کو کشید
 :صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -112

 ]صحیح مسلم[.ترسد بمی شدف فقتَ از کو کرد می بخشش کسی بساف
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -113

 .آورد بمَ خشم بو را او ىرگز ناملابيات و دنیا
 
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -114
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 را حق اینکو تا شناخت بمَ را او کسَ خشم شدت از شد مَ پابياؿ كو حقَ
 .کند یارى
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -115

گاىی اوقات برای معلوـ شدف یا   .فرمود مَ اشاره دست بساـ بو اشاره ىنگاـ
 مسئلو، روی زمتُ خ  می کشید تا صحابو بو عمق آف پی ببرند.

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -116
 .نهاد مَ ىم  بو را اچشم ى شد م  خوشحاؿ وقتى
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -117

 .داشت احتًاـ مَ کرد ىر کس را بو مقدار فریلتى کو در دین
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -118

 .با مردـ انس مَ گرفت و آناف را از خود دور بمَ کرد
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -119

 .در بنو امور اعتداؿ داشتو و افراط و تفری  بمَ کرد
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -111

 .ترین آناف براى مردـ بود  ترین فرد نزد پیامبر ختَخواه بافریلت
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -111
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 الله پیػػامبر در ىػػیچ بؿفػػل و ابقمػػتٌ بمػػَ نشسػػت و بربمػػَ خاسػػت جػػز آنکػػو بػػو یػػاد
 .باشد

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -112
 .براى خود بربمَ گزیددر بؾالس جایگاه خاص 

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -113
ىنگػػامَ كػػو بػػر بصعػػَ وارد مػػَ شػػد ىػػر جػػانٌ خػػا  بػػود مػػَ نشسػػت و بػػو یػػاراف 

 خویش دستور مَ داد این گونو عمل کنند.
 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -114

بنچػػػوف پػػػػدرى دلسػػػوز و مهربػػػػاف مػػػػَ رفتػػػار پیػػػػامبر آنقػػػدر نػػػػرـ بػػػود کػػػػو مػػػػردـ او را 
 دانستند و حق بنو مردـ نزد آف بزرگوار یکساف بود

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -115
 .بؾلسش بؾلس بردبارى، حیا، صدؽ و امانت بود

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -116
 .جو نبود و از کسَ ىم تعریف زیاد بمَ کرد عیب
 : صلی الله علیه وسلموچٌاى اص عادت سسَل اللهٍّ -117

 .ىاى مردـ نبود در پَ لغزش
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 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -118
 .سخن کسَ را قطع بمَ کرد مگر این کو از حد متعارؼ بذاوز مَ کرد

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -119
 .بو آرامَ و متانت گاـ برمَ داشت

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -121
 .اى از عمر بابرکت خویش را بیهوده بمَ گ رانید بغهو

 : صلی الله علیه وسلمٍّوچٌاى اص عادت سسَل الله -121
 .دیرتر از بنو مردـ بو خشم مَ آمد و زودتر از بنو راضَ مَ گشت
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 مصادر ومراجع:
مٌن  -1

أ
مأم المدسث الدأفظ محمد بن محمد بن هور العٌون بسٌصة ال مون: للإ

أ
المأ

 .734سٌس الوأس المتوفى في عأم 
خمس ) -2

أ
مأم ا قوأع في فقه الإ  (.167-162/ 1الإ

لفٌة السٌصة الوبوًة. -3
أ

 العجألة السوٌة على ا
خمس بن محمد المقصي الفٌومي المتوفى عأم  -4

أ
المصبأح الموٌص في اللغة للشٌذ ا

777. 
 ثٌص.تفسٌص ابن ك  -5
 تبٌٌن العجب بمأ ورد في فضل رجب لبن خجص العسقلهي. -6
ض بن عبس الله بن بأز. -7  التدشًص من البسع للشٌذ عبس العضً
 لطأئف المعأرف للشٌذ عبس الصخمن بن رجب. -8
سلم ابن تٌمٌة. -9 صدأب الجدٌم لشٌذ الإ

أ
 اقتضأء الصصاط المستقٌم مزألفة ا

أض الصألدٌن من كلم سٌ -17 للشٌذ ًدٌ  ى بن شصف  -صلى الله عليه وسلم  -س المصسلٌن رً
 الوووي.

هأم  -11
أ

فهأم في الصلة والسلم على رٌص ال
أ

 لبن القٌم. -صلى الله عليه وسلم  -جلء ال
بصاهٌم بن عبس البأقي. -12 ًمأن لإ  البٌأن في تصدٌح الإ
 بستأن الواعظٌن لبن الجوزي. -13

 


